Ara, 


هذا DES‏ موس EE EI 125 SA E‏ العریی الاشلامي 
وإشهاماتِ asia‏ القرب والشلمین في N‏ نهائة SÄ‏ 
لبم الهجري/ cgi‏ الميلايي - عَضر LAY‏ في الاشلام - الذي Á‏ فيه 
gut‏ الإسَلامية أ وج il, sake‏ فيه Se‏ لیب JE Az,‏ 
sai fere‏ الغرب ci‏ في نطو العم gg‏ : واشتوت فيه 
Lalit, al‏ الكلامئة gia,‏ ا lis,‏ فيه Hd A0‏ 
ad gef VL "PES‏ الاشلامی في pall‏ الثّالية . 
eui Je‏ تین من di‏ 
uiia,‏ وأشمَاءِ ما صَتَّفُوهُ من pA „N TUN‏ محمّد بن أبي يَعْقُوب 


BES‏ «ا الففرشت » أو « الفهرشت في 


إشحاق als el‏ » التوفی في XS ola ٠‏ ۱۸/۵۳۸۰ نوفمبر VL‏ 
TELE‏ دو ہہ وس حا 
- وعلى Jar‏ في مَشْرٍقي هذا العام _ على امْتِدَادٍ AN Ae‏ الأولئ 
للإشلام . فهو AR‏ لا في الواقع EU LE ent Js‏ ہے ص سی ما 


Sc) A ت الفكريّة » بحيث ان‎ EI ا التي يرت بائفئاجها على جمِيع‎ u 
a c T العَؤبية لم تفر‎ 
. للميلاد‎ Be لیس‎ 


SH ges pie الذي یی له با‎ ١ c e Pel gita diy 
ا لست لت الأول منها‎ Y تئاول في ا‎ . IO MEG, T 


^ 


8 کناب oe gal‏ للدم 


مزضوعات | cx‏ فجعل SG‏ الأرلى JS‏ للکتاب IE‏ فيها شف 
END EY ou‏ ئة وأشعاة لب الشرائم dett‏ ثم القوآن الكريم واختلاف 
الضاجف وأخبار EU jak vd‏ الانية للتّخويين dëi: cosi,‏ 
ÉI‏ للأخجاريين re, ai) Eh‏ [للشغر e Alt,‏ 
Júl,‏ الخاميسّة للکلام anoles! HEM, WC‏ للفِقّه وَالقُمّهَاء والحدئن . 
أا dits e ech LYG‏ فيها wie bys‏ غير إشلامية ؛ diu is‏ 
الشابعة للقَلْسَفَةَ والغلوم بت سل تة لکلب 
Su, uM‏ وللمُشَّعْبِذِين والشحرة» TEM,‏ التّاسِعَة all‏ 
والاغیقادات ul al St: ZA‏ الهئد وغل الصّين وغيرهم من 
au, n je‏ العاشرة والأخيرة للكيميائيين I ui‏ 
code d, edd‏ بحیث d‏ حاوّل à‏ بطي فیها - كما دک في NE‏ 
e oS». Hes‏ 2 من N‏ لبود منها Bh‏ الدب 
ech:‏ في pla Ges!‏ وأشبار مُصَئفِيها least lib,‏ وأنعابهم وتأريخ 
Bs nod‏ آغمارهم وأؤْقَاتِ EH: ees‏ بُلّدانهم ومتاقبهم وتتالیهم 
dei Ju‏ کل CA ch‏ عضره ہو وهو X‏ سبع casting‏ وثلاث مائة 
للهجرَة » . > 
odo‏ التي Së er‏ في كتابه ير الاحجاب hy‏ منه ES‏ عم 
ELE‏ . فهو Hä‏ لنا في ال الشابعة ty‏ - على سريل JS. Jh‏ 
Ab‏ لنا BU gt 2 JÉ was‏ إلى Goal‏ والمشلمين Pr‏ 
SE‏ التي آشافها هؤلاء في مججالات العُلُوم Gë‏ ويُقَدُمُ H‏ في D EH‏ 
gai‏ الأخبار عن EH BU, u, xS 55, ZO: LI‏ أل Al‏ 
والصّين Däi‏ على مَصَادِر نادِرّة لم D Lef‏ كذلك E Su óp‏ 
WA‏ في AALl au‏ عن ال وعن اخلاج وعن الإسْمَاعِيليّ o EN‏ 


r ASN inal 


plat‏ « وتجعلنا Jeu‏ كيف e‏ کت الوَرّاق ass‏ هذه | المادّة cL JI‏ لتأليفٍ 
ee‏ 

A Merced x 0۶0۹0۳07‏ ار اپ ول 
EFT ! ossa‏ الأولئ للاشلام » وهو پس 2 oé jsi‏ من AAH‏ 


A8 a Sëch: ELE اللوم‎ LES الذين لم ینوا بالتأريخ‎ Zell 
tbi, ولعویین‎ "y من مُحَذثین‎ e هذه‎ ED Ze lb امْتِمَامهم‎ 
على نا‎ Ah ALB piety IS إلخ . آگا الأغمَال التي اهت بذكر‎ 


كتابٌ « الفهُرشت » للتّديم في Kr‏ لبون عن tel‏ | الکثب 
co f‏ لحاجی iai‏ كاب lt‏ المتوفى سنة Pel ceo a AV‏ 
gi‏ وهو الوْضُوع الذي FAI‏ به في el‏ ا حدِیث كارل بر وکلمان Cant.‏ 
(P) ٩ LY ATA) BROCKELMANN‏ في « تاريخ N ON!‏ وفؤاد سزجين 
FUAT SEZGIN‏ في « تاریخ s‏ الاب eal es‏ 


% 


Li LI 


BES إليه » زغم عدم که أخيائا‎ Gi كيرا فا‎ EE 
قَصَدَ التالیف‎ EY » کتاټه‎ Land له » وهو ما لا‎ Dei 7 إلى بعض الَقلُومات التي لم‎ 
. الأول‎ U في 221022 شوعی كان هو‎ 

ولا Sé  ديِدّشلا Brise ch ESSA‏ وَاحِدَةٍ تامّة من هذا 
الكتاب . séin‏ الُحاولات والجهُودٍ EN‏ التي AE‏ بها بها ال من dl‏ 
n‏ و HS Jal G‏ لهذا c Ht | ESI‏ من جلال ا 9 

ضلّت إلينا منه ء فما Jr‏ هناك At‏ مَفْقُوَةٌ منه لا تغرف على و جه GSS‏ 


£X الفِهْرِسْت‎ OS = 


اشْتَمَلّت عليه » AB‏ مجبیٹھا ججيها في ea N‏ الم 
للخديث عن [và "NH cU AA, aj gil‏ 

وکان dif‏ من Bee‏ بهذا الکتاب EUER‏ العضر املدیث » المستشرق 
Dm‏ جُوشتاف Y) Gustave FLÜGEL Jli‏ 0۱۸۷۰-۱۸۰ |3 قَدم له Jai‏ 
«Behe 3535‏ صَدَرَت في Gh‏ بعد dÉ‏ في uie‏ ۱۸۷۲-۱۸۷۱ وهي 
Jai aa D‏ أكثر من Vial‏ القن الال من لا اخایسة اشاضة o Ead‏ 
Dis TE‏ على zl e‏ للکتاب التي كانت By‏ في ES:‏ 
أوروبا في ذلك الوقت (في باریس وين وقيينا) » وجمیفها نسم غير مَوتُوقةٍ لا 
uki alas‏ لأي حر HELLMUT Zu DNI" BK SC wir, «ile‏ 
RITTER‏ الذي 5 33 بعد ذلك على دِرَامَة سخ الکتاب" ab AR‏ في NESS‏ 
استانبول - سخا من £5 agi) ax.‏ . ققد خلت في أَصُولِهَا يدي pled, eat‏ 
c BSUS, DK‏ على mu‏ حتی Je za led osa Gg‏ الثاني pe‏ 
الميلادي c‏ بحیث إِنَّ ما adl‏ هذه Lë,‏ لاه تم 7 ases‏ الأصل أو e‏ الذي 
5 لنا محمد بن Beet‏ ام B ua ee id aas.‏ محمد بن 
إشحاق التبم توفي في ۰ din QUAL‏ ۱۸/۸۰ نوفمبر ALL‏ ۰م [نيمايلي ١٢‏ » 
D‏ الذي e A QUA‏ جَمِيع SU coals)‏ لهذا El‏ یخ ء الوَارِدَة A‏ الكتاب 
ت A8 LA OAT i UST deat itu‏ إلى الکتاب . 


4 


رق bates‏ چغ إلى GAO‏ نه تر في ڈشثورہ الذي كتبۀ به 
فراغات كثيرة ‚ds‏ بأشماء ال وتزاریخ pails‏ وعناوین cedi‏ ولت 

هذه القراغاث Del‏ ما بین كيمة أو عِبارَة Sein and ity‏ کال علي 
E STET con cx "NS‏ 
یسکن من B‏ ده هذا ls dëi deen Ge‏ التي eH‏ 


8 EIEN 


29 ARES في‎ el القُدَمَاءِ ما $ کره‎ co? | ax SE LL ory) وفي‎ 
N من زغم بعض‎ A: ge بن‎ oH SH إلى‎ Lat إلى الله الامام‎ 
KP في‎ BU op: d ثم‎ Leit نے‎ Pad pb کا‎ tee oy bps 5 له‎ 
ZEN الله تعالیٰ »» $525 عَائةً لمن بُطالِغ‎ EÉ A بوضعها‎ ELT منها‎ ei 
Ag aal d clas el وتثرف‎ 
يُضِيمَها إلى الکتا‎ OF الَقّالات‎ 

ت کل هذه ISG I‏ والاضافات التي Lede;‏ لينا في ا القالات E‏ 

gas A ONUS d‏ هذه الفُراغات في ep ONE‏ اجه رق 
Lus‏ في BR ya‏ » فلم يَسْتَذْرك عليها أ lei Ast‏ أ أو يُحاول إِمَامَها . 


VN إلى‎ » (ell ت ترجغ جمیٹھاء أو‎ Es? هذه‎ FESI 
VM سنة ۰۲۷/۵6۱۸ ۱م»‎ 3 cuu Ali الحسين‎ 
e Nu | فقط على‎ Läit إلينا‎ Lg V) هذه ارات‎ LTE 
El on. مم‎ 2 pus p یه‎ 


۳۱۷ BY قش‎ RG? me 3:5) هذا في‎ sel 
اشمع‎ io ہم ديا هي لت عه‎ er, 


"T 7‏ عه oY Lt BF‏ فقط 
على T | YU‏ بع الأولئ للکتاب [انظر ضف assi‏ فيما يلي 178-157 ] » ee‏ 
من Al‏ ما Est all ias‏ لا de‏ في هذه EN‏ 


«Die Quellen von Jáqut's Irsád», ZS II (1924), las راجع کذلك ما كتيه برجستراسر عن‎ ١ 


ياقوت الحمو. ي في معجم pp. 185.86. G. BERGSTRASER, he‏ 


3 و AC‏ 
- مَوْضْوعٌ GUS‏ وَمَا ألف A‏ ین قبل 

cx, الفَهَارس‎ Je الیرم في‎ DA الکتاب الذي‎ dä Vie 
ent: DÉN ُغتی بتسجیل آشماء‎ d ES والیراء مج » وهي‎ DEE 
. حضرية على * خروف الهجَاء‎ is أو‎ ey ic poy ih by سواء‎ 

LOCUS NITE‏ مع بح سج وهذه الكلمة ليست 
0 0 شت » الفَارِسِيّة » وب JT NI‏ 
« قټارس ١١‏ 

ga reli وَضَعَهُ‎ ; A0 Aale ون ن الفِهْرِسٌ‎ 7 
aie مكتبات‎ Y » قبل الیلاد‎ ¿Jő في القرن‎ «CALLIMACHUS حوس‎ uds 
a حیٹ‎ en في‎ eS شی‎ u 3j on ER SE 
قوائم جهیع‎ - 5 pe JR TS Ko هذا‎ Sige, 
رر ےت‎ CRA 
oi e ثمانية‎ an Cod اد‎ re x 


1 


بردیه 


mn NT الخطابة به‎ E steh, 0 el 
الشُھیڑ‎ gi نویه الطبيث‎ AA كذلك «الفِهْرِسُ» الذي‎ du 
للميلاد [۲۸۰-۲۷۰:۲] « والذي‎ ei os T جالینوس 0۸85 الذي اش‎ 


۱ الفيروزآبادي : القاموس ا حیط ۷۲۷. 


E EL. n - : 1 
۷ من قبل‎ «à الکتاب وما الف‎ E uos: 


عَرفة Dall‏ باسم « الفيتكس ma. (FINAKES‏ لب ei‏ اليونانية ER‏ في 
mo ia‏ من آوائل ارس التي نت لاب an a‏ ان لم يكن 
usi‏ على الإطلاق . pU,‏ هذا SÉE Cp dilly‏ بن | إشحاق » IET‏ 
qvav vaa] ۰‏ الذي og ea dep‏ جالیئوس Ul,‏ 
إلى العريئة » بقؤله : 

el‏ فیتکس 4 وره 


3۳ 


&cls CA فيها‎ Aen اخری ی‎ Jus ججالیثوس وضع‎ Sly . @ الفهُرشت ست‎ « 
Wa 
Wook ریت هب‎ idi ۳ | LESH uf, 
due Dien ی‎ an odis 
EP M WE P T "HP 
ہو عو وہ و‎ cs 
TURN وَضَعَُ وفي‎ 
: ثم قال‎ 
EN By all e ترجميه إلى الشزبانية وب‎ Ari 
محمد بن‎ ARE لأبي‎ ll Jy Cb أنا من الشويانية لداؤد‎ SE 
WEE 


ابن أبي أ صيبعة : عيون الأنباء في طبقات AEN n‏ 
الأطباء ۱: ero‏ وفيما يلي ۱: ٢ ۰۳٩‏ نفسه ۱: ۱۳۷۔ 


eX c gil کناب‎ "A 


وا کتشف البروفيسير فؤاد سزجین AS FUAT SEZGIN‏ من هذه AREE‏ 
محفوظةً oM‏ في مكتبة obj G5 EU‏ تحت رقم ۰۲۲۳ طب '۔ 
ul‏ کب جالیٹوس التي N Josey‏ بن WEICH‏ 
ال لها « کر ما جع من کلب جالیشوس وتقض ما لم برجم کتجها 
إلى علي بن SA‏ }41:۲ ۷ء منها تشه في مكتبة آياصوفيا ORAT‏ 
پاستانبول برقم PEN‏ كما وضع Dis‏ أخرئ دعر فيها «الکب التي لم 
ها جاليئوس في ففرشت cd‏ ووضت iet‏ ما Ach‏ لجالیٹوس من 
ae a‏ > منها Muni‏ مکتبة 
A An ١ DUS‏ سو كاب ناب gá‏ يتناوّل هذا 
الوضوع ء Zei Bee Uly‏ لم SKN, JAM AR‏ الذي وَصَل إليه 
کتاب c‏ . وقد E Stal‏ نفسه من بض هذه الاو لات التي سید 
RETRO NOD EE NO d TEXTU E‏ 
Oly‏ شخص بعییه » فمن ذلك : « فهرشت مات Mu‏ الکیشیاء AA‏ جابر 
ابن OEE‏ بن عبد الله الكوفي » Seal‏ ودنه ی ی 
di‏ فیرشت شت کپیڑ بحتوي على NL et‏ في ال ia)‏ وغيرهاء وله 
مہ ری ار ار 
وَالفِهُرشت الذي صَتَعَه AJ‏ زکریا يحي EE a‏ زا 
اه هب + ol‏ سنة ٣ھ‏ ۹۷ء Us‏ أرسشطاطاليس c‏ والذي D‏ عنه 
Säi‏ جا یل : 


۱ 
F. SEZGIN, GAS III, pp.78-79. 


۹ ن بل‎ «à Bis SNE bys 
ت که » [۰۲۱۷۰:۲ أو‎ ni Ed 
[WETTE ففرشت‎ GUE يحي بن‎ TE SE util, 0 
E e š D : 1 22 
ES) بکر محمد بن‎ gl فھُرشت » لؤٌلفات‎ dei Cas, 
: ماله‎ Le dh منه أشماء‎ JE التازيٌ‎ 


9. 


. ]۳۰۷:۲[ » من فهرشته‎ dui من الکلب‎ Gi | صنفه‎ len 
ES os OMA se 
بخط‎ gi بي ان علي بن محائد‎ | oUISE مُطولة‎ acl قَفَ على‎ 234 
: الكوفي» با يئاله‎ GN yu ہو وی‎ 
TI ان بن الکوفي‎ se وله من الگ‎ « 
. ]۳۰۷-۳۰۱:۱[ elei هسام بن محمد بن الائب‎ colle وعلى قَائِمَة أخرئ‎ 
Adi GES ۳۷۷ھ/۹۸۷مء‎ X Rad N محمد بن إشكاق‎ se ثم‎ 
من‎ byl وأشعاء ما‎ A N ag العلَمَاءِ‎ Lot الفهرشت شت في‎ « 
والمسلمين في مختلف‎ a الانتاج الفكري‎ Jail فيه‎ Mi ات الذي‎ 
للکتاب في مستهل‎ el حتی تأريخ‎ ar Wh. Lie An EFT 
. سنة ۳۷۷ه/دیسمبر سنة ۹۸۷م‎ dÄ 
مات الوَارِدة في‎ dai اغیبار‎ Lë? لا‎ A STEFAN Leper e ویَریٰ ستيفان‎ 
Phá بَغض‎ SE لدم » بسبب اغتماده في‎ UU تڈشوئا‎ d الفهُرست‎ « 
بن الكوفي أو‎ at مثل تلك التي كتبها أبو‎ cal Ge n قَوَائِمَ‎ 
أو‎ gez فپرشت کب‎ ١ او‎ | ada jes بن‎ Ms AI «الفهرشت» الذي‎ 
0 ۲ 5 2 = 
MC فهرشت کلب اُرشطاطالیس» الذي كتبه بحطه یحی بن‎ « 


Angaben in Fihrist», in /bran-Nadim und die STEFAN LEDER, «Grenzen des 
mittelalterliche arabische Literatur, pp.23-24. — Rekoustruktion alten Schrifttums mach den 


et کاب الفهرشت‎ "we 


p دن‎ SEH SS öl A 
" ua do eus زارت‎ ro e sib, BS 
ہہ‎ Kb wen وسَبْعين وثلاث مائة‎ Go Ee هذا وهو‎ Ce 
الفكري الذي‎ ce me عسوا‎ ct) محمد بن إشحاق‎ (LÁ BD A 
SE, تأليمًا‎ cg والسلمون في المُرون الأربعة الأول‎ all asl 
SE? i en hu 
الإشلامية في هذا‎ u Ze ما نع في‎ pum c والأئڈلٰس‎ ER 
A من المصتفين الذين‎ Kë عَدَدّا‎ Óp العراق وعاصمته بَعْدَاد . كذلك‎ «3l 
من‎ BN 53 ذلك فقد قا‎ Che نيهم ولم‎ Got eB OF على‎ 
. في کتابه‎ Glas في اليقبة التي‎ (Ale الذین‎ AN الب والكثير من‎ 
c حارج العراق‎ eil على ما‎ cS لدم باه لم‎ algal ومع ذلك فلا يمكننا‎ 
الفكريٌ في هذا العَضر كان مَحْصُورًا بالفغل ۀ في العزاق وقشرق‎ EE 5 
علی خیویه يه الراکز‎ us سو وهو‎ aL Sy > العالم الإشلامي‎ 
Aus aah الذي‎ ush Aan des ON, dëi التي رع‎ lh 
XY is, «oy pe SC على‎ Aal Nas ال شید في‎ 
PEN و‎ sdb في البضرة‎ AREE SE SA, الفكرية‎ adi 
dp الؤوادے‎ AFAT RCEF TP HARI e af? Lei 
Ee در‎ GER El, 0 ia بجهد في‎ io dd 


ون الکتاب ET‏ 


للهجرة مع قيام الخلاقة Bbw‏ في HA‏ ومصر والخلاقة yN‏ في 
a‏ 

DUS Bi‏ « الفهرشت ت ٠‏ للئدیم is‏ لا غتی عنه ell zech‏ الذين 
il‏ بذكر iz‏ اعْلَمَاء الذين عَاسُوا > في e M oi‏ الأولیٰ 
للاشلام » ولم يَسْتَطيعُوا الفكاك من Al‏ أو Pu A‏ | إليه إل في خالات 
AR‏ وتَادِرّة» كما ‘cay b p rel‏ ومَنْهَجَهُ عند تتاژلهم LAA‏ 
dies GH Zär: Lk ke a‏ الڈڈین القِمْطِيَ وا 
els kao‏ ۶ لکان cal only‏ الشاعي وغریفوریُوس بن العثري 4 
Adr Gail,‏ حجر العَسْفَّلانِيَ وان oj, DÄ‏ (انظر نما يلي IE‏ 


التأخرین من الکتاب 1۸11 . 


zg. 
مُؤلف الکتاب‎ - 


لا تغرف DET‏ عن ae‏ صاحب «الفهرشت » Laf‏ عن ob lal‏ التي 
ذ کرها هو عن نَفْسِه ويمكننا YALE‏ من خلال کتابه . واشۀ الکامل كما د کر في 
dls E V‏ القّالات العشر لكتابه في IES‏ الأضل : SCH d‏ محمد بن 
إشحاق بن محمد بن إشحاق eil‏ المعروف إشخاق بابن أبي يَعْقُوبَ digi‏ 
Vi‏ يَغني Ae LB‏ كان Di‏ لبغض Je as e?‏ رال | FETU‏ 
لقن الوابم الهجري/ العَاشِر اليلادي . ومن Sf as Zh‏ وَالِدَهُ أبا or‏ إشحاق 
كان 4 قا set‏ في الب في شوق call‏ في بداد » ويگضځ من طبيقة AS‏ 
رص و agi, "m‏ التقلت إلى الاب فکان هو 245« 15 T‏ 
وهو ما قر ie MM ct es ZA‏ له حین قال : ولا Ae, B ui‏ 


c gal OS ar‏ للدم 
قد كان Wa‏ ے s‏ الکلب ؛ ووضقہ tS a Bh‏ «الففرشت ت » الذي جر 
فيه Sealy‏ قت diet‏ على لاه على gh‏ من ايلم diss‏ بی 
FRE‏ . وقد IT‏ ذلك أيضًا Sali‏ الوزیڑ Jes‏ الڈین Ale‏ بن وشف 
cea‏ الذي GL Aen‏ « كان NITE ESA GBF‏ القَدِيَة » كثير 
A Së‏ الکئب وجمعها وذکر أخبارها وأخبار ké Zënn wéi‏ 
VEH‏ - ومو سر eo‏ ضفحات la di ad Sot Cae dë‏ 
Së)‏ جمیع الکثب ان PETER ES ay‏ التي de)‏ في عضره 
في شوق الرَرّاقين في dele IAG‏ دار الخلاقة » ليس aal, uÍ Set LLB‏ 
الیو Die dÉ OP LEM, Set,‏ دراوين الشُراء » Uy‏ أيضًا القصص 
CEEP‏ وقِصّص By cdl, aad, Si‏ کلب Schi‏ والعطر 
والفلاحة 
وقد el‏ له bai dog A figs Ake‏ الكثب التي WSS‏ وأنْ ُحاولً دید 
e LSU Eee‏ بحیث ICI Ged‏ با dye‏ من A‏ رأى هذا الکتاب أو 
ذاك أو شاهد ed‏ منه بخط ax cel Ael Lis fads‏ توائزت له 
ZE‏ مثل هذا Jä‏ واقاعت له e Dä‏ الكثير من van ÉU‏ کل 
ذلك فقد فاته كر الكثير من LN edid‏ غرفها الآن من خلال LEV‏ العَدِيدَة 
التي رت عنها في plas‏ ثبکرۃ DII CN‏ 

eil cos uel M,‏ هي ine‏ التي Yost‏ له Ae A‏ الله 
محمٌد بن محمود البَعْدَادى TET‏ بابن LEM‏ التوفی سنة [ervey‏ 
٥‏ في ذئل تاريخ co‏ وهي key‏ لا وج في ما jos‏ إلينا 


F. SEZGIN, GAS 1, p.386. r . ۱۷:۱۸ یاقوت ا حموي . معجم الأدباء‎ 


' القفطي . إنباه الرواة ۱۔ 


۱۳ الکتاب‎ She 


من ost‏ الکتاب؛ iu Wa‏ علیها الصَفَّدِيُ FE‏ 
BLE cries‏ الذي کب Asa?‏ اليم مُلْحْصَةُ منها على db‏ 
he!‏ مكتبة جامعة Lët Oud‏ يلي ۳۱۳۹ Ace Qu‏ كما pl cle;‏ 
« أبو ea‏ محمد بن أبي يَعقُوب إشخاق HE‏ المعروف Bak e EÉ‏ 
CUS‏ « ففرشت tell‏ 555 فيه عن أبي سَعِيدٍ الشيرافي وأبي الحسن محمٌد 
ابن بوشف dash‏ وأبي مرج الأضبهاني وأبي الحسن بن الْنّجُم وأبي بيد الله 
محمد GER‏ . وزوی عن أبي علي إشماعیل HEN BÄI‏ ولم J‏ 
OES in TUS‏ و egal‏ شت » في شَعْبَان E XE‏ وسبعين 
وتلاث مائة ء ومات يوم الأربعاء لعشر ټین من ORS‏ سَنَة ثمانين ونّلاث مائة 
یداد وقد اتهم HIL‏ :0900 
he Gu ht Bd‏ اقم DEN INA‏ قد ول ونا شي 
ahs‏ » وکان مَوْلِدُهُ بها بين سنتي ۵ و ۸۹۳۲/۵۳۲۰ فهو JA‏ 
ER FII‏ الله الْبَودَعيٌّ A « [YAY]‏ في Lu‏ أزبعين 
وئلاث مائة وكان بي LT‏ یهرز SEM a‏ وكان ici, Bele‏ 
فُقَهَائهم » وقال لي : إن له في dé‏ عد کب )5 تفشها» . ولا کن أنْ 
e‏ هذا الحدِيثٌ بهذ d SCH‏ )13 كان dg‏ على Pi‏ في Se‏ العشرین 
أو Asch)‏ والعشرین . كما کو aae‏ على أي de‏ محمد بن 
أحمد الصَّفْوَاني : « لقيته A‏ ست وأژبعین SW,‏ مائة panj ٤‏ 


n 5 8 
N کبیڑ لبهم‎ SWS G9 sig كان‎ A OEY, 
صناعة‎ ae على‎ Sail ! هي‎ c3 مهمه الوّرّاق $ في ذلك‎ Ai وکانت مُھ‎ Neg 


" كان شوق الژاقین في داد في ODN‏ الع موضعه اليوم «شوق الشراي» على كتف tht‏ عند 
الهجري/ Ai‏ اليلادي في الجانب JD‏ من رأس جشر og‏ من ناجية الؤصَافَة . 
VIUNIT NEC‏ الاق » die‏ على 


£x الفِهرشت‎ CES 14 


USI‏ » فلم يكن كانه 8 مركرًا لتشخ الکلب وبيعها LB‏ ابلح AS‏ د كاین 
لین في هذا لعضر - Pala bet la‏ اف على ا دید من E‏ 
ERFAHRENER‏ في مُختلف مَجالات الفكر والإبداع NS‏ 
ee‏ العلْميّة على مَشایخه adul,‏ الذین i‏ عليهم 
isi,‏ عنهم : A gl‏ الشيرافي 197:17« ۲۱۱۲ وأبي [EYA] ge gá‏ 
ومحمد بن يُوشف os] BÓ‏ وأبي see‏ الله المؤرُباني vn‏ 
ele‏ بن 936 بن RET‏ ]440:1[ وأبي MM GZ Jeu ge‏ 
ولا cis lt a‏ في شع مادة ناه« ال شت - E‏ 
ذلك العَدِيد من dl‏ يخ التي FESS‏ كتابه » وكان JIE‏ الي حؤ ل بَعْض هذه 
bs TEEN‏ یر جو ون : « وقد 
كان يجب eA OI‏ على 2 ختین Lhd‏ ولیله uly‏ في صناعة الطب » HESS‏ 
الاخوان Bot Se UR òi Jio‏ عليه » وكلا «pol lta‏ ۰ء 


ركان قوز SA‏ في مالس بعض الكراء Eri‏ من بعض رین 
حول ax‏ بض الال ء säi E‏ من أبي ا یر الین بن شار بن c AS‏ 
Si‏ أبي Aen vc‏ بن علي - عن Ji‏ عن dé‏ في ali‏ 
dE . ۳-١‏ في atl‏ هل هو بالشین أو ue aa N‏ 


qe] Ww وبشت لا‎ quc wil في‎ 

وكانت Dat tle ath Lë‏ بأبي القایسم يس بن علي بن det‏ بن 
داؤد ب بن cet‏ التوفی XS io‏ ۱۰۰۱/۵۳۹۱ وكان تحضر مجالسه » قال عنه 
اد : di Asi»‏ في MI abe‏ والغلوم c praa: y] «Saal‏ و کلما $53 abl‏ 
fl a EC‏ الله ) ٠٠٠:۲‏ » وقد ZA‏ جُحتُ A‏ آبا القايم dee‏ بن على هو 
الشُخْص الذي ái‏ إليه لدم کتاټه . 


“yo الکتاب‎ AS 


اسا سا 


8 9 M MASH تد دد‎ 


ER E وقد‎ : Ép ill وقال‎ . EK «وکان شيع‎ : gH J il 


SG - 


ONT 


TES AU ay: : الله عنه » . وقال اب خجر‎ Lë 


GAR zl الله السّلامّة ) وھ‎ | diss aho ال‎ EN P 


2- | 
GES حجر : « وما طالغتٌ‎ 
seth ub GL Xl 
WE all aes ود کر في‎ . 


jal‏ الك 


Ele uL. 


-—— t 


0 Sene. E ge الأديب‎ TRISTIS 


A - را ھ ري‎ Sr at 

Ge نه‎ rs انه را فض‎ J X 
3 0 

EP $a. ١‏ كل مَنْ لم د 


: أقول‎ usA وکان الشافعن شدیدا في‎ « di Lm TM „lb HOA 


Jg 7 
A D HA 
«المصنف شيعي‎ : 


Qe‏ على Aon) juli‏ الأضل أمام هذا المؤضع 


get e وقد‎ 


. ]۳۸:۲[ ۱» منهم » فکذب‎ él gio pats A 3656 calg 


الشّيعي ee.‏ الکلاجقة (ly‏ 
في فارس والعراق والجزيرة وشوزیا SN‏ لیوقفف 
هذا لت EN‏ الشیاسي WISE‏ ضع Sa‏ 
لمکم engi‏ في الخلاقة Ae EA‏ سَنَة ٤٤٤‏ ھ/ 
gay Lait? iue‏ على ASE‏ الفَاطِمِيين 
في Alb‏ ثم اشتكمل aS‏ اللكيون ثم 
cost fh‏ وأخيرًا alee ob A‏ الإخياء الشنی 
Lady ET‏ على Sek SU‏ في 
مصرء «ads ۸۱۰۷۱/۸۵۷ XS‏ على 3,2 
Qut‏ كل taba‏ عن طريق «۱ نار ری 
نما في عام ۰0/۵۹۰۹ ام ig‏ ام الك 
BE‏ 
ولم andl A fay‏ في اسْتِعَادَة ناه J|‏ 
مع مَطلّع Ae‏ العاشر الهجري/ الشادس عَشّر 
الیلادي بعد mig pital ntn] dä God Al‏ 


` كان ai A‏ الهجري/ العاشر الميلادي - 
الذي عاش > فيه eX‏ - هو عطرالتصار NEA‏ 
فقد تجح 449 0 في à das dali]‏ حَاكمَةٍ في طبرشتان 
Yos XL‏ ۸1م ٤٨٢ XL gui di‏ ھ/ 
۷ء)ء واشئولی القَرَامِطَةٌ على de‏ 
والتخرئن Ley‏ . وم pon mv‏ 
الشوي EH‏ الذي استَعَة أكثر من مائة وخمسین 
اما پاغلان قیام BALI‏ الفاطمية في iy Al‏ سَنَة 
۷ وم ثم في مصر X‏ ۱۹/۳۰۸ ٩م‏ . 
ولم AE‏ على Lai‏ الفاطميين UAE Af‏ إلا وقد 
EE‏ 
BN Ol‏ سَنة cettolavvt‏ : > 
شيطرتهم على DÁM‏ مركز BAN BW‏ . 
VEU EY EO NEP‏ 
بلادٍ الوافِدَن والجزيرة وشوزیا الشمالية SAU‏ 


شلطة الخلاقة all‏ عندما & 


el ER! 


ور alia qs‏ كذلك عندما FSS‏ الواقدِيّ كان ینیم PEL Sy‏ 
ذلك EÉ‏ [۲۰۸:۱] » ومن قَوْلِهِ عن CRRA‏ بن عبد الله at KÉEN‏ عبد الله 
كان من أَشْرَارِ الئاس مُتَحَامِلًا على dis‏ على » عليه cri n] eu‏ ومن ABS‏ 
as‏ ا حدثین مثل dei‏ بن Te‏ وسفیان El‏ على ZN A‏ 
Ub prey ۱۳۹ :۱[‏ هو نفسه فكان شيعيًا Esty]‏ كما Aë‏ من نکاره لما HE‏ في 
کلب 04 DNA)‏ . 


cb Jis على‎ Lei والذي‎ t شیستر بيتي‎ E في‎ ba "0 TEN 


e 


NICO UN EM MEE. 

Laus به» هو‎ än dä حارج‎ SA إليه‎ äh الوَجِيدٌ الذي‎ AE 
فعند يله عن‎ . eh igh lade S85 ll Zil Ji المؤصِل في‎ 
WEM بالمؤصِل‎ ol NP منهم رجلا د یعرف بابن خمذان‎ X الإِسْمَاعيليّة‎ 
gii عثمان‎ UBF ذکر‎ Lai » وعند حَدِيئه على كتاب «أصُول الهندسة‎ 
على بن آحمد العشراني‎ Hye رأی منها العاشرة الیل في‎ coa منه‎ JÉ 
الاس من الواضع‎ eh َة للكثب‎ ips وهو وَل من أل الوصل‎ ۰ ۸:۲] 
St على‎ Jas وهو ما‎ dai? y سنة 44 هاه قم‎ Gy cade agh al البَعِيدّة‎ 
dén يكون قد 5315 المكتبة بعد‎ TN » c للمؤصل كانت قبل هذا التأريخ‎ ead Sp? 
» أبي العَتَاهِیة‎ Ai من‎ ES وعشرين‎ ÚS كذلك‎ oll Al chy . صاجبها‎ 


cl Alle‏ مَذْھَبا ety‏ في مُختلف dell‏ ` الشيادة N‏ - من ef at‏ والذي PR‏ عن 
اتان ول منها إلى العزاق . الاتصار te ien‏ الشابع 

d 
H * 5 » 3 H 4 2 ۳ 5 POM 0 e 
والمماليك‎ aud للهجرة في ظل‎ a Zéit. هذا القوش‎ Abs, 


colts ull ES 7 : ۲‏ الات“ 
e RM, Asch‏ واب حجر .8 والیاخانین ویذایات الشتایین . 


"uv الکتاب‎ gs 


Hyper AS کاب‎ Lai us ابن‎ i الطّلْحِيَ‎ Stall 
ce A8 بشخص‎ asl الراهب في پل ب0 كما‎ Ábh 
Del ف له کتاب‎ FRE ولد تاصر‎ auld 

ومن ال کد أن ا الم ید في رو الكثب التي essi‏ في کتابه على 
ما كان zus‏ قط في وق Gas Ay cuit‏ عليها كذلك من خلال 09555 
على Mëll,‏ من PATERET 2S oi‏ ہے یپ یہ 
PEN‏ الإسلامية ccs MI hall A AL‏ مثل : séi? re AER‏ 
٢٣۳٣٣:٢٣ ٥٥٥ Y i] Aë PON‏ ۰۲۲۳۰ اک تنب by ER‏ 
zen n 00 o gu‏ لكب » له 
Die‏ لم ار Ae‏ مثلها كثرة » (۱۰۰:۱ رأى في ln‏ مُصْحَمًا WE LE,‏ بن 
e E 8 1 y d 7 0‏ 
أبي EG‏ ومن خطوط SUAE‏ التخو واللعة مثل : أبي عَمرو بن الغلاء وأبي 
^a 7 e. 4 0 ۰ az‏ 
usi‏ الحديث مثل : xu IE‏ وشفیان TES‏ والأژژاعی [۱۰۷:۱] ؟ 
OS Hei‏ ابن حاجب ola‏ التي قال عنها : « ولم تشاد ASU Ste‏ 
Bez 2 of‏ و یو S FG‏ و ۶ 
اخسن من خزانته » y‏ كانت ځتوي على كل كتاب GF‏ ودتوان 25 بخطوط 
STER‏ :410[ .$343 جه ade Ead‏ ته إلى شع كلب AN ent‏ 
من coal‏ والعجم المؤمجود منها Iib‏ القرب وقلمها . .. مئذ ایو کل Bu de‏ ج2 

۱ SE GE, 7 
MUN LS 
بعض‎ WEI وقوائم‎ highs ذكره على مُحاوّلات‎ zus, dg 
. 3l a عليه هذه‎ Stl ما‎ dey Brest 


el cce da OS "VA 


en‏ من توجم للئدی » لا إلى تأريخ میلادہ ولا إلى 
تأريخ وفاتہ » dil‏ من د كر تأريځ dii‏ هو dili‏ أبو عبد الله محمد بن محمود 
ae‏ بابن ES‏ فقد د كر في ترجمته له في TURPE‏ 
- التي لم bei‏ إلينا - yak,‏ كل من GALA!‏ والْفريزي وابن حجر N‏ 
الذي er‏ توجمته على eg‏ يوم dell‏ 
لعشر ین من Ha ORE‏ ثمانين وثّلاث مائة/ VY)‏ نوفمبر AA Er‏ فيكون 
قد عاش بين TE a‏ ولد بین سنتي ۳۱۵ 
AY Ys,‏ 

وجرت Je HA Suite‏ تأريخ ead aby‏ بين IS‏ الذين MER‏ بدِرَاسَة 
e‏ وكتابه « الفِهْرست » » واغْتَمَدَت ما تَوَصَّلَت إليه هذه اقا في I‏ 
على تَضحيفات وَقَعَت في الصادر التي زجفوا إليها beady.‏ السَمَبُ في ذلك إلى 
جود تواریخ s‏ عن تأريخ تأليف الكتاب Al‏ بها Acsi‏ المكتبة bah‏ 
الفرنسية لا Ae‏ في ذشثور الولف الذي ia‏ بخطه » chee‏ بعض il‏ 
Gái‏ (ابن حجر القشقلاني) والداریین ادن pu Es‏ لر کلي Ok‏ 

ole aidé‏ إلى Ab‏ تأريخ 65 على هذه m‏ المذكورة في نْشحة الکتبة 
by!‏ الفرنسية . 

es PY i,‏ حجر العشقلاني واتار ٢‏ هذا 
الاضطراب 555 iat‏ في نَشْرَةٍ الكتاب ولم SB‏ به ای حجر . فالذي 559 في 
٠‏ هذه X soil‏ عن ابن cE‏ هو : «وقال d‏ طاهر الكرجى : dt‏ في 
شنبان EP Cog, di a‏ اعْتَمَدُوا هذه A get‏ لا یکن A‏ 


۹ e» dä eS 


ce تَمَانِ وثلائن‎ pa Spil Sf » مائه‎ LH, oos, us التأريحٌ‎ RP 
الفرنسية والتي‎ ee oi lk LGPä: مائة ء‎ 
کیب في‎ ٣۵ أنه‎ Al لها‎ alle ad كانت مع ابن حجر القسقلاني‎ 
) کتاب «لسان الیزان‎ Säi مائة . وعندما رجف إلى‎ Sl سَنَة تي‎ 
على‎ El [منها‎ YA ٤ ٤ پاستانبول برقم‎ AN لابن حجر ا حفوظة في مكتبة أحمد‎ 
الصحيحة‎ BB ir تاريخ]‎ ٦٢٤ الميكروفلم بمعهد ا خطوطات العربية بالقاهرة برقم‎ 
وثّلائين كما في‎ oui Y » سنة ثمانين وثلاث مائة‎ oleh مات في‎ « atl 
لت‎ Fu Es 0 ES Geen eut وهو‎ Ge 
EE V" فلیجل‎ Lë d كه‎ E 
GB ثمانين وثلاث مائة ء حيث‎ IE BL بالأرقام : حمس وثمانين وثلاث‎ 
.' عليه الصّفْر برقم خمسة‎ 


هَل eu Gall‏ كنا é‏ « الفهرشت 


ER‏ الي pude‏ سرت gts‏ قرف s gue‏ الكئب 
sks,‏ 7 ولا كان Sali Us‏ الاطلاع في cy dis‏ ا EEES‏ 
عضره كما AN‏ على ذلك de‏ الفهُرشت 
وقد kai Lit‏ خلال هذا الکتاب إلى JS HT‏ « الفهرشت » cri‏ على 
BI‏ فقد قال في Sill‏ الأول من Aaf TM‏ في ختام sie‏ عن BA‏ 


5 ١ 
تاريخ وفاة ابن الندیم ٤ء مجلة مجمع اللغة العربية‎ RUDOLF SELLHEIM, «Das راجع كذلك‎ 
Todesdatum des Ibn an-Nadim», Isr. Or. St. Il 


۰1۲-۱۳ (Vo) ٠٥ بدمشق‎ 
. الصغير يعنوان‎ plot 255 (1972), pp. 428-32 


OS ۲۰‏ الفْهُرشت للدم 
الکثب : « وقد استَفْصَيِتُ هذا الغتی وغیرہ D‏ ُجانشه في مَقَالَة KESI‏ وأُدَوَاتها 
من الكتاب الذي له في og, US‏ ۱ء 


Já . ۸۹:۱ sel Ell?‏ بذلك على أنَّ له کتائین سابقين على « الفِهْرِسْت » لم 
Scar‏ إلينا Bo‏ 


AS‏ الضادر القدية 

ات کی ,32 القَدِعَة - کما EASY‏ - بتراجم xa‏ عن sex‏ 
«et‏ فرغم کونه Gay‏ لم X‏ ?= له A TIU dai)‏ تاريخ Zu‏ 
الشلام » كما لم دجم له OSE A4‏ في « وفیات ach AN SC‏ بکتابه 
واغتماده عليه Ay) OS y c‏ من e‏ له هو RER TREE DU‏ تحمل KAS‏ له 
ولكتابه الذي SUF‏ منه الكثير أكثر منها $ std ur‏ وأهم المصادر التي Ze‏ 

ياقوت الحموي : معجم الأدباء AVIVA‏ 

CFF cula Sp isl لم تصل إلينا افتجسها‎ Lat MS ذيل تاريخ‎ jos ابن‎ 

ov :۱ Sai déi إثباه الرواة على‎ : dada 

A عليه‎ gly ai bein Gb والأغلام ؛‎ va cuts, تاريخ الإشلام‎ : ll 

عواد قوف بیروت - دار الغرب الإسلامى ؛ ۸: ۰۸۳۳ 
الصفدي : الوافي بالوفیات ۲: ۰۱۹۷ ۱ 


ابن AX‏ العسقلاني : لسان ا میزان VY -VY:o‏ وهي أكبر هذه exu‏ 
وانظر كذلك فيما يلي 1۸1" « تقول op HELI‏ من الكتاب ٠‏ . 


"Ya وکتاه « الفهرشت » في الدّراسات الحديئة‎ eal 


SÉ ۳‏ وکتائه « الفهرشت » 


في الدّرَاسَات Zu‏ 


۳ 


لار 
دِرَاسَاتٌ SS) ta‏ 


Ho ما‎ Js وكتابه « الفهرشت ») هي‎ el عن‎ og heel Skala كانت‎ 

ae‏ من دِرَاسَات في العضر iala TS, coul‏ جوستاف فليجل عن 

الكتاب الصَادِرَة سنة ۱۸۰۹ ثم ها الکٹیڑ من الذَرَاسّات المذكورة فيما يلي 
ما لتأريخ ضذورها : 


GUSTAVE FLÜGEL, «Über Muhammad ibn Iskäk’s Fihrist al-ülüm», ZDMG 3 
(1859), pp. 559-650. 

. Mani, Sein Lehre und seine Schriften. Ein Beitrage zur Geschishte des 
Manichaismus. Aus dem Fihrist des Abu’! Faradsch Muhammad ben Iskak al- 
Warrak, Leipzig 1862. 

IGNAC GOLDZIHER, «Beitráge zur Erklárung des kitáb al-Fihrist», ZDMG 36 (1862), 
pp. 277-84. 

AUGUST MÜLLER, Die Griechischen Philosophen in der arabischen Überlieferung, 
Halle 1873, pp.13-71. 

M. TH. HOUTSMA, «Zum Kitáb al-Fihrist», WZKM IV (1890), pp. 217-35. 

HEINRICH SUTER, «Das Mathematiker - Verzeichniss im Fihrist des Ibn Abi Ja'küb 

: an-Nadim», Zeitschrift für Mathematik und Physik, Suppl. 37 (Leipzig 1892), 

pp. 1-87; 38 (1893), pp.126-27. 

HELMUT RITTER, «Philologika. I-Zur Überlieferung des Fihrisb, Der Islam 17 
(1928), pp. 15-23. 

JOHANNE W. FUCK, «Eine arabische Literaturgeschichte aus dem 9. Jahrhundert n. 
Chv. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)», ZDMG 84 (1930), pp. 111-24. 

, «Neue Materialien zum Fihrist», ZDMG 90 (1936), pp. 298-321. 

CARL BROCKELMANN, Geschichte der arabischen Literatur, Leiden-Brill 1937, 1, 
pp. 147-48, SI, pp. 226-27. 

A. J. ARBERRY, «New Material on the Kitab al-Fihrist of Ibn al-Nadim» in Islamic 
Research Association Miscellany I (1948), pp. 19-45. 


SES ‘YY‏ الهُرشت للدم 


JOHANNE W.FÜCK, «The Arabic Literature on Alchemy according to an-Nadim 
(A.D. 987). A Translation of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue 
(AL-Fihrist) with Introduction and Commentary», Ambix 4 (1951), pp. 81-144. 

, «Some Hitherto umpublished Texts on the Mu'tazilite Movement from Ibn 
al-Nadim’s Kitäb al-Fihrist» in SM. ABDALLAH (ed.), Professor Muhammad 
Sháfi* presentation Volume, Lahore: Majlis-c- Armughan-c Állmi 1955, pp. 51- 
76. 

H. G. FARMER, «Tenth Century Arabic Books on Music: As Contained in ‘Kitab al- 
Fihrist' of Abu' l-Faraj Muhammad ibn al-Nadim», Annual of Leeds University 
Oriental Society 2 (1959-60), pp. 37-47. 

FUAT SEZGIN, Geschichte des arabischen Schrifftums, Leiden-Brill 1967, I, pp. 385- 
88. : ; 

J. W. FÜCK, EI” art. Ibn al-Nadím MI (1971), pp. 919-20. 

R. SELLHEIM, «Des Todesdatum des Ibn an-Nadim», Isr. Or. St. II (1972), pp. 428- 
32. - 


تيت ترجمة غریة لهذا القال بعنوان : « تأریخ وفاة ابن ٠ ead‏ » مجلة مجمع اللغة 
العربية بدمشق ٠٥‏ (۱۹۷۵)ء ۰۱۲۶-1۰۱۳ 

MANFRED FLEISCHHAMMER, «Johann Fücks Malerialien zum Fihrist», in 
Wissenschaftliche Zeitschrift der Martin- Luther- Universität Halle, XXV 
(1976), pp. 75-84. ' 

FRIEDRICH W. ZIMMERMAN, «On the Supposed Shorter Version of Ibn an-Nadim’s 
Fihrist and its Date», Der Islam 53 (1976), pp. 267-73. 

SAMIR KHALIL, «Théodore de Mopsueste dans le "Fihrist" d'Ibn an-Nadim», Le 
Muséon 90 (1977), pp. 355763. 

VALERI V. PoLosın, Fikhrist Ibn an-Nadim Kak istoriko-Kulturniy pamyatnik X 


veka (The Fihrist by Ibn an-Nadim as a Historical - Cultural Monument of the 
10" Century), Moscow 1989. 


d. مضغوطة‎ inio \oA وكتابه تقع في‎ el تُفْوَدُ‎ DÉI KÉ Ay) (وهي‎ 


é 2-4 

صغير » FB‏ لها دیوین ستیوارت » في سنة ٢۲۰۰ء UY te Lat‏ الإنجليزية 

DEWIN STEWART, «Scholarship on the Fihrist of Ibn al-Nadim: The Work of Valery 
V. Polosin», Al. 'Usür al-Wustä: Bulletin of Middle East Medievalists XVIII 
((2006), pp. 8-13. 

PAUL KUNITZSCH, «Die Nachricht über Ptolemäus im Fihris, ZAL 25 (1993), pp. 
219-24. . 

MANFRED FLEISCHHAMMER (ed.), Ibn an-Nadím und die mittelalterliche arabische 
Literatur- Beiträge zum 1. Johann Wilhelm Fück-Kolloquium (Halle 1987), 
Harrassowitz Verlag 1996. 


YY ZH و کته الفهُرشت » في الدّراسات‎ ea 


DIMETRY FROLOW, «Ibn al-Nadim on the History of Qur'anic Exegisis», WZKM 87 
(1997), pp. 65-81. 
NASUHI UNAL KARAARSLAN, JA art. /bnü’n-Nadim XXI, pp. 171-73. 
FUAT SEZGIN, [bn an-Nadim, Kitêb al-Fihrist Herausyegeben von Gustav Flügel 
Vol. I, Historiography and Classification of Science in Islam 1, Frankfurt 2005. 
„ {bn an-Nadim vol. II. Historiography /2, Frankfurt 2005. 
„ Ibn an-Nadim Kitab al-Fihrist - Texts and Studies Historiography D. 
Frankfurt 2005. 


DEVIN STEWART, «The Structure of the Fihrist: Ibn al-Nadim as Historian of Islamic 
Legal and Theological Schools», MES 39 (2007), pp. 369-87. 


jl BMY دِرَاسَاتٌ‎ 


عبد الله مخلص : atn‏ صَمَحات من کتاب الفهرست ca‏ له العوب ٦‏ (يوليه ۰۱۹۲۸ 
ER‏ 0. 

محمد يونس الحسيني Fos‏ تلد في تاريخ الفكر العربي : كتاب الفهرست لابن ue‏ 
مجلة ا جمع العلمي العربي بدمشق ۱۱ (۰)۱۹۳۱ ۰۱۸۷-۱۷۸ 

۸ بن £3 عن اليهودية والتُضْرَانِية 4 مجلة ا جمع العلمي العراقي‎ dE علي : وما‎ al 
Ar Aen ء)۱۹٦۲(‎ ٠۰ ۰۱۱۳-۸۶ (341) 

إبراهيم الإبياري : « الفهرشت لابن edd‏ ٤ء‏ تراث الإنسانية INA Y‏ 

عبد الكريم الأمين : ead Bld‏ في كتاب will cos gal‏ الأول EU‏ جرافيات في ارات 
gA‏ والإسلامي »» مجلة الأقلام ٥‏ (فبرایر ee IT (YANG‏ 

بيارد دودج : dm»‏ أبن ٠» ed‏ مجلة مجمع اللغة العرية بدمشق ٥٤‏ (۰)۱۹۷۰ 
‚sooo_o$fo‏ 

:و کتاب الفهرست N‏ ا خطوطات 4 c‏ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق 
DAN H ٥‏ ۰۸۲۳-۸۱۰ 


عبد الوهاب al‏ النور  :‏ أربعة کتب في الببليوجرافيا العربية ٠‏ » الکتاب العربي kat ٩٤‏ 
۰ ۰۱۸-۱۳ 


ell Al كتَابٌ‎ 4 


عبد الرحمن معلا : « ابی sls eil‏ رانا cI‏ مجلة العربي ۱۷۲ (مارس 0۱۹۷۳ 
‚rr_ya‏ 

رودلف ell‏ : « تأريخ aby‏ ابن el‏ (تعريب حسام الصّغير) » مجلة مجمع اللغة العربية 
بدمشق ٠٥‏ (۱۹۷۰۲)ء ۰1۲-1۱۳ 

(VAY) Y 3940 مجلة‎ c عند السلمین»‎ Hä علم البتلیو‎ SLES « : rt ZE عبد‎ 
۰۱۸۳-۷۲ 

En :‏ ابن CH‏ وکتابه الفهرشت ٤ء‏ مجلة كلية اللغة العريية - 
جامعة الإمام محمد بن سعود AAYY) WM‏ ۰۷۸-4۱۱ 

محمد جواد مشکور : « كتاب الفِهْرِسْت ef‏ العروف خطأً يابن c eel‏ مجلة مجمع اللغة 
العربية بدمشق .۳٥۹ CY (AYY) ٩۲‏ 

عبد الأطيف محمد الد : « وار لمارف عند ابن c » alll‏ القاهرة-دار النهضة العربية AAYY‏ 

)۱۹۸۰( ۹/۳ المورد‎ cce في فهرشت ابن‎ Erb : حسین بكار‎ CAL 
ATTY: 

فاليري بولوسين : «ملاحظات حول فهرست ابن nell‏ أبحاث جديدة للمستعريين 
الشوفیت » موسكو ٦۱۹۸ء‏ ۰۱3۳-۱۲ 

عبد CM‏ شرف eo : gl‏ راث الاشلامي : | p‏ شت c N‏ جلة العربية 
للتوثيق والمعلومات AYEYE ۲ a ٤‏ 

الطاهر أحمد مكي : ١‏ الفِهرشت بن إسحاق teil‏ دراسات في مصادر | TEN‏ 
القاهرة ٦۱۹۸ء SAYIYAO‏ 


» m 


۰۱۱۵-۱۲۲ ۰)۱۹۸۷ (فبراير‎ A الناشر العربي‎ ء٤‎ ex cos gall کتاب‎ « : er A 
an. vis oila: بشیر الهاشمي‎ 
حتی‎ all مور کی السلمین من القن‎ al عبد الرحمن محمد العیان : « أَسَالِيب‎ 
۱۹۹۱ العَاشِر الھجریین ٤ء رسالة 007+ بكلية الآداب  جامعة القاهرة‎ " 
ء۱١٤١‎ ۔٦‎ 


Yo ZH وكتابه و الفهرشت » في الدراسات‎ e 


€ دراسة بيوجرافية ببليوجرافية ببليومترية ؛‎ N «الفهُرشت لابن‎ : AA عبد العزيز‎ Otis 
۰۱۷۵-۱۳ (قطر ۱۹۹۱)؛‎ Y مجلة مر كر الوثائق والدراسات الإنسانية‎ 

محمود الحاج قاسم : « دِرَاسَةٌ مقارنة في تاريخ se‏ بين اب بن eX‏ وابن جُلْججل »» آفاق 
الثقافة والتراث ۱١‏ (مركز جمعة .۳۸-٤ ٢ )۱۹۹۷ quio dell‏ 

ALE الجلة‎ »» os gl حول الكيمياء في كتاب‎ Us, ead ابن‎  : Më إبراهيم‎ ea 
re YY Y (۱۹۹۸)ء‎ EY الأردن‎ 

٤ الذخائر‎ » ٠ AAI ab في تصييف‎ el ابن‎ dian ١ : مجاهد مصطفئ بهجت‎ 
۰۲۸۹-۲۸۱ ۰)۲۰۰۰( 

» ٠ الفرسَة والتُضنيف في بَيْتِ ا ټیټ اليكمة‎ ale زائد‎ ead بن إشخاق‎ toa : اجار ناجي‎ Ae 
۰۱۲۲-۹۱ ء۲۰۰٢ بغداد بيت الحكمة‎ 

عبد الرحمن بن حَمّد العکرش : Istic»‏ ث XT PETER edi‏ في الفهُرشت : 42155 
ببليومترية وتحليل محتوى CE‏ مجلة جامعة الملك سعود Di ۰۲( ٤١‏ ۸-۱ ۳. 

محمد عوني عبد الرؤوف : « جوستاف فلیجل وتحقیق کتاب الفهرشت لابن EÉN‏ جهود 
cl‏ في الٹراث gall‏ بین التّحْقِيق cR‏ إعداد وتقديم Ole]‏ السعید جلال ؛ 
القاهرة - المجلس الاعلی للثقافة ۰۲۰۰6 evt ovy‏ وكذلك في کتاب : شَوَامخ 
e cikal‏ إعداد حسام أحمد عبد all‏ القاهرة - دار الکتب الصرية ۲۰۰۸ 
SYYY ۲‏ 


وذلك LS)‏ إلى ار جم التي Gas‏ ار كلي في « الأغلام » وغتر Uo,‏ 
ER TETTE‏ 


- 


: من تأليف «الفهُرشت » بِقَْلِهِ‎ odd الوجرة عن‎ anit في‎ eui cos 
AN ال جودِ منها‎ N كب جييع‎ Ls gi هذا‎ « 
3 er "AP SE 5 جم‎ ET. t EE . rt^ 
وطبقاتِ مُوَلفِيها وانصاپهم » وتاریخ‎ kia العُلوم واخبار‎ GES! وقلمهاء في‎ 
ومتاقبهم ومتالبهم‎ ce gd „sul; wë? by, "y ge erly 
8 0 "E o ور‎ TM 
وثلاث مائة‎ canting ox ài هذا وهو‎ U aé إلى‎ € Zi کل علم‎ dä منذ‎ 
. ) للهخِرة‎ 


= 


وقاع Gree eai‏ هذه الغلوم في عَشرۃ أجزاء أو مَقّالات » Les‏ اسْتَحُدّم 
á 3 Ge 2 e ^?‏ ی 5 5 
اللفْظين في SA‏ الدشئور sein,‏ كل Da‏ رج إلى A‏ 27 عَدَدُها 
من ds‏ إلى Gl‏ نيما تقدم ٢-١١‏ . 


NEN عتاوين‎ dë البتاء الأسَاسِيَ للکتاب على ذکر‎ ti 
; et lee UA a, 32 

إلى OUS Vis : oue‏ مُوَلفِين باغيانهم» وهي التي dee‏ على JU‏ 

E» 7 7‏ ی ار و کر P‏ 
al OU. PT‏ مَوْضُوع ء M US‏ على سبیل SEM‏ في 
d K MET: Lu cuti » 7%‏ رر 
EI RI‏ من المقالة eal gi "ni‏ القوان c‏ حيث يقدم ee Uu‏ بما 
A 55 "ET‏ ~ ال ~- 7 3 ~ ور 
الف في : تفسِير القؤان) و« مَعَانی القوان » و«غريب coli‏ و c»‏ 
oli‏ و «القراءات» kën:‏ والشّكل فى codi Enz cobi‏ 
و« الوَقْفٍ والائیداء» و«اخيلاف الصاحف » و «متابه القُوآن» و« SLES‏ 
cae ped SE c ola‏ وكذلك gg‏ القَنَ الاب من zu a‏ 
حيث یمد لنا قوائم بالكشب PE NIIT ga‏ 
٠‏ «الأنواء»» Ua,‏ فی SI xg‏ الثّانى من a‏ الشابعة حيث يذكر لا 


"en 


تنب الكتاب ونج w‏ 


PEG cA) لنا في أثناء‎ D ) کات‎ GA في‎ EFEN Si clas» 
في « الباه القَارسي والهنيي والؤومي‎ É بأشماء الكثب‎ e$ xu au 
Sy «الفروسية‎ An coulis, DEN, SIE Boy (udi 
An » اليل‎ ai, Zi وفي « البَجّطرَة وعلاج‎ TED ON الشلاح‎ 
وعمل‎ Duilio وفي 89 وفي «الطبیخ» وفي‎ A تغبير‎ « 

الصَّيْدَنَة ؛ وفي I Ai‏ 


Lo,‏ عِنْدَهُ adit Sy A‏ وقوائم vlt‏ في کل د wj s‏ تاريخيًا 
اعمادا على تأريخ CIE‏ زغم séi‏ فراغات كثيرة في الکتاب Glad‏ بتواريخ 
ode aby‏ من cadi‏ الذين ذكرهم ولم ces Sek A8‏ أو AN‏ 
شعاصرين له Aë bey‏ بعد تأليف كتابه» أو لم يكن متأكدًا من آفرهمء 
واشئّخد pg‏ لذلك عِبَارَات Je‏ : «ولم CLENN-ET INT €Agall Li ae‏ 
ټځیا إلى Dën‏ هذا ou Zone Deelt‏ في Ú aé‏ هذا ) 1 ۰ ١‏ قريب 
العَهْد béi zs,‏ ) [۱: ۰6۷۷ ۰۱۸۸ 1۹۱]ء ( في cp] «6j‏ و« OW‏ 
قریب العَهد » (٦:٦٦]ء ١‏ ويَحْيا إلى Gë‏ هذا بل Basi‏ مات rtv] C‏ 
Ab‏ في ذلك » BECH Sch‏ الذين تُوقُوا قبل سنة 6۹1۱/۸۳۵۰ 
sal‏ الذي séi‏ المصَادِرٌ التي JE‏ عنها : oy etl eh‏ البضرین ؛ 
لاي Qu auc‏ في الف الأوّل من es, wé Jú‏ للمرزباني 
في fal‏ لت من ai‏ نفسهاء و«المعارف» one N‏ 
SE‏ لابن سَعْد في HÉ Já‏ وه تاريخ الأطكاء والفَلاسِفة » لاشحاق 
ابن ES‏ في القن ال من dE‏ الشابعة 
ar aaa‏ ا بل نع 
e 0‏ $ ۳ 
من المقالة السَادِسّة الخاصٌ ب و اخبار 2515 بن Ge‏ الظاهري واضخابه rt‏ حيث 


AS YA‏ الفِهْرِسْت لدم 


یرجم فيه لأحد lid Lé A‏ توجمة 2515 بن على نفسه VE all,‏ 
القاضي got d‏ عبد العريز بن أحمد GH! N‏ الذي «ولاه Ae‏ 
da‏ فَضَاء الع JEAN‏ من N‏ مَدِيتة الشلام وإلى Dër‏ هذا وهو 
outcry SE‏ وتٌلاث مائة ) py]‏ 

All) s DE على امیداد الکتاب‎ e AIS في‎ eal Si 
Jet في عضر‎ AB من‎ py المستخدم في هذا‎ Zei وهو‎ 
RN ne FX, 
ae اث ع إلى‎ gle کل‎ dain ... العرب ب‎ BL منها‎ a. ES 
JE Y; 4 للهجرة » (۳:۱م» أي‎ BL سبع وسَبْعِين وثلاث‎ He هذا وهو‎ 

JN H si‏ عند ea‏ هو ذکر آشماء al‏ وقوائم ell‏ فان 

ریم el‏ نشخ لا تم تضییت له > على ai‏ ج الجقاب » oil: fie‏ 
أحمد بن إبرا هيم الي sed‏ يس cul‏ قال عنه : dég dean‏ فيه 
ولا Oa Bat‏ له » a plat GLE, een‏ ال الذي قال عه ولا 
C Aj‏ له كتاب cqvioiy] ٤‏ وأحمد بن أبي دُوّاد d f‏ ء ,53624 لذلك "IE‏ 
dl Lal‏ ومن جرد في إظهَار BAW‏ 7+ 
أو مثل ما ذكره في PI: JA « £g PCC: JAH Sil‏ من هوّلاء 


قارن مع ما ذکره دوين ستیوارت في مقاله . کاب «طبقّات CAEL)‏ (۲۳۸:۱) وتییمه 
Dr cA, alg vib, eáil Be D. STEWART, «The Structure of the Fihrist:‏ حاب 
"n A n T Ibn al-Nadim as Historian of Islamic Legal‏ 
LEY! ;‏ والقضص وطبقات op all‏ وطبقات OBA‏ 
Kr S. d 8 aote and Theological Schools», JAMES 30 (2007),‏ 
pp.369-87.‏ الهلم وطبقات BUH‏ على EE Ee‏ كل منهم 


راجع كذلك ما ذَكْرَهُ ابن أبي ux‏ في C0‏ 


"Ya Afia, ME رتيب‎ 


he ولعل 2 من لا تمرف له کتاا قد‎ CE to eget كتير » ویس‎ véi 
[ov] (ab AA Sights کثټهم‎ SY L) | Leeds 


z N في‎ äi عن‎ GB Du cg tay وأوضع الم في‎ 


A KENE S‏ ۶ ےہ 
اون نفسها بقؤله : اذا SSS‏ من الصَنْفِين BBN UG]‏ بذکر من IME‏ 
Qk,‏ وان تأخُرت مه عن ga BU‏ أذركةُ بَعْدَهُ. iby‏ سبيلي في te‏ 


Dau M 

véi‏ ذلك فلم els‏ ال W515‏ بهذا S, Los‏ عنه babs‏ فی بَغض 
الأخيّان ء فبَعْدَ aig a assed‏ رر مگ الإشكافي في مَقَالَة SH‏ ¢ 
eii, PEE ot» "BUNC ES‏ ثم آضاف Sip:‏ 
هؤلاء في هذا اوضع من OUS‏ ء ثم A‏ كر da‏ امین فتشقهم على 
ée? EP‏ هذا ٠۹:١ a ably‏ . وعند عییثه على «أخبار eS‏ 
الشّيعَة وأشماء ما Kä‏ من الكثب » في ال ا من لا السَادِسّة يمول : 
«هؤلاء مشائځ السيعة الذين EN N‏ 
.[v--1a:r]‏ 

AGE Eh‏ عن مُصَنّفِينَ 
aks PN ۸ .‏ لوق X‏ 0 5 
Lë iu Lë‏ في NE‏ ولا GIS‏ نَفْسَهُ CUP Sh é‏ 
de véi?‏ : محمد بن Gy else]‏ ومُشلم KÉ co v‏ 
وأحمد بن Ke,‏ وعبد Vin cel el‏ يكون el LES‏ 
A‏ في هذا Jal‏ ! 

. f ar. St. 1 جج‎ Oke ee 5 $n 2 s 

وحَرَصّ ull‏ على $3 بَغض مُعَاصِريه NN‏ 
تألیف الکتاب c‏ مثل : محمد بن عمران ٤۸٣ xL KÉ gs‏ ه) وأبي 
27 1.32„ و , d i u.‏ من . ۸ or,‏ 
لح Oe‏ بن So‏ (تُوفي Ke‏ ۳۹۲ ه) » والعافی Sy ÉS j‏ (توفي oo‏ 


v.‏ کتاب ct pil‏ للم 


com‏ وأبي سَهْل omi‏ بن ژشثم الكوهي m‏ بعد tat: Ea‏ وأبي 
القايم عيسئ بن علي بن عیسی بن ڈاؤد بن الاح وفي Be‏ ۳۹۱ ه) » وأبي 
Be Beh dl s‏ ۳۸۷ھ/۹۹۷))ء وأبي سليمان الشجشتاني Déi‏ 
بعد X‏ 2۱۰۰۱/۵۳۹۱) . ومع ذلك فلم یذ کر a‏ الذین اشْمُهَت 
El‏ في عضره ‏ ولا سك dE‏ كان على ple‏ بها وهو cO gll Ang‏ مثل : 
EAM ons]‏ ورَسَائِلِهم وأبي زاس Xo Gs) clit Beet‏ ۲۰۷ه) 
Eat N >‏ 
ie 3s)‏ ۲م وإشماعيل بن ماد (AYAY & à» GARI‏ وأبي 
٠٠٤٤ x a») GA: dl ot‏ م) alo,‏ اسان بن WE‏ وابن SE‏ 
«ype‏ وقد ذکرهما اي ESSE HU‏ 


s n 

g على‎ ii Ks من خلالي عتاوین الکثب التي‎ Bert 
ES Ali Ab oa لا‎ de القُدَمَاء‎ Lb A. الأول‎ ei! EU 
THES NT HS في الاشماء. فأكتر الأؤائل سوا‎ 
(og hells وه التوَادِر) و الأَنْوَاء) و( الْفٛصور‎ TI 200 » ا حدِیث‎ 
على ما في‎ d ga a Ais viii al ... ء‎ Silay 
séit Ud ولم‎ 

وكان القُدَعَاءِ كذلك pa GEE‏ في الکتاب الواجد سوا کل باب 
a‏ مغاني الشّغر الكبير » وکتاب 
« نیون Al‏ وکتاب « غیون SEEM‏ (۱:٣۲۳۔۲۳۷]‏ » وأبو عبد الله X‏ في 
تاب oU‏ في [Yo 1-Y00:3] c AM sit‏ 


۳۱ a الكتاب‎ a 


EYE fall Ge لکلب الصخم الذي‎ sie Sus 
az ولا کلصوصٍ‎ SS alas Wa cols as Udy » سو‎ get 
ولا هي > في‎ dt وهي ليست بالضُرُورَ ة کا ضایر عن‎ cate في نطاقي‎ 
ASI ER NE في‎ WUE تم‎ Af TUIS 

. agn m الب الموْسُوعِيّة في‎ et YY (äh) 


Ld * 

Gd $2 boss Uds رقف‎ A zm ١ خَاضًا إلى‎ UL el An 
الع المؤمجودة بها. فقد‎ En > taht وإلى خزائن الكثب‎ (AUTOGRAPHE) 
أو التي عليها‎ lä بخطوط‎ A 0 Ul oyi opleti scien كان‎ 
ویاقوت الحموي كان‎ ei Ji os sts Sf كما‎ k Les 
A. من كَثْرَة تعاملهم مع الکثب ء‎ iE على خطوط‎ Or va Vie 
- ellk من‎ JU LE عن‎ as وهو‎ - pes كان کٹیڑا ما‎ ucl Ct 

۱ en 
) ارات‎ AS تَعْلِيم نه‎ DES : لفیها‎ Pe 3 التي رَأها‎ end فمن‎ 
hy «aig لأبي أحمد بشر‎ WEN "me d SE cervi) لابن المأشِطة‎ 
وکتاب « ا راج » لأحمد بن محقد رع شافغان بن بشار‎ D ١١:١ بط‎ oc 
الشَّرَابٍ والمدَامَة‎ DES وَرَقَةَ» وكذلك‎ A رأی 5521 بځطه نحو‎ c الكاتب‎ 
الفلاسفة‎ ١ من کلام‎ o على‎ lä ۱( US , ۲۶۲۱:۱[ ee oly ca 
وکتاب‎ cras] be di الکشروي » كبير‎ AU وغيرهم » ليَرْدَجود بن‎ 


١ 
CVV: ۱۵۰ IA ٣:۷٧٨ e STEFAN LEDER, op.cit., 4 


یاقوت ا حموي . معجم الأدباء ٣‏ ۰۲۷ ٦ء‏ عق ١‏ 


el کتاب الفهرشت‎ TY 


«الثبات » ci RI aes QV‏ قال : b‏ منه Use‏ ییزا بخطه » ran‏ 
وكتاب usa, Ja‏ له iod‏ قال : SST [Y£*:V] iuis als‏ 
كذلك على asd‏ من د کتاب AA ISa‏ بن cx E‏ قال : هر في كتاب Ki‏ 
لشعر بن BL‏ وبخطه ؛ [۰]۱۳:۱ وأخری من OS‏ الوُرَرَاء» لابن PIRE‏ 
JE SNH‏ منها بقوله : «وترأت بط أبي عبد الله محمد بن عَبِدُوس 
Geet‏ في کناب الور راء تأليفه ) [۱: [Y^‏ 
Sch:‏ كذلك Bie‏ من الخ بخطوط del‏ وکبار الوََاتِينَ منها : 
a LES‏ وکتاب «البغال » dän: ns‏ آنا هذين 
الکتائی بخط زكريًا بن يحيئ بن Oli‏ ويكنى أبا يحيئ AE‏ ال اظ » 
Bendy ۸۲:۱7‏ من MINE GE‏ » قال : : 
TEST‏ ق الاح أبي عُمر call‏ نحو ثلاث مائة Ge‏ ۱۰:۱7 
ورأی EZE d‏ الذي ele, Aio EK‏ كان T‏ في hs‏ لصحيه ( 
ES - pan]‏ ودژاوین كثيرة» منها Ed‏ من کتاب «غریب اییث» 
eset‏ في نحو ثلاثين 353 ۷ Rd,‏ من کتاب « ال EM‏ بن 
ټکار shy cire]‏ "کذلت PR) | EH‏ من کتاب «الشماع الطريعي ) 
لأرشطاطاليس eH‏ إبراهيم بن octal‏ بخط یحییٰ بن DICH) EHE‏ 
وكتاب Gaii by,‏ لأرسطاطاليس et is (gu JE‏ 
az er quei‏ الفريدة Bess kar ub E‏ کتاب 
pil»‏ الكبير ls‏ الذي sé‏ محمد بن حبيب cit‏ بن (Ole‏ 
Bed Liye : dp‏ بقییھا عند أبي Jo e‏ الخطاب بن lb‏ 
في éch‏ یا aes‏ جُژئا وكانت ads‏ ما dis‏ على Wl‏ من تو 
m‏ جزءًا وني کل gy‏ مائة ëm‏ وأكثرء ولهذه Bed‏ فهرشت ما 


تيب الكتاب ومَنْهَجهُ rr‏ 


وي عليه من الیل Gat Lis‏ بن علي äh‏ في Zeck‏ نځو تحمس 
عشره 355 Sen Ze a .۳۲۰:۱( «de bis‏ إلى dë‏ 
wäh‏ بصع U BLES‏ لصو 

EE‏ ټة فقد e aibi‏ على 
KEREN re Zi Yes‏ 
cdl eui‏ يُشْبه A‏ يكون من the‏ اون » ga Je En cos‏ 
cS 5S Say‏ رَمَانِ 2315 بن ole‏ د مين [LI (ATV‏ 
ورأى « آشماء شُواح اح أرشطو Be:‏ على ls ot ab‏ عتيق opary ٩‏ وقال 
عن كتاب te AN » Ae Pll)‏ محمد بن علي بن dha i tel‏ بخط 
عَتِيق ) ]٤٤۹:۱[‏ . 

Len oeh) العلَمَاء والوراقین الذين‎ Ari كذلك على‎ e ges, 
EC HEEE قال عنه‎ A بن‎ HR مثل : | إبراهيم بن محمد بن‎ Eu 
ا کات ا‎ ۷۰ SI Gale الط‎ Ane 
الحشن أحمد بن‎ er ؟‎ ]۲۹۸ »۲۷۲:۱[ SUE شحیم بن حفص‎ og لأبي‎ 
أشتاذ أبي القاس لب » قال عنه 0 تضق فیه ولا قطنت‎ sill إبراهيم‎ 
: القبدي قال عنه‎ cx Sud أحمد بن‎ Ze) بي‎ | se) ) له‎ 
حَميصَة‎ el یی ا لله أحمد بن محمد بن‎ 
وکان‎ del alas في‎ Légy ei ds I»: المعروف بابن أبي القلاء» قال عنه‎ 
؛ وأبي مُوسئ یمان بن محمد الخامض أحد أصحاب تغلب ؛‎ previ] ei 
(Ag وكان‎ eS في‎ Call وشن‎ Lii بصگة‎ Geogr: as قال‎ 
A bora : قال عنه‎ oH EE وعبد الله بن محمد‎ ٩ ]۲۶۰:۱[ 
بخطه | الثم ) [144:1] ؛ والقضّل بن‎ SE pith تب فيه‎ Bee Dans 


۳ ب الفهرشت لیم 
TR‏ تس 
أحمد بن محمد المعروف بجخجخ قال عنه af! „Lt‏ : « كان 4B‏ 
Sen A‏ الکتابة کلب ba‏ حتی قال E‏ ان Bad‏ من ENA ۱۱٤:۱7 dS‏ 
all ee‏ 
٠7:۱ eig‏ ؛ وأبي عبد الله محمد بن إبراهيم بن يب «GB‏ قال عنه : 
Br‏ > الخط ؛ 74 ¢ وأبي gati‏ محمٌد بن c‏ الامدي قال 
عنه : (m a dias yp‏ [۲1۷:۱]؛ dl‏ عبد الله محمد بن عبد الله 
gl stl uti‏ ء قال عنه ay:‏ لیخ الخط JE fame‏ تب D‏ س في 
alae‏ وكان يورق quer] (3b‏ 

ولم ټکقف الدب بذلك بل از كذلك إلى الذين اذ ھڑوا بقبح الخط مثل : 
أي سهل أحمد بن امم IT‏ قال عنه N PUE‏ 
العْلَمَاء » ۲۵:۱1 amor‏ الما 
نحو ll‏ وَرَقَة عَعَلھا أبو bony SEN Ae‏ 


MIB AP 
Ar A 

شا كارل بر , کلمان CARL BROCKELMANN‏ إلى à ol‏ 155 سنة ۳۷۷ھ/ 
۷ء Ged‏ كتابه «الفهُرشت ۰0 caghj‏ - بادی asf N‏ مقالات 
هي : : مَقَالَةٌ dál‏ الوم s, cad‏ لکلب id‏ في لأشعار راقات 
وِمَفَالَةُ الذاهب وا الاغتقادات a‏ ومَقَالَةٌ الکیفیاء » و A‏ هذا un‏ الأوّل 
مال في si‏ مكتبة كوبريلي پاستانبول رقم ۵۰ ثم OUS‏ )68 في WI‏ 
نفسه إلى الكتاب القالات ga‏ الوم BM EIN, aal‏ 
AEN‏ الكتاب - التي OR‏ فيها لبَعقض Zi DH‏ من ارب Shy relly‏ 
آفلایها ICH,‏ کتابانها - التي كانت SEX‏ في cuf‏ الأول » فصَازت هي 
A3‏ الال من Aë‏ الأول '۔ 

Sy‏ كنيه من الباجشين هذا cele‏ الذي ذَهَبَ all‏ بر و کلمان» منهم هلموت 
«TH. RITTER a‏ ويوهان فيك TI. W. Fock‏ ووَالِدي» رَحِمَهُ الله ء فقال في 
OLS eid Aki iei‏ و طبقّات (SL, bY‏ لابن JR‏ 
ec‏ ومن OF ogh‏ ابن dd e Gil el‏ عن et SN‏ 
Eë? HES skei, PEREI‏ كما A Zë‏ ذلك من نُشحة ST,‏ من 
هذا الكتاب مَحْفوظة بمكتبة كوبريلي یاستانبول برقم ES ٥‏ سنة 
٠ه‏ وهي isa Ried‏ بذاتها وحتوي على cs esf‏ فقط » وهذه 


Fihrist», Der Islam 17 (1928). p.17. CARL Brockelmann, GAL S 1, ` 


r 22621. 
J. W. Fock, El? art. Ibn al-Nadim III, pp.22 


^ Y 
p.919. H. RITTER, «Zur Überlieferung des 


"ro 


us LES ۳۹‏ للم 
SY‏ نطاب SVEN‏ الشابعة إلى العَاشِرة من الکتاب «» ثم شاف : dan‏ 
اب el‏ كان تابه في N‏ على هذه OU‏ ثم ug Jas‏ مایا لكل 
GLE oi‏ إليها SLY‏ الشت الأولن » وضاز بذلك في عشر مَقّالات » .١‏ 
Jal Sik elt ES‏ الزارد في هذه Le‏ ثبث el Sent LT‏ قَامَ به 
شخص uel‏ غير eil‏ و لم ین - لیستخلص dai‏ 
وَاحِدٍ ما 65$ gud‏ عن JU Gel‏ والكئب erat ponies Peres‏ 
asl,‏ تايح cios EN‏ إلينا - ٦‏ و 
الق الأول من DUEL‏ الأول وفيه ابا ما cots‏ عليه DUS‏ ليكون 
لالہ بد ره ld‏ على الال cet‏ بحیٹ أبعت Ss‏ 
اللَقَالَةُ الشابغة هي DUM‏ الأولئ Säit Ay‏ هى DE‏ التابعة» وعَوَّلَ 
ابا ما تا الکتاب لیتايب هذا PNE‏ : «هذا فپرشت 

کپ Bl ei‏ من صاڼیف pally oU gl‏ والهئد» بدلا من و هذا رشت 
Ne‏ وا حتف i gë‏ وتأريخ تحریرها؛ 
S96 e‏ الاوّل من ult‏ الأولی بعد تغديله إلى DUN‏ الأول في «x‏ 
esol‏ بذلك في Ys 0,5 fa‏ من لاله 


gl St,‏ مع ذلك cl Bos Jag A‏ الاشتطرادية التي het‏ فيها 

ed‏ إلى القّالات الأولى للکتاب وتّرکها على We‏ درن Gs‏ أو تغدِيل. 
Lë‏ في ترجمه (er‏ بن أبي cbo INR pea‏ ۲ ۱ وقد 
استفْصَيِتُ ذکرہ في مَؤضعه » » وقد مَو بالفغل في لقن الا من HE) DL‏ من 
(enen SII. Jol‏ وفي ARES‏ أبي القئټس الصَيْمَرِيّ [اخطوط Bey By‏ 
٢‏ اوقد 5۶ ceed D$‏ وهو قد مَو بالفغل في الْقَالة تفیها 


Nasa BEN NEE aa 


Léi CEET E 

st, . ]41۹-41۷:۱[‏ كذلك ما ذَكْرَهُ EX‏ في ترجمة ابن أبي العرّاقر في 
Sc H au‏ من الکتاب [التابعة = Eros Bee‏ ذکره في el‏ 
الشّيعَة » «ba M]‏ ورقة ۸ ۰۲:10:۲ وهو قد A‏ بالفغل في BE Al‏ 
والشادسة «wo cvv]‏ ولم Pax] EST ja‏ عند gl‏ إلى oll‏ 
ei‏ في A EE‏ عبازته كما هي : an‏ 
N Salt JEL‏ ریس Peri [Y> A: |1 ۹٢‏ 
في SI DEL‏ عن مَنْ مل EE EE‏ رتة اس iy Ai‏ 
قال : « وقد اشتَمْصَينا آخبار هؤلاء وما ٦‏ بب ْ0 
ورقة ٩1و [YEY‏ وهم قد مَك ذکرهم بالفغل في wu alls li‏ 

AEST‏ شت » ey‏ كما كما yas‏ إلينا تقلا عن دور 
ولت الذي CAD‏ من عفر zai A Ns‏ تتييض - ولا GSE Jf‏ - 
لسع الأكبر منها في شَّعْبَان ن سَئّة ۳۷۷ھ/ نوفمبر سنة ۹۸۷مء وهو ما شیژ إليه 

: با ماله‎ AS ei ois أكثر من مَؤضع على اد‎ ie 

۱ - إلى Ue E‏ هذا وهو H‏ سَبِع وسبعين وثلاث مائة » ۳:۱] ۰ 

eX من کتاب « الفهُرشت » إلى‎ Aalt الَمَالّة‎ Bulbs ما‎ ef dey y 
[AD] مائة»‎ Sy rile aioe 

۳ و هدا آخه ما bie‏ من وین est Mow silly‏ الشبت Jd‏ 
oui gi‏ دهع ومين N,‏ مائة ) [۰]۲۷۰:۱ 

وهو ما Vo Jal‏ وخفسین 453 من VAR nd‏ الأضلِ ء وهو Ble Fl‏ مَعَ Q5‏ 
BE‏ في مثل التّدءم A‏ يوم »بيطا لا تیاه نحو سين وق حاص 
اذا Acad‏ أنه os ALIS 55508 ln‏ ذلك Seth‏ الذي دار «S‏ وبين 
A7‏ آخر من alt‏ هو ei‏ أبو زكريًا يحي بن ib Sue‏ عندما AN‏ 


el EEN YA 


یوما في شو Eee ee‏ 
« لعَهْدِي بتفيي csi Vi,‏ في الهؤم ak,‏ مائة fil, B55‏ » (۲۰۲۰۲) . والواضغ 
٠ ea ói‏ في ied‏ شغبان Ho‏ شیع وسبمین وثلاث مائةء كان قد Aë‏ من 
BU ait‏ کتابه Jie Eee‏ عليه » وذلك 
بالؤٹمم من DENSI‏ الكثيرة التي E‏ في الد" شثور والتي كان 33 ol‏ یشتکملها 
یما بعد» في اقب نفسه لم یتمکن من الحصُولٍ على مَثلُوقات عن A‏ 

ele عبازات مثل :ولا مرف من‎ SÉ بدلا من توك‎ pidat cadi 
۲۵۹۰۲ cEVY ۰۳4 ۳۲ 4۲۷ ۰۸۲۱ ء٦۲٦٢‎ ٠ ١ » هذا‎ En من هذا» أو‎ 


۹ أو دلا يعرف غير EAS rry] elia‏ 


FER في‎ c dat والتي‎ XU FER رای‎ E من‎ EH تشخ‎ Add 
سبع وسَبعين وثلاث‎ En من‎ LS É وسَبْعين ومائتي‎ eh عنھا‎ 3 el 
: 3d actu إلى ذلك‎ ls » مائة‎ 
.]۱۸۷:۱( » فيه‎ SES هذا‎ G24 الذي‎ cig ویَخیا إلى‎ - ٤ 


ه - «ویخیا إلى US$‏ هذا بل Best‏ مات ré eu‏ 


SS »# 


[roris] ) هذا‎ GU إلى‎ kegs 5 

.] 1:1] ip منذ‎ WE ober’ 

Ace VAL UB eof, رهم‎ gt E رز هذا وهو‎ My 

aisi A c‏ قَضَاءَ NH N e‏ مَدِيئة 
de)‏ وإلى Lg‏ هذا وهو سَنّة سبع cet,‏ وثلاث (BL‏ [0۷:۲] . 


.]۲۱۳:۲[ ) مائه‎ UT وسَیعین‎ Eu فى‎ ye Supe ۰ 


een‏ الوَارِدُ من A‏ الصّين في سَنّة سبع وسَئعِين 
eX,‏ مائة € [1۳۲:۲]. ۱ 

وهي ae Sal‏ التي EL»‏ فيها 6 ُ9ئ" 
قد pidan‏ عبازات ENTM E SE EA‏ یذ کر فيها التأريخ مل : 
«وکان agat Cap‏ وقد 45531 جَمَاعَةٌ في Ley toong (GUS‏ إلى GU‏ 
BÄI tirov: alis‏ منذ شُهُور؛ tein]‏ و«القاضي في (UAE‏ 
5م was‏ لمعاف بن oe US‏ وقد توفي SATAN iu‏ و( في Gj‏ 

يَخیا إلى Dë‏ هذا ) ]٤۲۰:۱[‏ ؛ وہ یَخیا في عصرنا هذا ) [477:1] في حَديه 

عن على بن محمد beth‏ وى سن هقی در 
[vv] cl‏ في A‏ یله عن el‏ بن بشر الامدي» زغم dl‏ توفی سنة 
۱ و(وقد d‏ إلى ie», tr dis GU;‏ إلى 135 هذا» 
٠٤1‏ ( في si‏ هذا» [۲۰۱:۲]؛ A‏ في raren «GU‏ وعند 
aus‏ عن عبد الله بن ابي ید d‏ التوفی سنة Caray‏ اد الفُضَلَاء 
في GU‏ هذا ) [rv‏ 


J - e £ pe 5 eu 29, 
من الذاكرة‎ sas Gass Dal كان یکت‎ gati Si على‎ Dai ule وهي‎ 
. منها‎ Al öl dain 


Gol Oe‏ في الاغیبار المَجَال الذي ole dally Ae‏ فمن غير 
Sf acct‏ تكون هناك Bes‏ کر بغ مَقّالات الکتاب fall YRS‏ 
في تواضیها عند es‏ الأحص OY‏ الأخيرة من الکتاب التي 
fall ei za EST‏ في ez‏ ماکتھا Je‏ 
فصول Jue‏ بداية Galil‏ وسيرة فلاطن وآرشطاطالیس وأفليدس وجالیئوس 
وغيرهم من DOE‏ ورياضيئهم وأُطبائِهم caule delt?‏ الذين ët‏ 


ous "hs‏ الفهرشت لیم 


cold, H ally Al ye ellis’, CERES‏ كما H AUS di‏ مَعْلُومات 
SA cise dls EE EE‏ عن U, GLEN‏ وعذایب 
الهئد والصٌین PET‏ برأيه Ges‏ عند a‏ عن الشخر DEEM‏ والشخر 
cat‏ على CUR ke‏ أو على Sait‏ والترافات وعلم jt‏ 
الکیمیاء ؛ وخاصّة ail‏ نل Lo‏ عندما Já i RE‏ الأول عند aum‏ 
على أَنْوَاع pevn Aal‏ وقد së së‏ ذلك في aG Mis‏ . وعند 
حديثه على ABN‏ للكتاب vd Ar] (call‏ « ونحن A patted‏ في 
ass‏ لغُلُوم WETA‏ 1 

KDE » الأخيرةٌ» إلى ذلك‎ SM a, 
غير الا‎ ob i من‎ gabs رف‎ uelis arl Uis في کتایتھا ء‎ wider 
Ble ژبجود‎ igph وتکشف عن‎ EI al في ا جال الألُوف لدب‎ 
Leb جالیئوس‎ Ris ويمكن أن ند في‎ NUE هذه‎ dei لبغض‎ wi 
Ze قبل‎ Y کیب‎ A على‎ jb على ذلك‎ 
في تاريخ‎ EE لإشحاق بن‎ El 
: إشحاق‎ doi : وللايمة‎ seb 

« ومن 905 جَالِيئُوس وإلى Xa‏ یشبین ومائتین للهجرة XL]‏ تأليف AS‏ 
(شخاق] old‏ مائة وخشس عَشْرَة (XS‏ تاريخ الأطباء EN ISAS . ]٠٠١‏ 
لا تشسها AS,‏ صَاعَها هكذا : in‏ 305 جالیئرس إلى Gad‏ هذاء على ما 
Sled! ec?‏ الذي ذكره Ae‏ التُخوي واشخاق بن SE‏ بعده» gH‏ 
Dn co Bh‏ . فيكون قد Go EX CS‏ بجالیئوس أو بَعْضّه 
& ۳۷۰ه/۹۸۰م أي قبل DE‏ من apti‏ في «الفهُرشت »» زغم Éi‏ 
لا یکن أن DU ISTE‏ ضواب هذا الثریخ» لاد ob‏ 365 جالیشوس 


هَل حور الد el‏ «الفپرشت » I‏ من 3% ؟ ON‏ 


AN ll لدی‎ ERR T بحسب‎ 
منذ‎ XR iL Ao Si المَمري» فتكون‎ £x edi S والمسلمين على الشواء‎ 
a yall za & Gas (dr (دیسمبر ۲ س نوفمبر‎ AYU. سک‎ 

لتأليف « الفهرشت » [شَعْبَانَ ۳۷۷ه/نوفمبر ۴۹۸۷) ' 

ينما Sl JN LA‏ الأولئ | cx S‏ بثليوجر جرافي Snyper‏ الکاتب أو 
لایر ولا تضیف في ae A‏ ےسک عن di‏ على کر 
cou dë‏ الواردة في و el NN cY‏ بخکم Gs 2525 EICH ne‏ ولا 
jj‏ بب ,2 cA‏ ارس alkal‏ بحَياة لین والکتاب ء 
a Ae al, nd‏ رن وت ہے aii al‏ 
pe E LAS isle‏ وا ne p esse et‏ 
so fis‏ این Sid Ses‏ لکل منهم عَدَةَ oly dia A‏ على CX‏ 
من 3l‏ وعد ud‏ ےت ہت i‏ 

eu »‏ (خطاطون) عشهورون مثل : | وان الكوفي gl‏ 
Fu ga H‏ وابن IEE‏ ےت or‏ 
5148 الگٹب ومختوی مکتباتهم . 


E +‏ 
لقد SO Sol‏ آن d SS‏ الذي Eo‏ في عشر مَقَالاتِ ء جایغا ZEN‏ 
A‏ 7 1 
الفکری المكتوب Beall BML‏ حتى الع LY‏ من o‏ الژایع الهجري » ولكن 


Version of Ibn an-Nadim's Fihrist and its FRIEDRICH W. Ob i j مقال‎ SUAS ر اجع‎ l 
Date», Der Islam (1976), pp. 267-73. ZIMMERMANN, «On the Supposed Shorter 


ee 4۲‏ 
كما يضح من El ee‏ من IS‏ 
cot litt,‏ لم تكن salt‏ له و کان Ag‏ اشیکمالها Gath‏ لها في دُسْتُورِهِ على Ol‏ 
یَعتڈ رکھا في sec‏ كان Le‏ على GLA Al‏ الکتاب في 
SUNT‏ من عَام نی سی . وزغم AŠ‏ هذه ve dÉ‏ ع لا A‏ 
así‏ أجزم LS OS eat B‏ بخطه من كتاب «الفهرشت ت » الشسحة Al‏ 
s,‏ بها OLE‏ التي لم GAS‏ منها ليُعَاوِدَ اشیڈراکھا فيما Ja‏ ال 5 öl‏ 
الإضاقات التي UU‏ في RE ig‏ الأول aÉ DUM xig, cys nanny‏ 
:لم بعد أن کر BE Gd‏ هذا ER ES Lge‏ 
في شک BLA oos‏ في ed‏ وأصَاقَها اسح a g or Bad‏ کل 
ورم [AFVN te Zb‏ 
م إلى Jara. Kr oleh ett‏ نوفمبر dean, XL‏ لم 244 
Ei‏ في e dn‏ لاشیکمال هذه الُوَاقص أو لإضلاح Aug:‏ بقض عبازات 
الکتاب التي تاح إلى اشيذراكِ أو التي تهر test ys‏ إثلائية Sein‏ 
ee,‏ ذلك قلا Aeg‏ لکتاب (util‏ بیوی del oF‏ هو 
EMT‏ التي HH‏ الآن اة iE‏ بين مكتبتي شيستر بيتي bh‏ 
وشهيد علي باشا بالشلیمانیة AN lech‏ كان ze‏ کتاټه أكثر من 353 لكان 
على DING Wl‏ رك الواضع التي بها [Y eV ۸۱ :۲[ P GAS‏ 


ZU WG 


T کتابه إلى مَصار‎ oly في‎ EI المَصَادِرُ التي اعد عليها‎ uis 
cds EU بنفسه من‎ dy من خطوط لفلعائ وما‎ bien ctis 
.' الثّقَات‎ te 

A Adel ba,‏ لکتاب « الفهرشت » أن هناك Al alah‏ منها El‏ على 
نیا SL Aly es‏ منها Dd‏ . ومن kai‏ عضایر E39‏ الأول i u‏ 
gud‏ من حط أ ge ou‏ بن محمد بن نبد بن GAM gh‏ الکوفي 
المشهور بابن id ۰-۸ [AY £A-Yo£) p‏ قال عنه gu: e‏ 
E SU TEES ab in E‏ في siu as‏ بات ا 
7٣ء JU,‏ عنه یاو اوي : صَاحِبُ Ld)‏ المعروفٍ بالصحة 
be Sl A. RN‏ وخسن Sa SH‏ الکوفی » 
فقد فقد ie‏ في الاختياط » و من E seal Ja‏ ورای ياقوت من 
ago OS at‏ ؛ بخطه أ A OUI,‏ رای كذلك بخطه she‏ کب فلم یر 
a‏ ضبطا cea ASU Dë‏ يجعل SEY!‏ على ارف Je‏ ارف 
اختیاطا » LS‏ على الكلمة اكوك فيها Je e‏ ات ی . وکان 
من باعي الكثب s‏ الهوی فيها » ٢‏ وكان as‏ بطاقي £11 ني با ماب 


1 راجع كذلك alja‏ عبد الرحمن بن حمد ka‏ الاشارة المرجعية وتوزیعها الثّاريخي 


وب ش : « اسْتِشْهَادَات el‏ الرجعية وقصادره ` dack‏ المنهج القيايي (البیلیومتري) ومنهج 
TUM‏ ببليومترية وتحليل محتوی ٤ء‏ تحليل ا حتوی . 
مجلة جامعة الملك سعودء ۱۶ الآداب - Y Y‏ 
- سعو , قدت ا : معجم الأدباء 6 ۱۵۳:۱ . 
m‏ 2 7 ياقوت الحموي : معجم 
(۰)۲۰۰۲ ۳۹-۲۷۱ . وهي دراسه سې ۳ 


. ۱۵ -۱6۳:۱ £ نفسه‎ A EA 


Calg‏ اسْتِشْهَادَات ERU‏ ال جعية ومَدّی اشتيفائها 


"ev 


el cz all کتاب‎ CES 


لین من NES‏ ريا من شوقي الوَرّاقين الق '. ود کر ehia‏ أنَّ ii‏ كان من 
Jal‏ دوي السار من JAI‏ الكوة Adel,‏ ور عنه dl‏ - فيما dur JU‏ 
A ns‏ ويار Wen‏ كلها في esl, déi zb‏ الكثب اشير 

.' الملم‎ slk hei Ws E وضَرف من ذلك‎ Ses, واشیدساشا‎ 


M e في اون‎ ile بَۂ بض کثب‎ ghiall alt, 
pis على‎ Js J£ IB] والمۇ جو 3 فيها في رَمَانه‎ ux S E 
M TN ورَعْبَة‎ 
.' ) عنه‎ cot D olii andy إلى‎ DÉI "uu DI الكتاب لیجدہ‎ JÍ على‎ 


ee,‏ الكوفي في RA Al‏ « الفهُرشت »» لاسِيّما 
نیما oy Sl Gh‏ الکوفتین ce HIM‏ ولكن من SF RN‏ تیف إذا كان 
ee ۶ 0‏ 
ÁA‏ اي Mis‏ على u‏ مكتبته aei I‏ التي Xe dl le‏ 
Liles‏ أو أكثر 555 فيه اب الکوفیع مُلاخظات EN OU,‏ > أو à‏ 
اشتخدع فِهْرِسًا لمكتبة هذا الهاوي . 


qu » الط العربي‎ os من‎ A8 اخیلاف الاس في‎ A من‎ as atu 
من‎ Ce Déi ورأى‎ ¢ [142:1] acu بن‎ pa HM VUE edn, 
c[Y £- ۲۱۳:۱( SSE والیخار» لسَعْدَان بن‎ SEA, والییاه‎ arasia كتاب‎ 
هن‎ cope. و و رلو لتا‎ Gg ius ji, 
بن محمد‎ Ge 1 أبي‎ DH الكوفيّ [۰۲۳۰۵-۳۰۱:۱ وكذلك قائمّة‎ 
مجموعة من العُلَمَاء واشماء‎ el? أيضًا‎ Déi من‎ Js ¢ [TYY A] gi 


| الخطيب البغدادي : تاريخ مدينة الشلام ' القفطي : إنباه الرواة ۳۰-۳۰۵:۲ . 


, ۳۰۹:۲ ul . ۳ 


ابن الكوفي "£o‏ 

N pes ذكرهم‎ Dal br eil تغبير‎ Ae أو على‎ ce S 
زط ہار کر‎ sed و‎ ٢ ۱7 ee 5 
. ]4۳۸:۱[ Ae الأغاني الكبير » لاشکاق بن إبرا هيم‎ OS ren Y 
CE e 2S الأقلام التي‎ he فا‎ A العَاشِرة‎ EI في‎ SA ZA 
ig ابن وَحْشِيّة كما‎ LS (ARES las VES PES 


بغينها ( و کت Dar.‏ بت 
وأشغار وآثار ca‏ لأبي oi‏ بن ال من کلب بني الفُرَات » وأصَاف 


«وهذا من آظرف ما 7ھ" بن الکوفی بعد کتاب «مساوی SEH‏ 
لأبي (al‏ الصَّيْمَري Dinner‏ 


ss‏ رس 


ally‏ جمیغ o‏ الم من | بن الكوفي - فیما عَذَا هذا JE‏ الأخير - في 
e HIT‏ الأولیٰء A, MT‏ ما ذکرثه كذلك في elc Sl‏ 
[۱: ۸١٦۱ء‏ ۰۱۹۷ e ٩‏ ۲۱۱ ۲۱۲ ۰۲۱۶ ۰۲۱۹ ۰۲۲۵ ۰۲۳۹ ۰۲۷۷ ۰۲۹۹ 


[FAY ۰۳۶۶ ۰۳۶۲ «Y YA ۰۳۲۳ EN 


WI d CS قد‎ JULIUS LIPPERT cox M UI وکان العتشرق‎ 

olg ۷‏ « اب بن الكوفي d:‏ للدم ہ' ou‏ د ای التي 

» با فی تاریخ الب تیق به النّدِيم‎ SH Sh بن‎ e لي من‎ a 
: ۲ هذا الم‎ WAS É Y التي ذكرناها‎ RE 


١ 
مجلة‎ rt Anert sti الکوفی‎ Junus Lippert, «Ibn al-Küfi, ein 
Vorgänger Nadim’s», WZKM XI (1892), 

pp.147-55. 


" انظر كذلك حسين علي محفوظ : « 


OATI) ۳ كلية الآداب - جامعة بغداد‎ 
F. SEZGIN, GAS I, pp.384-85 ££ 1 14 


x a gal Ug "£1 


ead iet,‏ في A‏ الأول من DEM‏ الأول على كتاب ١‏ مَكة) pth‏ بن 
ra SEES‏ نَمل i; te‏ عليها BS‏ أبي محمد عبد الله 
ابن أبي axo‏ الوراق » المتوفى سنة Lengt‏ ۸۸۷ الذي قال عنه dabh‏ 
TEKERI‏ : و کان Jed cole äi‏ وئلح» . وهو في li‏ نفسه اک poles‏ 
VA dee VE‏ في « آخبار ouél‏ البَصريين» . 

أا das‏ عن أُوَائل ESN‏ فقد UR‏ من خط di d‏ أحمد بن محمد بن 
xii‏ الکاټب » المتوفى سنة ۸۸۱/۸۲۷۳ أو ۸۸۹۰/۸۲۷۷ Wi‏ من « رسالته 
في GES‏ واخط » QE, erw‏ كلامًا في red‏ الط eis,‏ الکلام 
gl‏ عن هل بن Tis Cols Dal‏ الحكمة للمأون » التوقی & Lane‏ 
TIN‏ دون تحدید ot‏ الكتاب ern‏ المَصْل gis‏ : قد 


A 


Zaks‏ هذا العنی وغيره D‏ يُجِانِسَهُ في مَقَالَة ENI‏ وأدَوّاتها من الكتاب 


الذي Al‏ فی « الأؤصّاف role‏ [فيما يلي ۲٢٢‏ . 


er r, Gei PES E ee 4 TELA . à 
الوُرَرَاء » للجَهشِياري بخطه تقل منها‎ ee وكان في‎ 
(50555) « إلينا من كتاب‎ as Ga LEY الكتابة عند الفُوس‎ WIL قَوَائِد عن‎ 


و * 


Jr . 1: Gy‏ عن ابن الق دون S Tad Sf‏ غثوان الكتاب 
الذي D‏ منه Esos if ER‏ ا قطوط عند GI r 1۸۹ E‏ 
ما ذکڑہ عن الم العثرانن da‏ في Gate‏ الکثب القَدية » التي لم Leth‏ 
dod "m‏ عن Ja [Y3:*] THEODORE DE MOPSUESTE all gle‏ 
was Ae ach Nee ee‏ 
على الم الؤومي فذكر N‏ وتغضه 


٧ ڈاؤد جشتاني‎ dl 


Yl‏ دَكَرَةُ (شخاق الراب في « تاریخه ) c ruo)‏ وهو SA‏ لم ME‏ عليه 
سيتكور ذكره في DU‏ الابعة Deen‏ 

وعند ae‏ على Vi‏ الشامیا » ار إلى H‏ جالیئرس ذکرۀ في « فیتکس ٩‏ 
کثبه Mi‏ عنه aby gb Mai‏ ز۳۷-۳۹:۱] . وكان مع LST ell‏ يحتوي wy KE‏ 
Ae LA‏ المكتفي بالله JE‏ عنه في مَوَاضع كثيرة من الكتاب على FEN‏ 
في daybed Júl‏ [۳۸-۳۷:۱] . 


LU 
E 


وعند حديئه على قَلّم Vos LN JE cuz‏ على codd‏ هذه الكتابة عن 
محمد بن LEINE‏ 

Ware أن يكون‎ dej الذي يَتَردّد ذكده على امْتِدَادٍ الكتاب فأنا‎ » A DI و‎ Uf 
فيما يزويه ولم يجد ضَرُورَة‎ As SÉ الذي بناقشه‎ ae as 
dën c c aa أخبرني‎ « : JÁ فكان يكتفي‎ م٣٤‎ ۲ avo] لذكر اشمه‎ 
. » بحكايته‎ Al قال لي من‎ « » a 

ECEAT‏ من diu‏ الأول » الخاص بأشماء HA bs OF‏ على 
baa‏ المسلمين ومَذاهب cual‏ ضوع Sb Ei‏ ما ذكره E‏ في « كتاب Ai‏ 
Aë SLY ctl eod d‏ من as Hl Cette! del e‏ عن 
( 3 353 € فقد سأل عنه رمجلا من Jebi‏ اليَهُود cosi]‏ واسْتَفْسِر PPG EE‏ 
do‏ التَصَارَئْ » وما JE‏ منه إلى Sal‏ من شخص ORE‏ ب« بُوئس Cpa‏ 
كان Cen) Aob‏ . 

واعْتَمَدَ في ean sa‏ من A dica‏ ا حاصّ AE‏ الکریم والكثب 
tg, de er‏ ابن أبي دَاوْد الشجشتاني في 
کتاب الصَاجف ) وهو Blan SE‏ من أبي الحسن محمد بن وشف 
ast Lil‏ مشايخهء sal, . م٧۷۷/۸۳٩ te Soll‏ ما AS‏ عن 5 


eX cuz gall SUS "£A 


رول oii‏ في ممُصحَفِ عبد الله بن مَسْعُود وفي gl em‏ بن کب 
من كتاب ‚all län‏ بن cp o£] OB‏ كما Er isi‏ 
زاجم dl‏ من كتابي « الطبقّات الکبری» لابن سعد Ay‏ لابن 


A 
PI 


0 
MU 


ه ې 
واشتَحْدَمَ eal‏ نیما le‏ بتراجم الخوين cc‏ تزضُوع gll i‏ 
و3 تزاجم oll‏ و مار » مثل Aë Sole‏ أحمد بن محمد بن 
oe‏ بن dull TER NEE‏ نحو xa‏ ۳۱۰ھ/۹۲۲م ls «per‏ 
Gol‏ عبد الله بن محمد بن سُفْيَان earv/aryo x Zell HB‏ 
[۱: ۰۱۱۱ لكك ۰۱۱۹ [VAT‏ وأبي الطب اون cl) SAT‏ كان EPIO‏ 
في ol bhi‏ الرّابع DAY ۰۲۱۸ ۰۱۹۵ ۰۱۹۳ ۰۱۹۲ ۰ DEE‏ 
oly‏ الفَتْحٍ عبيد الله بن أحمد GG säll‏ العروف بجخجخ. التوی سئة [vor‏ 
۹4ء ۰ء «Y Yo‏ ۱ءء $ 
وفي call së AR Jue‏ في هذه xcu‏ | إلى مین عَاشُوا UNE‏ 
لالب الهجري/ التّاسِع الميلادي کے BE)‏ محمد بن عبد الله zech ll‏ 
الكاتب » ll‏ نحو Be‏ 4/۸۲۰ ۸۷م (۱: ۰٠ء‏ ۲۰۰]) وأبي och ul‏ 
ابن یحی TE‏ المتوفى xS‏ ۲۹۱ه/ ۹۰٩م‏ . 
ee‏ نُصُوص عن really vele st cull AN‏ 
M‏ أحمد بن يحي لب » مَعْرُوضّة في صُورة مجنایس JÉ‏ عنها ال 
٠ه D‏ 04^ کن ^$ i £ of‏ 
دون git getai Of‏ في ذلك على تُسْحَةٍ بط الخطاط EN‏ أبي عبد الله بن 
cil‏ التوفی X2‏ ۳۲۸ھ/ ٥ TET (tegt,‏ ۲۰۷-۲۰۹۸ 


"£a للشيرافي‎ os ad اشوین‎ re 


۲۸٢ YYA ۰۵‏ ۰۲۳۹۲-۳۸۹ 55519 في cz»‏ آخر [۱ WE per:‏ عن 
ات ا موي الذي نَمَبھا إلى كتاب « الأمالي ) 
لققلب ۲ . 

Eee aan في کتاب‎ deg, 
نضفها على حو عابت وت لقب و‎ Joé ec إلى أبي العئاس‎ 
ius عن‎ MÁS d الواضع‎ ar في‎ Gelz? مَشايخه وأقْرَانِه . ور‎ 
eil Jl مع‎ S le عن‎ ED لول‎ gas, . id be, 
I مع نص‎ frai gr عند‎ JE 4 Zeta الال‎ der فعلى‎ 
۰ [1-7 

وکان SUS‏ أخبار os A91‏ البضرین» Te CH‏ احسن بن 

عبد اللہ بن ot‏ الشيرافي g‏ وی AN cas ءء۹۷۹/ھ۳٦۸ o‏ في N‏ 
الأؤل من الا اس Er Eee‏ 
ce ts‏ عار رپس As A‏ الکتاب سَمَاعًا من شخ 
أي سويد tet‏ في ملق dacs yl e gr:‏ » و« CA‏ القاضي أبو 

سَعِيد » وہ قال Led‏ بو سَعِيد ) Dan 0149 ۱۱۰ ase]‏ وکان یثفل 

کلام أي سويد الشيزافي oala‏ وعلى ZEN‏ من کتاب 
ceil oleh»‏ ن ou ad‏ وأشبارهم » ET UNT oY‏ 

Säi ian,‏ كذلك على كتابي ja‏ الُځوبین» و الو على تغلب في 
Coy At IE‏ لابن 6856053 التوفی He‏ ۷٣۳ھ/۹۰۸م‏ [۱: ۱۱۰ ٦ء‏ 
LN, Dar ۱‏ إلى کتاب ln‏ للمَژباني . 


ءء٦ یاقوت ا حموي : معجم الأدباء‎ l 


ell coz ui OS د‎ 


ási 2‏ ماة agn SE‏ فقد Aszel‏ فيها el‏ على مَصْدَرَيْن ss‏ : 
ob)‏ الکبری » حمد بن سد کاتب GII‏ » التوفی & eAtolayy:‏ 
(الذي میعاود الاغیماد عليه بَغد ذلك في TU‏ الكَاوِسَة » وه الممارف» لابن 
تب التوفی سنة ۸۸۹/۹ Oly‏ لم chal‏ به» مع bit VI‏ أخيانًا 
توتیب ورود perl Sl‏ عند ابن فتيمة » وكذلك كتاب « التّاريخ » لأبي بكر أحمد 
ابن زیر بن أبي ARE‏ التوفی سنة 6۸۹۲/۸۲۷۹ »)٤٤٣ ave]‏ وكتاب 
و الأخجار Lei‏ في التّاريخ er vari] Gs u n t‏ ۲۷:۲ ۳۷ء BBLS)‏ 

» e $. te BS oz z ھ0‎ 
TIME TAN الکوفی‎ 


+ u 


EE zu في مُقَدّمَة‎ ead adil, 


ذكر e‏ أشَْارِ 3l‏ وأشماِ الژواۃ عنهم ولدَواويتهم وأشمًا a‏ 
dtd ue‏ بم يخس شش فرعم FONT‏ 


والکثر منهم WEI‏ ۸:۱7 وذلك Ó jd‏ الذي Je, e] RAE ge‏ 
ذلك ويكون على بَصِيرَةٍ منه . فإذا en REN‏ 5 
A‏ تكون Lele‏ ومِمٌدَار ما فيها dyste‏ سَطْوَاء أي في aio‏ لور قال ذلك 
cu Ide‏ وبحتب ما رآه على مو ot‏ لا usd‏ والعَدَّدٍ erg‏ 
۱ وما کر الد في هذه الا هو من لب عَمَل الوَاق » حتى 5S‏ بعض الماجثين 
إلى di‏ كان بسبيله SIFU ag 2430 SY‏ في Digg‏ اده من قواوین ph‏ ولا AU‏ 
A‏ ما ذكره في هذه TM‏ قد ره بنفسه حتی يمكن له أن يُحَدّد aids‏ 


"e \ oles Sh -— لابن‎ ÉSI ill cit لابن‎ 555)! 


SÉ ast,‏ في گر الشُعراء isd‏ الذين polis Sie,‏ أمْعَارِھم - على 
سوب و محمد بن ذازد cun o‏ في كتاب «الوَرَقَةِ في ži‏ 
e [5۰۹:1] Celi‏ ثم skal‏ الشّعَرَاءٍ BEI‏ , الذين ac 7 hss‏ 
ue‏ العزیز بن إبراهيم بن së ATE‏ في کتاب « آشعار «ESN‏ وا xS‏ 
فيه ما مَضّیٰ من ee‏ داؤد بن لاح ڑا Ter:‏ 

DSA الفرنسية ء ذ کر شُعَرَاٍ لم‎ bal المكتبة‎ ER: في‎ MUM وتَضَكْبّت هذه‎ 
o^, زرد‎ ۳ Lë ^ . y» : 
Nee 
EH Pr; =a? et t. د‎ T£ E: $3 24 Zoe 
“te # e 
[o£] الذؤلة‎ as 


e e 
del SO) الذي أُقْرَدَهُ‎ äech) xul من‎ JE لا القن‎ eia 
ai لم‎ AN هذا‎ Óp Gay بالیٹل ء‎ sue فين مَعْلُومَات‎ dal 
(عشر‎ Mas Log منها‎ Lio Ale? Dal إلينا في‎ Lann ET 
D تُونك بالهئد) بقسم‎ xi) » من «الفهرشت‎ ias BEE) (ob 
۱ كان فیھا۔‎ 
ll Ee كانت في‎ Ad ar TAN ولکن‎ 
A NEN من‎ SÍ وابن حجر العَسْقَّلانِيَ كانت‎ DX الشاعي‎ 
ADL م‎ ee ٠٤ عن «الفهرشت‎ Sa TN ca ابن‎ H x ao 
: ریت » مثل‎ ec إلينا من‎ as فيما‎ ie لا‎ didt Jue, من‎ oat 
eA] EN DEN التي $52 بها‎ sen لفات أي علي‎ up قَائِمَة‎ 
القلاف ومحمد بن عیسیٰ‎ gigi gl صاجب‎ AM sits وتراجم آيي‎ 


OWS "oY‏ الفهرشت لثم 


Lgl که التي‎ AC Oe E) ni Gell الام وبشر‎ Ab e 
d, dei, کلب مُصَنٌفي‎ atts وعلى الأحص‎ cedi التي يُورِدُها‎ uiu 

ها حتی فی شب all ol‏ مل كتاب « ضا الاغيزال gl ey‏ 
للقاضي عبد ELI‏ بن أحمد Soll säll‏ سنة 4/۸4۱۰ ۰2۱۰۲ وهو أَقُدَمُ 
gal,‏ كتاب ول إلينا في تراجم رجال ER da‏ الال عن AI‏ 
الذي Zed‏ منه El‏ هذه i gE‏ الذي É‏ کان موق لأبي الحسين SDL‏ 
OES‏ « مان خراسَان » لأبي القَايِم الأ خی N‏ الؤئيس في هذا Säll‏ . 
Tk,‏ الد نفسه كان D, Lie Eli U Óp weet‏ تناؤله aja)‏ 


caf i‏ فتجد عنده gue US‏ لم یذ کروا في Jl dt EL OS‏ : ضزار 
ابن عَمْرو وأبي عیسی BBG!‏ وابن GE‏ والتّاشئ الكبير . 
وعاول NS A eod‏ في هذا S‏ كما جاء في de, at dë‏ 
ier,‏ > وهو ما لا ده مجتمما ty i‏ لدی et‏ من iab, U‏ 
Si‏ بذلك A‏ يذكر مجموعةً من IS‏ البضرة الذين عَاشُوا في EM‏ 
ee‏ على وَج BIN‏ من هم SEB‏ الذين 
ET,‏ يذ كرهُم تحت ees‏ الْصَنْفين ؟ BY‏ هذه الال لم تصل إلينا . Lai‏ 
العامة يوسف فان اس Ess‏ 1052۳1۷۸۲ إلى al‏ من E A EKA‏ في E‏ مثل : 
أبي شیر HH‏ ومُوَيْس بن عِمران ومحمٌد بن ch‏ البضري الذين NE‏ 


\% 


Joseru van Ess, Die Mu'tazilitenbiographien im Fihrist und die mu'tazilitische 


biographische Tradition, p.3. 


"er N خُراسان‎ Bet 

FI ERREICHEN SA) BSS الذين‎ all Sesh ومن بین‎ 
على‎ ob A مِخنَة خَلق‎ Eu سو ميد لوت ۰ الذي كان في خلال‎ 
all LI ٹیر في عه‎ Sly cola GE ومع‎ BEN Ip سیاسن‎ A 
EET 

وتا uth OY‏ کان Dä‏ دا di‏ لا ندم انا َقلُومات NER‏ عن ممغترلة 1 
اد . وهو لا یذ کر لنا BL]‏ في هذا call Säll‏ الذي Lees‏ منه c Jas‏ 
Ae AAA‏ الذي ed‏ إليه هو کناب «محاین ځُراسان» لأبي UJ‏ 
bi‏ ولم یمد على کتابه A COVEN) AMI‏ كما يضح من غثوانه 
Jat‏ على bt‏ كلايية » ولم erg‏ اش ايام إلى flak‏ من هذا 
so, ep‏ التي یشوقها Wal Sëll‏ في EN‏ عن أبي 7 
bid‏ » آعد dai‏ داد الذي A‏ في Ei‏ 

FINES بن أحمد‎ JEH عُقُودٍ القاضي عبد‎ BG بنحو‎ el بعد‎ Ss 
۳ س‎ A PE ^ e - 3 o بر‎ Î 
إلیناء‎ Lan الطبقّة الحادية عَشَرٰة من رجال المغتزلة » أوٌل کتاب في طبقات المغتزلة‎ 
dh: är إطلاقا إلى کناب‎ EYE عبد‎ UT 
dg Hak NE الهم الذي‎ pail 

PT CEU dai عن‎ el | الذي عَقَدَهُ‎ Lä ۱ وهكذا يَسْتَمِدٌ‎ 
اسْتَمَدٌ هذه‎ A من‎ OW حتى‎ Se 
äs 

eat Lesh,‏ فيما Lë‏ عن KEN‏ الاد والشگاد a,‏ على ما 
رو Aë‏ بن محگد بن نصير | Boll c GA‏ سَنة [AY £A‏ 
8م dia | OU,‏ ما قرأه ٠ IPS‏ 


eX ccs ali SK "et 


ومن Aah‏ فُُونٍ DEM‏ الخايسَة كذلك ما 8555 ead‏ عن مذاهب الإسْمَاعِيلِيّة 
وأشبار SL‏ . فقد اعد في ذكر hekay Calls‏ على کتاب أبي عبد الله 
ابن e‏ الذي $5 فيه على الإسمَاعيلية و کشت مذابهم COVA‏ وهو 
a‏ اعْتَمَدَ عليه كذلك ابن القَارح في رسالته وسَمّى H di‏ عبد dil‏ محمد 
ابن ole‏ بن gÚ hy‏ الكوفي . Aën‏ هذا AS‏ منذ رَمَنِ» Ebb‏ مصر 
الإسلامية الشّهير dl gt‏ أحمد بن علي csp Al‏ المتوفّى [ahto Sa‏ 
EE ۳‏ 
EL‏ » » على Gj tee‏ عليه یل على بضع وعشرین كرّاسّة في bl‏ على 
DL Out‏ الفاطمیین تأليف السّريف el‏ مځین» ثم GU‏ بعد ذلك على 
مامش نُشحٌته المكتوبة بځطه ab Ven s‏ الآن بمكتبة غوطا بألمانيا : « وقد غبوث Bij‏ 
Vos AH‏ ما أنا عاکیه حتى al‏ محمّد بن إشححاق esl‏ في کتاب الفپرشت 
355 هذا الكلام بتصّه EISE‏ أبي عبد الله بن رام aly‏ د کر في كتايه الذي $5 فيه 
على الإِسْمَاعِيليّة ) cu ha es,‏ شت » التي all‏ نفسها S‏ 
الأضل ا حفوظة في مكتبتي شيستربيتي وشهيد علي باشا [فيما يلي ٢۰۷٥٦٦‏ . 

ii en dt‏ الکثب Sëch‏ في Aë‏ الإشماعِيلية 
شري d I ái, olié elas PET‏ من cp ء۱٦٦۷ :١( el] Al Wes Jé‏ 
ورقف على « رشت یام او ہی 
Mus‏ هذه i‏ هي الموجودة DÉCKE‏ باقي ما في cu gli‏ 
i‏ ما رَآه أو d Sled dise‏ رآه ٠۷۲:١‏ وذلك AN‏ کيټ Leu zy‏ كانت 
des‏ $5 منذ بدايّات gél RV PE A‏ البلاغات السَبعَة » للإِسْمَاعِيلية » وهي 
تي d gio Sy E uta‏ ہی وقال  :‏ قد is, di‏ تبه ابا bé‏ من 
إناحة ob bell‏ والوضع من eio‏ وأصحابها ) [فيما يلي ٥٢:۱‏ 1۷] . 


"oo italy eu dig 
Ge الیو‎ ut أبي مُفِيث سین بن‎ AU عن‎ ka 8555 ما‎ Ud 
من‎ RS للخلاج با‎ te] وي و : وصلّت‎ ٩۲۱/۸۳۰۹ سنة‎ 
اعْتَمَدَ فيها على ما ذکرۀ أبو‎ pugley olds وما ذکره من آشتاء‎ de dër 
في‎ ۹۲۹/۵۳۱۳ iz المتوفى‎ usb الله بن أحمد بن أ بي طاهر‎ ad Al 
(Os بن‎ Lu الحسن‎ yf وعلى ما أُوْرَدَهُ‎ ۱۷۷۸٦۷۰ :۱( «lds كتاب و أختار‎ 
- BL) »)٧۷۸-٧۷۷۱( Cello في كتاب‎ ٩۷۱/۵۳۹۵ x موی‎ 
التي اعتمد علیها‎ ٢۷٢-۰ y gu ت‎ dst إلى القائِمة الكاملة‎ - ei 
. كل من اتنا بعده‎ 
(BE اضر محمد بن مشود‎ d olde القائكة الو‎ Säi JS, 
AS من‎ ۰۹۳۲/۸۳۲۰ Ku نحو‎ adl SEN ab gd asl 
بن محمد‎ Ae ech dau iun رون‎ 
Lex الذي‎ CoU د كرها‎ eil Cato ما‎ hat العَلّوي كانت في آخره‎ 
SAVE ibo به‎ 


js 
RET SR لدی‎ ka SA من الکتاب‎ dele A وا کسبت‎ 

بحركة JE rl‏ عند المشلمين ,$05 غلوم Self‏ والژیاضیات 
abs ae‏ لا d Jus ei‏ 
St‏ إلى العرب والمُشلمين» Dally 0,2121 ital UGLY il,‏ 
في مجالات العُلُوم. فتوجغ GE JEW ETC UE‏ إلى A8‏ 
il‏ آشولها "E‏ لم يبق منها سوى هذه TIMES‏ 
عليها من oles‏ إلى لاب ری مثل N EU, Sech‏ الذي béi‏ 


ex ccs gil oe ed 


من هذه sell‏ العَرَييّة äi‏ مرا US‏ للفكر gl‏ والفكر 
zt gl‏ ! : 

J$ Si les‏ من هذه la) GE au‏ معرفة „a FUE‏ بالماضي من 
Ju, EN Jig‏ شکانها Ass‏ ضع أفلاك سَمَائها وطزقها ودزجها وكيفية däs‏ 
të‏ بذلك ووضعه فى ا لکثب ‏ تلا من کتاب oles‏ في الوالید » AN‏ 
jes‏ الفضل بن توب تخت pra mr‏ جكاية آحری في الَوْضُوع نفسه XS‏ 
c[Yrv-YYo:Y]‏ ثم Gi d gil li e p Gi‏ باشمه على 
طول cae‏ با ath‏ هو بتفيه من JAN SE‏ بن H aad‏ في سئة 
el cá‏ رتلاث مائة canal US‏ بأصَبَهّان مكتوبة SÉ o‏ ومنها شيع عند 

ورد بعد ذلك حبرا عن JE‏ الذّوّاوين إلى N‏ مع ما EINES‏ 
کدرو لد رد CH‏ 
اک b iud‏ شا یی del‏ سسو ای تماق ی da:‏ 
os‏ به في pls‏ عام nern‏ ويذكر كذلك عن أبي و — 
کے كبو سو p‏ بحت أنه الضّخْص الذي Call‏ له el‏ الففرشت 
aa, CS E‏ من IEN‏ القَدَمَاء e: Sch SIE UI‏ 


" عبد الرحمن بدوي د det‏ عند العرب - دراسة ونصوص غير مَنشُورَة» القاهرة - مكتبة النهضة 


. ANA ۰۱۹۶۷ الصرية‎ 


"ev SHE أرشطاطاليس - یحییٰ بن‎ e 


وواضځ Ue‏ 553 في هذه e A‏ 
cuta‏ وعلی BE‏ مجلس آي القايم عیسیٰ بن علي ء فيل کر Ul dla aif‏ 
a‏ امن بن شوار بن ا خگار Ken‏ أبي القاسم عيسئ بن علي عن d‏ من 
ds‏ في acti‏ ء Slob‏ جا En‏ في كتابه [۱5۳-۱5۲:۲] . 

EI Le,‏ في هذه TEL‏ على الكثير من الکثب SENSE‏ العربية 
ولتي كانت fai‏ دون شك في بداد في ذلك cedi‏ مثل : کتاب Aen‏ 
ell, art‏ ما صَنّقه » Turon A9‏ وكتاب Sech) My ١‏ 
لفلوطوځس PLurARCHUS‏ وكتاب X‏ أرشطاطاليس E t‏ العَرِيب ء 
DA‏ إلى « تاريخ exili, LN‏ لاشخاق بن SEL‏ بخطه . 

Ab وغيره «علی‎ abl er 
parem 6 جزء بخط عټیق‎ 

gel, Te آبو زكريا يحي بن‎ Ul 
VE شخ لکلب وكتب من‎ S وکان‎ ESN به في شوق‎ FE وكان‎ ca 
By ios مفة‎ dii کان کب في ايوم‎ d ما لا يُخصّئن » ود کر له‎ El 
dies ]۱۷۸:۲[ EENS c?" Jie من شه‎ eil Js وقد‎ c[Y Yi] 
SYN ۱۷۰ 038 A:T]  سیلاطاطشرآ من «فهرشت کُب‎ Gat ll 

SÉ ible Yy ed الخاص‎ ee 
رأى‎ al ود کر‎ PS AA d الالات وأضحاب ال ئل » عن كتاب‎ 
an في جرا‎ deie أبي عُثْمان الدّمَشْقِيَ ي‎ JS ast) JEL منه‎ 
العاشر‎ UL er نظیف الق‎ die العفرانی (۲۰۸:۲)» ثم‎ 
ee لاس‎ cul على ما في‎ LF رومي » وهي‎ 
ثم أُوْرَدَ ما ذکره‎ ۰]۲۰۹:۲[ N على راج ذلك إلى‎ Cé di, وتسعة أشکال‎ 


رت ous‏ الفهرشت للم 


E EE 
بعض ملوك‎ A ثم قام یاضلاجه آفلیدس في‎ EN له آبولوئیوس‎ du 
del - شیب لیب ووَجَدَ بعد ذلك ابشقلاژس‎ Altes) الإسكندرانيين‎ 
WA, فَأُهُدَامُما إلى الملك‎ 6 2555 xal, $516 SE وهما‎ elt, A 
من ابن‎ js GEN كذلك عن‎ AS مهم‎ Gab إلى الكتاب [۲۱۰:۲]. وهو‎ 
Ber DNA وصَاعد‎ e 

ومن opala‏ كذلك في هذا لقن مادکره بنو موسي عن یوس وكتابه في 
« المخروطات » . ۱ 

وكان مع ast eati‏ کتبها LE,‏ جَعمٌر بن SF eS ELL‏ منها S‏ عن 
محمد بن ge coe A essai EL‏ اسوب لأبي ea‏ البَلْخِيَ ليس 
له ER‏ هو M‏ بن على [۰]۲۳۹-۲۳۸:۲ 

ومن gal‏ مَصَادِر eil‏ في SE‏ الاب الخاصٌ بأخجار cyt‏ القُدَمَاء 
واحتئین » DAS‏ تاريخ HL, LW‏ لإشحاق بن GE‏ وهو JN‏ کتاب 
في الإشلام ELLE. ver IN, seh VI NNI. asl‏ عن يحي 
ee‏ جراماتيكوس) d shed‏ من خلال كتاب إشحاق بن 
cou‏ فهو من مَصَادِرهء Oly‏ كان هذا NEN‏ 
إلى « تاريخ » یحیٰ ۲۸٢ ۰۲۷۱ :۲[ Spr‏ . 


pos‏ على pir‏ شت کب جالیئوس الذي Les‏ تین بن إشحاق إلى علي 
ai‏ پاک ta Jc poete‏ کب وا ترش على Eu‏ 
bE‏ عفرو بن ail‏ في آجر جزء (۲۸۲:۷ HI.‏ ما dio‏ محمد بن SIMS)‏ 
JE as‏ من « فْهْرِسَت WE‏ الوٌازي » zul, parre viv]‏ كذلك 
[۲۸۹-۲۸۸:۲] إلى كتاب bs,‏ ایت بن $ فيه ذكر H‏ لذین Mä‏ 


۹ الصّابئين‎ Calls Jan; 


* SG 
آشماء‎ Al Si oidh لكثب الأشمار‎ Gots التي‎ aun dti ui 
Sl في‎ US عن ما كان‎ td الکثب الوارقة بها‎ 
تدم بحاجة 2 إلى تقُلها من أي مَصْدَر.‎ 


"M 

وتختیف SU‏ التي Loi‏ عليها A‏ لسع الخاصّة بالذامب 
وَالاعْتِقَادَات القَدِية » في we ve A‏ عن ECK CT‏ لاب cdi‏ الم 
الؤجوع إلى aUas‏ غير ON bu AS‏ الذين امْتَعُوا بدرَاسَة 
العَائد Mal‏ والفري غير الإشلامية مثل : القاضي عبد الجكار والبيژوني . AE‏ 
نا هذه e VE BR july du‏ أي ZT yas‏ فقد تمد فيها اش 
على cuiii‏ الأضلية casis Lol‏ وعلى SR‏ نفسه التي PE‏ 
فيها عَقِيدَة UI‏ وَسَرائِقهم » وكذلك على مَصَادِر لم تصل إلينا عن BAM‏ 
le‏ والموّدكية ESSEN egy‏ 

leën‏ ام في عوضه Stéi v‏ را على ME‏ من bé‏ أحمد بن 
Ed‏ الشوځيي ni‏ عن أشتاذه الكنْدِيّ » Win‏ كان ذلك من رسالته في 
«وَصْفٍ Cap, SU‏ التي اعتمد فيها على كتاب أشتاذِه GLEN‏ الذي ذكر 
فيه « مذاهب osish Lal‏ (الحؤنانيين) ) :۰۲۳۹۱-۳۵۷ وهو كتابٌ راه 
الشفودي d,‏ منه في TIAI‏ الذهب » ۱. وَحَمَمَ هذا العؤض بذکر J‏ 
RA: GUS‏ في كتاب dä‏ هؤلاء dn‏ وهو OY»‏ لهزیس في 


. \ 
. YA£:Y الذهب‎ ur : المسعودي‎ 


£X s gat کاب‎ Er 


Sa‏ لابنه على GE‏ من GUM‏ ية في H NS‏ يجد TERT‏ )15 لب 
نفسه ies‏ عنها daily‏ بها [nui‏ 

el, Ei‏ عن SEL ol BI ay‏ الذین gal‏ بيار 
مُضّر. وهو في طريقه لبلاد الژوم AU‏ من كتاب «الکشف عن مَذاهب 
یت وی E i4 SL Ke P6‏ إيسّع القطيعي el‏ 
.[Y1o-Y1Y:Y] el‏ 


Glan Suri ui‏ وأشماء قوباتاتهم فقد YE‏ من خط Bg dae gl‏ بن 
إبراهيم بن طارّاد الکایب )8 sh‏ » كاتب الطیم لله » وقد Al Ze,‏ برجم له في 
qon GN acu‏ وهو Act giat JE‏ بقوله : « فهذا Bus‏ 
ون ههد و f‏ فان من Ls‏ 
شخص لم ]٣۷٠-۳۷۳:۲[ aad‏ . كذلك ]558 بعض مَقالاتهم وبِدَّعِهم القّدية 
0 عن cl‏ الذي لم za‏ رح esd‏ باشمه على امتداد صفحات کتابه ]۳۷٣:۲(‏ . 

N ee JS, 
c» غير‎ ase لهذه الأشرار۔ الخفسة كان‎ , DÉI A X5, c [Y Y Y-Y Yo:Y] 
eb TP عنم‎ eA s 00 e بتقلها على هذا‎ sb أو‎ Sl, 
. ]۳۷۸:۲[ € الکلام‎ abi, SYI في بعد‎ We فّرکها على‎ 

A سُؤياني فيه مر مََاهبهم‎ A, هذا المَصْل‎ pli ee, 
بأيدي‎ HAS موجوڈ‎ DES وهو‎  يضاقلا‎ UES إلى العربية هارون بن إبراهيم بن‎ alt 
. ]۳۷۸:۲( RA العمولة في‎ US عن‎ qn E 

duoi من‎ etsi gl عن مایب‎ äi SE افطل الذي‎ Suess, 
Meld فات ماني نفسه التي كانت قد‎ ug ule, , المصَادِر التي اعْتَمَدَ عليها‎ 


١ لاني‎ de M s, سف الأشرار‎ 


العربية منذ SA ys‏ ول del‏ عبد الله Ti‏ التوفی £o x‏ ^| 
م . سوا عند حديثه عن سيرة ماني التي | اغتمد فيها على کتاب EOBIN‏ 
لاني وقوله في Ae‏ القدم وبناء العَالُم all‏ التي E‏ يبن الور Aalt,‏ , 
وهو Dé‏ )0553 كذلك | بن الملاجمي في کتاب Syd A Aë:‏ الدّين » kody‏ 
إلى „sa‏ أبي عیسی الوَرٌاق . 

Uff‏ عدیثه عن Lidl‏ ہے نو جس كات و 
ab)‏ 4 » وحدينه عن صِفَة اض D "och‏ ور د M‏ 
من AS‏ «سفر TERT | GS)‏ الذي Ge Aan‏ فيه ماني ple‏ الور وعَالم الظلْمَة 
adsé VI . ]۳۹۰-۳۸۹:۲[‏ للشریقة التي جَاء بها ماني a‏ التي فرضها 
مود من كتاتئ « فَرائِض الشكاعين » و « AIP‏ این (۲: .prar.ra.‏ 

cel Kell dl TERREN El,‏ الذین بُظھرون DY‏ ويُتطون 
en £v] 333‏ » فهي تت مع ما 
85551 القاضي عبد EL‏ في VT AS‏ ب Ae‏ والعذل » تلا عن 
QA‏ وعن GE : elle‏ بابن ol‏ )085 . 

Gi وكذلك مقالات‎ Bly lee 
الأخياء»‎ GS) Aan الأشرار»‎ en AS عن‎ IE een] doi 
الأشزار؛‎ LE SF es All لاني ء فقد در‎ 
.)٥٣١ الأخياء » [التبيه والإشراف‎ Aan LS في‎ Ub 25,5541] Sey 

slash Uf‏ الفرق التي كانت بين عیسی » عليه الشلام » el‏ محمد بايا فقد 
ead Vli‏ من كتاب « الو على التّصَارَى » RU‏ [4۱4:۲] . 

وواضځ ما ذَكَرَۀ Gal A Séi‏ ما tsai‏ عن EN Meh! Colle‏ 
Bal Oty OS‏ وا جوَابات ) لأبي e‏ اببلخی ء فقد َم هذا القضل 


ell ga DUE Ar 


بقوله : « وقد rolls, eee, zu ye N aes ax‏ في شو 
ولذاتهم وعباذاتهم في كتاب «غیون COU, Bal‏ ولا ele.‏ ب: نا إلى د E‏ 
ما قد .[erürp (Uae all bs‏ 

ead Ain,‏ ما ذكره عن السب فی eds‏ أمر بابك go‏ وخروجه وخروبه 
EZ‏ من كتاب « أخبار ايك » لواقد بن عَمْرو cC[£Y--£V:Y] e‏ وهو 
GE‏ 
الأخباريين m‏ 

وكان Er Pall An DS‏ عدر V‏ 655 
Si)‏ عن all‏ التى wis‏ بحْرَاسَان فی الاسلام مثل mor eae‏ بن 
.]45١-470:5[ cues‏ وكان äi DES‏ ما وَرَاءِ Al‏ من toU‏ 
D 4 Lr ۳ gs‏ £ 
a‏ لم يُحَدّد اشته هو Aa‏ ما SS‏ عن Bell‏ أضحاب ابي 
BEEN‏ الذي M‏ كان مَصْدَرَ Al‏ القايم ls‏ في كتاب 
« مَحَاسِن colo‏ أو Oger‏ المسائل لواټات» الذي تم به ما ذكره 
Je‏ هذه Beall‏ . 1 

d 12 s Pe کو ہے‎ cci 

Ul‏ ما اوْرَدَهُ عن مذاهب ERAI‏ - وهو el‏ بذلك البُوؤِيّة ‏ فقد A‏ من خط 
- من stet» et Jal‏ شراسان في eal‏ وما آلّت إليه في الحييث 6 » 
قال : ١‏ وكان هذا الجزء cy Pol hy‏ وللأسَف OB‏ ما $$$ عن مَذَاهِبهِم 
Zi‏ ينهي في i N‏ قلم ولم تشتككمل J[£YY: 1 JE‏ 

gól CM.‏ على Wi‏ الهند من كتاب فيه Jen‏ الهند (Let,‏ کیت 
يوم Buch‏ ثلاث oy Eee‏ ومائتين رآه LAK bsa‏ بن 
H i‏ هم س d H‏ عم 
(GEN Ale Al‏ ولا يدري الحكاية التي فيه لمن هي ÍSÍ error‏ ما 
të‏ ما die‏ به من aS‏ الموَاضِع XM‏ كورة في الكتاب الذي GOEN LE,‏ 


ur EN cai  اهئايذأو الهئد‎ Yo 


ومنهم ts‏ بُذعى A Aan E A d‏ كان Sil, ise‏ بالكثير من 
cola i‏ عن ما كان يجري في أماكن عباقات الهتُود في IKE‏ ودار وقمار 
والصّئْف [4707-471:7]. 

» پُرشت‎ din ( ما کتبه في‎ ell الصين فهو من‎ al عن مذاهب‎ Jha ما‎ Ul 

قد EL‏ من AR‏ الصين في e Ta‏ وسبعين وثلاث 
Kids Tur‏ ران AA)‏ الجائليق إلى ub‏ الصین Ko‏ ۳۷۱ھ/۹۸۲ء 
ولد معه حمسة ناس من الا ری من يَقُوم ell PU‏ لم یمد منهم سوى هذا 
الأاهب وآخر بعد Kel öl‏ هناك ست ستوات» Js‏ به el‏ بذار الوم $53 
البيعة . all‏ بالجانب ENE N‏ على نَهْر Gs‏ الذي عليه 
eat‏ العروفة بالؤوميين . Jes de daos,‏ شاب حسن Sal‏ قليل الكلام إلا أن 
يُشأل c[£vv:v]‏ فسأله عن o A‏ في هذه البلاد وما شاهده فيها JÍ,‏ 
YS gle‏ ء وعن مَدَاهِبهم» وأكد على ما ذكره له من S‏ اشم Alb‏ الصّين : بو 
dts‏ باتهم ابن الشماء كما Gee‏ وقاله له شخ يُدْعَى جیکی الصّيني سَنة 
En‏ وخمسین وثلاث [£Yo:Y] Ble‏ . 

JÉ من‎ $881 en ae 
. ٧٣٣٤٤ باخبار الهند‎ 


"M 
Jl الکیمیاء‎ Më العاشرة والأخجيرة من الکثاب بتغریف‎ ZE Säi Do, 

من LEANN] ee EI‏ ثم 
SIE‏ عن هريس البابلي وأژرة VE UITIUM‏ 
bt et‏ من Jl‏ الأزض وعجائب ما عليها وما 


"nt‏ کاب cz gall‏ لدم 


نها من xi‏ والماك وأجتاس éi‏ تلشوب إلى A8‏ آل ej‏ 
Dit‏ لها عنه 6x Ax Lech‏ في IUD‏ والاغتبار ٤‏ . 

S خاصّةٌ‎ d لد بن تزيد بن مُعَاوِيّة‎ asdi التي‎ ee ES, 
تأليفه رآها بنفسه» كما رأى من شغره الذي يله في‎ ac 


asi tl‏ الكئب v p‏ الحكماء والتي رد Late‏ بها فقد رأى بَعْضّها 
RE ee,‏ - الذي لم ُصَرٌح باشيه - d‏ رآها وذكر بَفضّھا الاخر alt‏ هذه 
p m mus ud‏ 

CORE بن‎ A es لكوجمة الطولة التي‎ M ما ذكره في هذه‎ gal, 
فيها كذلك على‎ S55 عع‎ c فيها على ما دنه به بعض‎ ll, 
T العلْم وأكاير الرَراقين في الؤ جود اللّاريخي ابر بن‎ ET شک جَمَاعَةٍ من‎ 
ST, وتضنيفاته أغظم‎ gil, أظهّر‎ oui, له حَقِیقّةء‎ fea Of وتأكيده‎ 
EN في‎ UMS له في‎ qi واشتّشهد بذ کر‎ 

Ae ol iar ui‏ فذّكر A‏ اہر irn‏ کبیّڑا يحتوي على جمیع ما 
al‏ في LE‏ وغيرها » و و« فرشا صَغِيرًا يحتوي على ما الف في LN‏ نقط » 
ثم شاف sa dE‏ من که جملا رآها Wyo SE bi,‏ 
Deier‏ . وقد cad‏ ت Lg 9 uch e d‏ کب (Que‏ الذي 
JE‏ عنه dd «D‏ جود 336 كبير من العتاوین الوَارِدَة فيه عن طريق 
لسغ الکلب التي Wl ches‏ ویحیل Vel‏ على BLS] «ats‏ إلى ذلك فقد 
at Dist‏ الدُراسات BO‏ ذلك ai‏ الرتنی الذي 25 Sek‏ على syd‏ 


(فپُرشت » جابر نفسه» حیث BF‏ تمرك هذه الؤسائل Saag JE,‏ عليها في 
سِمَاتٍ BD‏ وتعبيرية EE‏ بحيث - كما يقول كراوس Kraus‏ - لا OSE‏ 


"e الصّئعة‎ OUR بن‎ ple فهرشث‎ 


OS 3l‏ أي كتاب من هذا وع واغیتارہ VEZ‏ دون A‏ ض Dal‏ الجموعة 
كلها للشّكُوك . 

VE تکتب بها‎ uh pl ied H le, 
هده‎ D uf ui, 9 ul, iiy عة والشځر ذكرها اب‎ 
الڑٹیس‎ e ina » الحسن ابن الكوفي‎ of LE, io 
ما رآه بخط ابن الكوفي بعد کتاب‎ Gohl هذا من‎ Hy في سار مقالات کتابه»‎ 
۰ ]40۱-41۰:۲[ الصَيِمري‎ natal لايي‎ » BIA Lean 


نو الا شی من الات 
cat » A gallo SUS s St By‏ غير ماو بين العلَمَاءٍ حتى یما 
en‏ الوم الاو من القَونٍ الشابع الهجري/ N‏ الميلادي c‏ الذي Ab‏ 
X‏ عضر he aus‏ الحقيقي لکتاب «الفِهُرشت »» tol‏ 
الإضاقّات التي أُذُعَلَهَا عليه Sell GA pial‏ سنة Sey )م١ ١۲۷/۵٤۱۸‏ 
al‏ عن ماب ER dat‏ عنه Zr d‏ محمد بن من الطويي » 


التوفی سَنة ۰ ۱ فی کتاب ١‏ فهرشت A OS‏ 


فال من iba VE YS‏ من کتاب « الفِهرٍشت » igh‏ الشُھیر PIS‏ 
عبد الله e GH eh‏ المتوفّى سَنَة ce Y Y Af‏ في ln‏ الأريب 
إلى Syl cB‏ ب «مُعْجم الأدَبَاءِ» » وكانت Bas‏ منه ند VIC‏ 
مُختویاتها مع ما جاء في Ed‏ المكتبة الوَطَبيّة الفرنسية (ب) » وهي EN‏ 
اشْتَمَلّت على U‏ والاضافات التي foe Er‏ الوزير qe All‏ المتوفى 
سَنَة ٤٠٧/۱۰۲۷م‏ » فجمیغ قَوَائِم EEE N‏ 
في ا يِقبة التي رم لها SA‏ »نها Eh‏ من کتاب « الفِهْرسْت » . 


/ھ٦‎ £o علي بن يُوسُف القفُطي ؛ المتوفى‎ oH dar الؤزيؤ‎ Jay 
pe ae + المادّة التى‎ CG ۷ئ الشَّىءَ نَفْسَه‎ 
دی‎ TORT j كذلك من‎ Vl للإشلام‎ INNE 
یائوت‎ FH على‎ cali SE إليه في مَوَاضِعه . وان‎ ossi, ذلك‎ sie وقد‎ 
Asia الولف كما تله الأضل‎ nd مع ما جاء في‎ AE, فیها على‎ ctt A 
IEEE eh وهي‎ . EE 
EAU Zi في كتابه « تاريخ الحكماء » » واعْتَمَدَ فيهاء فيما‎ if? الذين‎ 

.  تشرُهفلا‎ « Nee, 


WA 


ول lä‏ مِنَ الکتاب WK‏ 


LN J Aus A8,‏ التي el‏ عبد الله محمد بن محمود 
EN By all ead‏ سَنة re‏ ١م‏ في Ji»‏ تاريخ 
Zi eok‏ تُشثُور الولف . 

(OIE dien ES من « الپرشت ت » كذلك سمس الین أ‎ Sul, 
وو‎ ۸۹:۲ eov :١( cob Mi ریات‎ ١ في کتاب‎ »م١‎ ۲۸۲/۵۹۸۱ X التوفی‎ 
. ومع ذلك لم یرجم له زغم مَعْرفته بکتابه‎ » ٤٤٣ ۱ ۰۵ 


jJ» GES ءم۱۲۷۰/ھ١۷٭‎ do 5 oll » الشاعي‎ CAT بن‎ ale un 
ا فو‎ 
من «ا هر شت 4 تشتمل‎ ALIS AA الأدّباء ( لياقُوت الحموي ؛ وکانت معه‎ 
من‎ phat بتمامها 99 سی‎ Sec) HEL على‎ 
SE إلينا من‎ Jog ما‎ Sp وللأسف‎ (set le تشد الأضل (ترجعة أبي‎ 
الله بن أحمد بن محمود‎ SE 
ما على‎ LAN كاملا‎ SESH لينا‎ | La "n 
RISE Ne Me 
Leds 155.225 EAN الخاصّةٌ بأخبار المَلاسِفة والغلوم‎ iat Hah وكانت‎ 
oth وکذلك لكل من‎ cos S Sb ss كما بت‎ cde يلي في تاریخ‎ 
a u ERU TERA) بن ونٌس‎ ÚN أحمد بن‎ SA 
غريعُوزيُوس بن رون‎ co ولأبي‎ cesa coi في‎ EN كتاب هون‎ 
اس الو ی ات وی‎ 
سا‎ 
عنه سوى في مَؤضع وَاجد» ولشفس الدين‎ JAIN cpa زغم أنه لم‎ bäi 
في كتاب‎ 6۱۲۸۸/۵۸۷ Ña المتوقى بعد‎ TODA محمد بن محمود‎ 
. » IBN! ورَوْضَة‎ EST 


el كاب الفهرشت‎ A 


وكان أكثز اغیماد JP‏ رن ze‏ الهجري/ Aë el‏ اليلادي على ما 
وَرَدَ على az M‏ في Sec) EN‏ والسَادِسّة » مثل ما je‏ سمس cl‏ 
محمد بن أحمد بن Be Soll ce Sill GWU‏ 44 /اه/46١1م2‏ في ١‏ سير 
أغلام I‏ و« ميزان JAEN‏ » ؛ Ley‏ القَادِر بن محمّد اي » التوفی سَتَة 
EHS‏ في « الجواهر Sal‏ في lib‏ الحتفئّة » ؛ وكذلك اب حجر 
العَعفّلاني ) ie ER‏ ۸۰۲ھ/۸٤٣۱مء‏ في «لسان COVA‏ 09 
وه تَهْذِيب hf‏ » ؛ وبغده قاسم بن NE‏ المتوفى سئة JAANA‏ 
۷ في « تاج par dE‏ محمد بن as, sl TERM Qe‏ 
۰ ۸۱۳۸/۹ في N vúb»‏ 

» م‎ ۱۳۹۷/۵۷1٩ x e. ai c e عبد اللہ محمد بن عبد الله‎ dl Jy 
عن‎ Zu DUM في‎ el 0555 الجان » ما‎ etsi في‎ dech في کتاب «آکام‎ 
EN والشخر‎ Gel وعن الشخر‎ Sale ceti 

ولا أشتطيغ ان Sie‏ كان Mé‏ نك Lang Sa Soll e GA‏ 
۲۳م » قد EEG E‏ من كتاب « الفِهْرسْت» لدم أو اعْعَمَدَ في ذلك على 
tl eh‏ ياقوت الحموي في OLS‏ « مُعْجم الأدَبَاء e‏ ء Geri,‏ ابن TES‏ في 
dió»‏ تاریخ olay‏ » | 

ÁA casi يځ مرحي مصر الإسلامية َي الد أحمد بن علي‎ sul 
قشمین؛‎ LEI JF الأضل‎ hed فقد اعْتَمَدَ على‎ ce EY [A £o de 
exi ease «T وكذلك في القِشم الثاني في‎ caedi ib على‎ ths il, 
Lelie. cot iyo» op All Jl cess, الإشماعيليّة‎ il على‎ 
إلى مَوَاضع هذه‎ El وقد‎ TI DP "TES IT ) والاغیبار‎ 
. في أماكنها‎ dë 


d‏ زی 
تھے الاب 
AD‏ القَدِيَةُ EI‏ 


Leg الذي‎ gu Ze بعد‎ refl » الفهرشت‎ « IS تشخ‎ Rl x 
إلينا تقلا عن هذا‎ cle 25 NEE هي‎ - CASS بخطه - والذي لم یصل إلينا نا‎ 
AE yy all Lë. Lä نشور وحاکیٰ فیھا تاها - الذي لا تغرف‎ 
وقشنها الثاني في مکنبة شهید علي‎ Ab شيستريتي‎ US A EN مھا‎ 
. ١١١۰-٠٠۳١ CVE يلي‎ Lé یاستانبول [انظر‎ LiL 
لكتاب «الفهرشت‎ Slee تسم‎ Säll هذه‎ HES وژجدّت منذ‎ 
الذين اشتفادوا من كتاب‎ Al call من‎ Së اعْتَمَدَ عليها‎ 
AR سور‎ al Mall مع ص‎ ede Aë »» الفهرشت‎ « 
cue JD دعا بعض‎ É e weils DYL fod هذا‎ de Méi 
Oe لكتاب «الفهرشت»‎ ora أو‎ oix 2,53 إلى‎ MITT 
إلى سنة ۳۷۷ھ/۹۸۷م۱.‎ Rt 
Ze إلى کتاب «الفهرشت» لیم - كما‎ dsl الإِسَارَات‎ eal gag, 
اليلادي أي بَغْدَ أكثر‎ Ae الشايع الهجري/ اثالث‎ osi as وأؤضٌخت - إلى‎ 
التوفی سنة‎ én) عند ياقوت‎ il, - الکتاب‎ Ab من‎ Be من مائتي‎ 
التوفی سنة‎ EN عبد الله محمّد بن محمود ابن‎ lt ۱ ۰۹ 
؛‎ 2۱۲۷/۸۹6٩ التوفی سنة‎ call AA بن‎ oe ؛م۱۲٣١/‎ ھ٣‎ 
بن‎ col م؛ وكمال‎ ٢۸٠ المتوفى سنة‎ Gel وا حتن بن محمد‎ 


J. W. Fock, El" art. Ibn al-Nadim Ul, p.919. ` 
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el تاب الفهرشت‎ v. 


cial سنة ٦٦٥ھ/٦۱۲۱م؛ وأحمد بن القایم بن أبي‎ cael eaa 
[at سنة‎ ui ll ELE) سنة 6۱۲۹/۵۲۷۸ ؛ وعلي بن أَيجب‎ NR 
IRA AY ال ست‎ v علگان‎ ade deed al gad iy ENV 
سنة 2۱۲۸/۵۹۸۵ ؛ باشیشتاء‎ bell بن العبري»‎ sits ؛‎ م٢‎ 
de محمد بن صن بن‎ Jae dÉ Le مول قليلة خاّة‎ 
RN سنة ۰۱۰۲۷/4۲۰ في ۱فهرشت کلب‎ p TUR 

c os من کتاب «الفِهُرشت » عند هؤلاء‎ UJ cios التي‎ Já هم‎ HP 

هي Jl‏ التي Vi‏ ياقُوتٌ Gd EU NEP nn‏ وجعال الدّين 
cada Jd 228 NK M hi‏ وابن م أنجب على ct Jod‏ 
cL o‏ تریغ va‏ باب را اتور سے teh‏ 
elei‏ على NE‏ £53 & الأول في okila ES‏ الوُواة » وعلى MEM‏ الكابعة 
EINE‏ اعد ياقوت في IP‏ 
الأدَبَاءِ على الَقّالات الأو تع Le Ai‏ من CES‏ , مثلما فَعَل بَعْدَهُ 24 
خلكان . وجات dB‏ ابن أبي أَصَيِعَة وغريعُوزيُوس بن leng cs tall‏ من dM‏ 

لشابعَة من EN‏ 


د ورو ودي 
زغم 3 هذا E‏ ومعرفته es‏ الغلماء ١‏ أنه كانت PEU‏ 
« الفهرشت » dp LS‏ یقول في ترجمة القَايِم بن محمّد LIS) GI‏ 
في کتاب « الفِهْرِسْت » الذي نع الززیژ d ME‏ القايم cp ll‏ ء ولم أجد هذا 


أ ياقوت الحموي: معجم الأدباء ۳: ۷٧:۹ Da, :۸ DESEN 414:1 11١:8 EN‏ 
٦ء‏ عق ۰۱ء ۱ 


۱٧ A 


eA Y iV عن ذكري » (معجم الأدباء‎ OSS أو‎ Lal BS, Js 
"Deet ole بن‎ ge c HES في ترجمة‎ His Ur? 
- هذا‎ EN بخط مُؤلّفه  وذکر‎ ea «ووَجذث في کتاب «فِهرشت » ابن‎ 
HOV ناځ نُشحة‎ Gat كثب » بینما‎ SÉ وذكر له‎ » Ad له من‎ : Jus 
إلى کتاب « الفهُرشت » في‎ u Deich لها ! [فيما يلي‎ 
ISG منها أو بالاسَارَة إلى‎ JE التي‎ sd | کتابه بَعْدَ ذلك دون تحديد‎ zu 
[DENA التوفی سنة‎ CP ge بن‎ SU القاسم‎ A Al le التي‎ 
eis : بن محمد بن ھھاژون‎ RE في ترجمة محمد بن‎ dÉ ۷ء مثل‎ 
(غير‎ ٠١ 4:14 [معجم ا الأدباء‎ LEN في «فهُرست » اب بن‎ eg AE من زیاذات الوزیر‎ 
QUUM ۰۲۰۷ :۳ ۰۲۳۸ SY ب)» وكذلك‎ A TEX EA 
في « فهرشت‎ gall إلى « زیاذات الوزیر‎ Sd ياقُوتٍ‎ SLY ت‎ 
کتاب الفِهرشت ند د‎ hed وو ےرم ضكة إلى‎ 
ALS لاجقة على‎ lc لنا سَبَبَ‎ AS » أبو القاسم الغریی‎ HEI os; oI 
جوستاف فليجل في سنة‎ en التي‎ SA) تأليف الکتاب في‎ 
SA وغناوین کب ب لم ترذ في فی‎ odi أو 2425 آشماء‎ 0 VAN) 
Deeg? ر الولف الذي کتبۀ بخطه‎ E 
ZN Sall الکتبة‎ SA) من الکتاب  على‎ BA? x An c jad 
GE ss وهي‎ . ee ee ee 
من « الفِهُرشت ت » ولا وجد في‎ SE مع الول التي ها افو واب م‎ 
Bg AN زیاقاك الوزیر‎ - HE وو 0 وهي ۔ دون‎ 
. في دُشثورہ أو آشتاء اشتذْرَكها عليه‎ EI WSF التي‎ OLS Jaw م بها‎ 
el] نفسها في کتاب‎ el chad مُعاصره‎ ud Sf على ذلك هو‎ Mil, 
تماما مع نص‎ SES, ONS الفهرشت »۰ خلت من هذه‎ « OES الثؤواة » عن‎ 


e کاب الفهرشت‎ "vr 


eig كانت‎ dc Hie, من دشتو وړ الو‎ d ui hd 
عنه‎ cds يی مع ڈشٹور اف‎  » ÉL والتي اعتمد عليها كذلك في « تاريخ‎ 
AN لت عن الفهُرشت » الذي تممه الوزيد القایسم‎ Nee, 
fe EE 

. بخطه‎ Lë الذي‎ A شور‎ EU, الأصل‎ ei تماما مع نص‎ AS 


Au,‏ الوجیڈ ء بين هؤلاء ba Dei eil dl‏ من edd Joi‏ الذي 
اا ورتا سی اد غ ی eet) open‏ 
هبة الله بن مَحَاسِن العروف بابن CGN EI‏ التوفی Ja1tr a‏ 
oe amc 8‏ اک من در رر GER‏ ' إلى A‏ 
كانت معه Asi‏ « الفِهرشت EA‏ 

Sia‏ في کتاب « فهر شت الملّعاء ؛ a£‏ بن إشخاق ea‏ بځطه » قال) 
[ذیل تاریخ بغداد ۲4:۲] . 

- « هكذا LE, ici ls‏ محمد بن إشخاق edd‏ في كتاب «الفهرشت» 
من جَمُعه » [ذيل تاريخ بغداد B . YET‏ 

00 في تاب « الفهرشت » محمد بن إشحاق‎ sa 
m . ٩٤٩١٩-٤٩٤٩٩ تاريخ بغداد‎ 

Sis -‏ في کتاب محمّد بن إشحاق DE el‏ قال » [ذيل تاريخ بغداد 


[Y Y Vo 565 


- 0 Ze? PE "^ \ 
حیدرآباد ۱۹۷۹ء وراجع‎ ٤-١ ابو فرحء‎ Jn لم يل إلینا ال الاضلي لکتاب‎ 
[] H ۱ 
CAESARE FARAH, «Ibn al-Najjär: A Neglected ` olg& zasi وإما‎ EN تاريخ بغداد» لابن‎ 
0 ۰ D 1 8 8 4 A * 
Arabic ماس‎ JAOS84 (1964), pp.220-30; لابن‎ A تاريخ بغداد لابن‎ JÉ «الستفاد من‎ 
ID. EI art. 2 al-Nadjdjar 111, pp.920-21. pad لد کتور‎ ae ao له‎ « qued 


vr الفَارِقِي‎ flat تُمحَهُ‎ 


. هذه او تماما مع ما 555 في لص الأضل ام من شور الف‎ Bay 
بخطه‎ atl YS شثور الكتاب التي‎ asd H ASI ذکرۂ ابن‎ É Ass 
م٤٤٢١/٧٤١‎ X Jó منها‎ ji, EN حتى رآها ابنْ‎ Sx في‎ ci 
Jaro. A dell N بن محمد‎ Sad وكذلك الق الکبیژ‎ 
: j% bob عنه عبد القادر البغدادي صاحب‎ Ze وغ‎ CAE ۲ء‎ 
cA. ۱» بخَطه‎ eal بن إشحاق‎ at » رشت‎ I» «وقرأت في كتاب‎ 
له‎ AEN cet) اليراق مع‎ EL بعد ذلك مع‎ Lal هذه‎ 
l . ۱۲۵۸/۵۲۵۰ سَتة‎ Balali BL by, 

وا Md‏ هو Legi gl‏ كذلك الذي توجم koe‏ مهم لدم د كر 
فيها Jf, yt‏ إلى als‏ واغیقایہ » وال من ذلك إلى تأريخ C485‏ كانت 
tell Zi‏ التي uid‏ عنه کل من Grily Guidi‏ وابن حجر 
العشقلاني . 

۱۲۲/۵۹۰ سنة‎ oy! ea ششلب كمال الذي ن‎ e s 
cl منها على‎ AN وتَوَرّعت‎ alt bi من‎ fits feel فكانت معه‎ 
من ذشتور‎ dä مع م ما وَرَدَّ في نُشحة الأضل‎ Gas مَقَاللات الکتاب وهي‎ 
بایغ الت‎ zé it لت . وجاغت في‎ 

و و a‏ کھت 
وذكر A A‏ من ast‏ محمد بن إشكاق eil‏ » قال za] t:‏ الطلب ۲۱۱۷۹ . 

LAG «‏ في OES‏ « الفهُرشت » الف آيي الفرج محمد بن el dis]‏ 
بخط Abs‏ القارقي ASAZ‏ خط za] rell alit‏ الطلب ۲۹۸۰ . 


عبد القادر البغدادي . Alz,‏ نه الأب ۳۷۳:۲ . 


ee vi 


u... = 
- 


5 e Y 2 E ۳ be ۔ لا‎ gee 
في‎ e من خط أبي إشحاق‎ UE أله‎ Sie 5 Ab بط‎ Aë 
. 7775 الطلب‎ zu] Cd gall کتابه‎ 
" : rto ں٠‎ 
المَارِقِيَ في کتاب محمّد بن إشكاق الم الذي وَسَمَهُ‎ AA sn 
y, Az. xe 
LENA قال ...) بغیة الطلب‎ abt من‎ AS ب « الفهرشت »» وذ کر أنه‎ 
D ہم و‎ ۳ oe ” مه و ت‎ 
EN من شط محمد بن إشحاق‎ LE: القارقی قال‎ ABA من ط‎ Gë 
.]4۷4۲ الطلب‎ zs] » ١ فى کتاب « الفْهُرشت‎ 
$ lee e Se ay A e of ر‎ 5 
تکون نشحه مُظفر الفارقى ء التي تقلها من ط محمد بن إشحاق‎ Ol Juil ولا‎ 
كاب وال عا ؤو تاي الکب بعلب از‎ N الدع عر‎ 
وو کس‎ S SS ën دم » هي‎ 
. ۸۱۲۹۵/۸۹4 من کتابته في العاشر من شهر رَمَضَان البارك سنة‎ Eo الذي‎ 
D LUE. £ D وره‎ 7 
الموّلفين الذين اغتمدوا على‎ CAL فسنجد‎ SEI إلى المرونٍ‎ WEI واذا‎ 
DEN » الذَّهَبِيَ‎ OL محمد بن أحمد بن‎ ell, هم : شش‎ cull » فهرشت‎ ١ 
/ھ۷٦٦ سنة‎ Sl GÉN AH سنة ۱۳6۷/۸۷۸۸ وخلیل بن‎ 
/ھ۷٦۹ وأبو عبد الله محمد بن عبد الله الیل ء التوقی سنة‎ ۳ 
؛ وتقیَ‎ م٠۳۷‎ ٤/۵۷۷۵ سنة‎ uil » ۷ء وعبد القادر بن محمد ار‎ 
pu سنة ۵۱1۲/۸۸6۵؛ وشهاب‎ ER c AM Qo الین أحمد‎ 
EET المتوفى سنة ۲ 1 ؛‎ (MEL أحمد بن على بن حجر‎ 
ام وأخیزا محمد بن على بن أحمد‎ ٦٤۷ 4/۸۸۷۹ سنة‎ uil cst a قاسم بن‎ 
.م٠١۳۸/ه۹‎ £0 سنة‎ ell CM 


p, Saami, Choix de livres qui se `‏ 2 وتشتمل هذه القائمة على العَديد من العتاوين 
trouvaient dans les bibliothéques d‘Alep (au -‏ التي $5 e la‏ ولم تصل إلينا . 
XIII. siècle), Le Caire MIE 49 (1946), p. 40 n°‏ 


سم الکتاب التي a‏ لین Kë‏ 


we £ - A 3 ” ہوا‎ 
ee A9 جميڅ هؤلاء المؤلفين» باشيثتاء خلیل بن‎ Kl, 
على‎ EN والسَادِسّة » بينما اعْمَمَدَ أبو عبد الله‎ Ze) „Th على‎ c as S 
i en A HL p 
ابن‎ Lë وابن حجر ومن‎ Gell وكانت بحؤرّة‎ GN TUN الثاني من‎ AN 
dh Sec) DL على‎ Je Zi الشاعي‎ A 


% 


E * 

SE‏ رای کثب مَدَارس القاهرة » في القرنین Al‏ والتّاسع للهجرة/ 
A sl‏ وا حایس A‏ للميلاد » على SO BM‏ من Gad‏ الفِهرشت » التي 
cias‏ إلينا : TH ed)‏ شثور الولف OM adl,‏ بين مكتبتي 
شيستربيتي ag by cio‏ علي باشا یاستانبول » ونشحّة المكتبة الوطنية الفرنسية 
رقم Mäin (BnF ar.4457‏ مكتبة جامعة ليدن رقم 11 [انظر فيما يلي 
۳ إضَافَةَ إلى تسخ أخرئ لم تصل إليناء فا حجر العشقلانيّ - وهو 
شيو إلى أن eai‏ ذكر alo A‏ الفهْرِسْت » سَنة سبع وسبعین وثلاث BL‏ - 
Hl:‏ » مَوْضِعًا ASS‏ کیب في سنة اثنتي عَشْرَة وأربع 
مائة » فهذا AN‏ على تأخيره إلى ذلك الرّمَان » ۱. أقول : لا وجد هذا SI‏ في 
GI‏ من الشمخ التي وَصَلَت إلينا . 


A obey الكتاب التي‎ iiv 


D A a A D 
Gustave FLÜGEL الشتشرق الالمانغ جوشتاف فليجل‎ 521 
كتاب «الفهرشت » الاولی التي‎ arid تَحقِيقِه‎ xai في‎ )6۱۸۷۰-۱۸۰۲( 
إلينا من‎ Léen ما‎ OF من‎ aial في سنتي 4077-0 ١م» عن‎ by صَدَرَت بَعْدَ‎ 


١ 
. YVO أبن حجر : لسان الميزان‎ 


BES الفهرشت‎ SUS "vi 
EAN eee وكيا . وكانت‎ US يُحَمَقُ ما ما بو إليه‎ Y مخ هذا الکتاب‎ 
للکتاب‎ This Mal بينها‎ LES في مكتبات آوروبا ولا‎ ded ds Yule alt 
. من سخ مختلفة‎ Hak ue A بل‎ 

ولم ټختلِف ANI‏ کٹیڑا بعد مرو أكثر من قَونٍ osi e»‏ على صَدور هذه 
casi‏ فيما عَذَا ظهُور G ans aed‏ للكتاب Lë‏ ا من nd fe‏ 
e‏ بخطه دم لا codi Lai‏ ما يكون | لی ما ai‏ و شير إليها فيما 
gh‏ 


FLÜGEL فلیجل‎ le 156l التي‎ e 

كان جوشتاف فليجل Jif‏ من GH‏ من الخدئین على نعخ VUE‏ 
U nen‏ نَشْرتته للكتاب وَضْفًا لش خ التي See‏ 
له في اضف الثاني ee EN‏ ئبعا تَزتیبه لها 

- 1625 المكتبة ball‏ الفرنسية رقم 4457 BnF ar.‏ وهي ja RJ‏ على 

الجزء الأول Li‏ وبه NU‏ الب E‏ الأولى ل للکتاب [فيما بلي A » ٢٥٥-٣٣‏ 
HOT‏ بالأشل المنقولة منه في GSE‏ سنة gr‏ وعشرین وت مائة .(SIYY)‏ 

P AIL LE olg وِرَعَرٌ فليجل‎ 

Ael‏ المكتبة Sal‏ الفرنسية رقم 4458 BnF ar‏ وهي ZU TS‏ الخايس من 
au‏ الخامسة [فيما يلي ۱ وتستمؤ إلى نهاية الكتاب . وهى Zus ar‏ 
CSS‏ سنة ۱۲۸۱ھ/٤٦۱۸م‏ عن RIS‏ مكتبة كوبريلي یاستانبول رقم ۱۱۳۶ 
تحت Caleb)‏ الستشرق الفرنسي دي سلان DE SLANE‏ 

CAML Bd فلیجل لهذه‎ 525, 


اس التي اعْتَمَدَ عليها فلیجل "vv‏ 
سی 33ء [thy‏ على اضف الثاني من الكتاب 
ابتداء من ترجمة الواسطی في وت من al au‏ [فيما يلي ep‏ 
$i 2254‏ حتى Alp‏ الکتاب . . وهي مَنْشو i‏ كذلك عن Biss‏ مكتبة كوبريلي 
بإستانبول رقم ١۱۱۳ء‏ وكانت في حَوْرَة المستشرق HAMMAR Juda jy- Ah‏ 
«PURGESTALL‏ 
ورمز فليجل لهذه LEES‏ 
Red‏ مكتبة DIN‏ بشيينا رقم 34ء وهي تحتوي على DEM IND‏ 
الأول وجزء من TY‏ الشابعة NEN‏ العَاشْرَة » وهي مَذشوخة 
عن ss‏ مكتبة كوبريلي یاستانبول رقم ۰۱۱۳۵ 
ورَمَز فليجل لهذه cd‏ بالرمز ۷. 
Er‏ الجامعة Dach‏ رقم إن یس cJ‏ من الکتاب 
وفيه CH EN‏ الأخيرةٌ Dë GEN‏ في مُختواها نُشخحة مكتبة 
Aug‏ یاستانبول رقم ۰۱۱۳۵ 
ورمز فلیجل لهذه LA Bcd‏ 
flasi -‏ من xil‏ الشابعة Ae asl da, lët Da,‏ عن 
oA EE‏ رقم 20 GoLius „lb ee us‏ 1460815 
(٦۹٥۱۔۹۷٦۱۱م)‏ وأجرى عليها ZB‏ بِالنَصُويب في ماضم مُتَعَدّدَة. 
محفوظة في مكتبة الجامعة برقم )16( 14 -Or.‏ 
,35 فليجل لهذه G SPL tl‏ 
fasts‏ هذه النُسَخْء فيما عَذَا ‏ نُشحة باریس رقم (BnF ar.4457‏ ونُشحّة 
ليدن رقم 20 Sai‏ من HÉ ac ell‏ لا ai tol alas‏ 5 تشر „ge‏ 


el coz ddl کاب‎ "VA 


-۱۸۹۲( HELLMUT RITTER الألماني هلموت ریئر‎ KEN BE 
بین مكتبات‎ Jj - ۱۹۲ SS من‎ E - طویلا‎ Bai ۱ءء الذي أقامَ‎ 
فيها أَهَمٌ‎ Aug المهمّة‎ OVE, العَدِيدَ من الدّرَاسَات‎ » Së, Al إستانبول‎ 
Beiträge zur فؤاد سزجين في کتاب‎ assy هذه الکتیات‎ Sib bs 
Erschlissung der arabischen Handschriften in Istanbul und Anatolien, 1-11 
کتاب‎ ges سنة ۱۹۲۸ء عن‎ 85.85 Cé Jis بینها‎ - (Frankfurt 1986 
H. RITTER, «Zur Überlieferung المخفوظة في مکتبات إستانبول‎ 0 c gil p 


: نا‎ us وهي خشب‎ «des Fihrist», Der Islam 17 (1928), pp. 15-23 
(pp. 16-17) ۱۱۳۰ رقم‎ ds A ت به‎ 
(pp. 17-20) ٤١٩١ رقم‎ ds مكتبة‎ aiuti. 
.(pp. 20-23) ۱۹۳۶ علي باشا رقم‎ Jet مكتبة‎ BE 


Ki 


LEE 
1 CHESTER BEATTY نشخة مكتبة شيستربيتي‎ 


وفي سنه éi VATA‏ العالم الإيراني مجتبي مينوي JN M. MINOVI‏ 8% إلى 
جرد XL REG)‏ من کتاب et cc gill)‏ فن ا جموعة الخاصة 


PP » te ‫َ è 
ونشرها‎ [VY [فيما يلي‎ A البَشمَلة » بالخط‎ y ای منها‎ CHESTER BEATTY ل‎ 


1 Calligraphy-An Outline History H34 له عن‎ Jus في‎ 


U. POPE & ACKERMANN, Oxford University A Survey of Persian Art from AS في‎ \ 
Press 1939, ۴.۱710۰ Prehistoric Times to the Present, Edited by A. 


va وَصّلّت إلينا‎ N 


AA‏ الکتبة السَعِيدِيّة ‏ ونك بالهند 


وهي قَطعة من الکتاب في ٤٤‏ ورقة من IS‏ لكتبة السّعيدية في مَدِینَة تولك في 
- ماع ويل » vi os D‏ رو à t‏ 
إقليم رَاجَسْتان في Gel,‏ (علی بعد Y Y‏ ميلا جوب غُرب عليكرة) مكتوبة بخط GBS‏ 


SUE Säll حارف جکمت‎ E Md 


سر و 


E ET nea 
cic y 0+ 


oe ae 7‏ ان و 


du‏ ود و تہ 


£ 


. تسخ ستانبول‎ HEN الأول من أَصْلٍ الکتاب التي‎ ep 
isch i 5 


JAN Cil aue u‏ دها العاله A‏ , الأستاذ عبد dii‏ کنون 
وهي 2 ری وجو ري 
s. D e. IN ^ ۲‏ 5 
في JU‏ له عن المخطوطات العريية في تطوّان »۰ CS‏ بخط eB Be‏ جَيّد 
كتبها مصطفی بن ge‏ سنة ۱۹۰۹/۸۱۳۲۷ S‏ تلا عن il‏ فلیجل '. 


x e s 8 ۳ ۱‏ 
٥ء‏ ۱۱۷۹ وانظر كذلك عن تسخ کتاب مجمع All‏ العريية بدمشق AV) £o‏ 
«الفِهُرشت »۰ مقال بايرد دودج . ۾ کتاب ۸۲۳۰ ۔ 


eX الفُرشت‎ US Ar 


ی من Je‏ هذا YUL A ZN‏ الاو ټم الأولى من EMI‏ 

ac (شيستربيتي والمكتبة الوَطيئّة الفرنسية‎ Be فی‎ e 
GL علي‎ tg) segs الاك‎ a gita etas الأخيرة‎ N! 
Ae (عن‎ Y (كوبريلي‎ es e وحَمْس‎ (Odd ومكتبة جابعة‎ ١ وكوبريلي‎ 
(عن كوبريلي ۱) والمكتبة الوطنية‎ Y ln (Y علي باشا) وثبينا ۱ (عن کوبريلي‎ 
حكمت (عن كوبريلي (۱) وشهيد علي‎ OE, )۲ (عن كوبريلي‎ Y الفرنسية‎ 
الأولى في تلا عخ أضلية (شيستريتي‎ DEM Ne. باشا)‎ 
ites Se go )١ وكوبريلي‎ ١١ الفرنسية‎ Ska والمكتبة‎ el E 
وثيينا ۲ وعارف حكمت) . ولا بود القن الأول من الا‎ ١ (كوبريلي ۲ وثيينا‎ 
dÉ (یفذار كراسة) في‎ cles Ae شيستريتي یفص‎ hel سوى في‎ ec 
لم‎ Ob منه‎ Li المكتبة السعيدية - تونك بالهند بأؤراقٍ تُكمل‎ ie kr 
شّهيد‎ ed فُوجِد في‎ asst DEM وکل‎ Act dat des uf Je لہ‎ 
الفرنسية‎ Rab علي باشا (وعنها الخ اشحفوظة في كوبريلي ۲ وثبينا ۱ والمكتبة‎ 
WIS chi المكتبة السّعيدية  تونك التي‎ ss وعَارف حكمت) وفي‎ ۲ 
QU الشايغة حتى صفحة ۱۷۸ من الجزء‎ UU SU 


ugs 


FLOGEL فليجل‎ GE 
uel التي‎ EK el UE تشم و صذرّت لکتاب‎ si كانت‎ 


AS REN‏ - جوستاف فليجل Gustave FLÜGEL‏ (۱۸۷۰-۱۸۰۲م). 
"E,‏ تلهیذاه (eV AY --1A£0) JOHANNES RÓDIGER putj ley:‏ 
وأوجشت \A&A) AUGUST MÜLLER jhe‏ ده وصَدرّت في Qo‏ 
لییتسج بعد 853 فليجل cb‏ الجا الأول صَدَرَ 2 ا 
BIH,‏ رات del all as,‏ فليجل للكتاب ومُفَدمَةُ ریدیجر . 
E‏ سنة ۱۸۷۲مء )22% CULE‏ والکشاقات , OSA,‏ عليه میللر 
Sys‏ ژیدیجر . 

وقد etl‏ فليجل otl‏ والعشرين عَامًا الأخيرة من حياته في NIE)‏ هذه 
s x‏ اعتمادًا على سح التي توافت له في مکتبات آوروبا fe‏ وهي - LS‏ 
Ge‏ ور ad - RITTER Au‏ من d a‏ لا alas‏ أساسا nd‏ 
ولكنّها أتاحت لنا - دون ES ETERNA y DE‏ 
« الفهُرشت » . دند دون ol‏ محطوطات 
انفرشت اي olas‏ اا لا فق ما تش إيه كما AE‏ فعلى لوغم من 
ode TEE TUER‏ الشنین» لم نتمکن من 
الحضول على ad‏ من العمل في BÄI‏ . فليس ET‏ الكتاب ء 
بل Daki oleh ote‏ من مخطوطات مختلفة » . 

ےو فلیجل کذلك بقدم old,‏ عن Cary ae‏ صُعُوبَة بمض مَقالات 
الکتاب ء AS‏ تلك التي تنالت القَصّص dl säll‏ والفاريي وقضص 


"AY 


el os "AY 


- التي خشدّت‎ Gl ail ET sd BA cell و قص‎ Jui 
IAM EE D. 

a‏ التي كانت بين عیسی - عليه 
القلام - ومحمد by SE Gell‏ يلي ::415-414] BES‏ الکٹیڑ من العُمُوض . 
أَضَافَ إلى ذلك Ach A‏ لاه لم يكن مخظوظا مثل بعض di‏ الذين 
كان بإئكانهم EN‏ إلى رَصِيدِ ضحم من jes‏ امخطوطات . فالی جانب 
ُشماء الأغلام Bett‏ كانت Sei EC "a‏ أيضًا Leh pai oS‏ 


يحتاځ إلى Géi BY ME‏ المصَادِر Xe‏ اللازمة Ey‏ - بق ی KE‏ 
RAS‏ كثير من sal oun‏ يعتمد في أخيانِ as‏ على plans Bolas‏ 
ولو 


. له‎ TE NEA Ap eS 


وعَابَ يوهان فيك JoHANNE W. Fuck‏ _ الذي كان يضطلع باغذاد $525 
جديدة للفرست ‏ على ib‏ فليجل عدم Juss‏ چهازها apparatus Al‏ 
Jé KEEN Oly ceriticus‏ فليجل FLÜGEL‏ و ذلك - JR Ai‏ 
بالششبة لقصره فقد OES)‏ بک المصَادِر التي تمکن من الوصُولِ ell‏ في 
تشویب الأغلام المذكورة cc la‏ وغتاوین الکتب» ومن É‏ وضع 
أساسًا رَاسِحًا po gud‏ مَوْضُوعي للكتاب . jl,‏ فيك Fock‏ إلى 344 
jalan‏ آحری gil‏ من تلك التي ر جع إليها فليجل فيد في AN‏ تُصُوصٍ 
nci‏ تقر د و لاحم ان درت بن 
صدور طبعة فلیجل SLES BLS)‏ تسخ جديدة للفِهْرِست alas HE‏ 
gest,‏ للكتاب .١‏ ۱ 


n. Chr.», ZDMG 8 (1930), p.112. — JouANNE FÜck, «Eine arabische 


Literaturgeschichte aus dem 10. Jahrhundert 


Ar za EN فليجل ۔‎ $555 

Roi‏ ذلك E35 JES‏ فليجل أكثر 85 Jail ot‏ العزيي الکامل للکتاب 
dd‏ ویب - التي توافت له tii, »- Äre,‏ على الصادر 

Al  باتكلا ie | 8S2 ed » acd‏ على الکثیر من الأمُور التي 
EE‏ يَصْبَح الکتاب مَفْهُومًا uud‏ قَذْر المشقطاع . 

ag! ER:‏ فلیجل بعد طبع الام ÉN‏ الأولى من الکتاب وقیام بَلْمِيدَيْه 
ai‏ ومیللر oli] Al‏ العمل N Óp e‏ الذي يمكن LAN. EST‏ 
Jars‏ الكشّافات يتحمّل eil, As we‏ اكتفى فقط GES Ja‏ للأغلام 
E‏ والقبائل » ششتبیدا کل شيءٍ Oé‏ ذلك ء VIZ‏ شم الكتاب» كما 
Gls‏ من الكشّافات E‏ ما ابر غير EN‏ مثل الْأُسْمَاء ا ختلفة للج 
وغتاوین ع القَصص Ye‏ 


رو مکی DA | tel‏ 8585 فلیجل pyre‏ في بیروت سنة 4 
في ules‏ واجد بداية لسلسلة بعنوان «روائع EH‏ العريي » . 


S.S 84331 


صَدَرَت هذه SE‏ في مصر عن المكتبة اجارية الکبری JÈ‏ شارع محمد 
علي pat‏ لصاحبها مصطفى محمد » وطبعت بالَطبعة الو ځماڼیة سنة ٨٨۸١‏ ھ/ 
۹ بھثوان ` الفهرشت لابن el‏ وقد أُضِيفَت إلى هذا الكتاب تكملةٌ 
مه لم JÉ A‏ اليوم وكانت بین Zeit SED‏ في المكتبة us‏ ؛ مع 


۱ ۱ : 
انظر كذلك محمد عوني عبد الرژوف : العريي بين التحقیق والترجمة » القاهرة - املس 

« جوستاف فلیجل وتحقیق کتاب الفهرست لابن الأعلى للثقافة 0۲۰۰4 ۰۲۹-۲۰۱ 

النديم » في کتاب جُهُود الستشرقین في التراث 


os gall LS Ai‏ للم 


Wb ixi‏ عن sks‏ ابن Lbs) el‏ الفهرشت بقلم SMS) asl‏ الجامعة 
المصرية ). وهذه التَشْرَةُ هي Ze JM BSE]‏ العزيي الذي Ai‏ فلیجل 
Alen Ee,‏ القراعات ba SE, AUN, Wal OL,‏ 
تراجم sdb Dali tot‏ الأول من MEL‏ الخايسة) الشاقطة من طبعة فلیجل 
FLüceL‏ والتي تشرها الستشرق هوتسما SE HoursMA‏ عن 15.25 مكتبة جامعة 
ليدن رقم )16( 14 Or.‏ سنة ۱۸۹۰ H. TH. HoUTSMA, «Zum Kitab al-Fihrist»,)‏ 
Wë (WZEM IV (1890), pp. 217-35‏ في Gall GIG‏ » وهي تَرَاجِم ARRA‏ 
YL NR‏ عن أُشلُوب cedi‏ وهذا um‏ اشتتقاد فليجل لهاء إِذْ 
اشتشعر IB A‏ قد ڑڑھا . وكان العَلَامَةُ أحمد تيمور باشا ES‏ 
هذه ll‏ عن مجلة WZKM‏ إلى ULI eai‏ وسمح لهم WER‏ عن 

نٌشخته لیجعلوا منها WSS‏ لهذه iab‏ 

ee uf‏ كتبها def‏ أساتذة الجامعة الصرية دون تحدید 
شخصیته » فهو الأستاذ آحمد امن حیت ETF‏ في کتابه « gb‏ الاشلام » - الذي 
dial‏ سنة ۱۹6۵ - في صفحتين oi PAE er YEE)‏ 
اسم وکُنټ في هاش صفحة ٤٤٢‏ ما یل على أله اجب Si Ait‏ 
الصرية : یقول : «انظر ما كتبته as‏ في c TE‏ ابن التّدم › PARI‏ 
المصرية ) )283-85 (GEORGE SARTON, ISIS XX (1933) p.‏ - 

aed! LSU coste,‏ الكبرئ ab‏ هذه SA‏ بطبعة الاشيِمَامة بالقاهرة 
(د.ت) محتفظة chudák‏ ووضعت تراجم dai dI‏ التي Ge‏ ونشرها 
هوتسما ulii,‏ تيمور باشا إلى نُشځٌته في هذه SE‏ في موضعها ced‏ في 
aA si‏ الخايسة . وأضاقت هذه kä ati‏ - في US - eb‏ للأعَلام 
الذین دُکڑوا في الكتاب . 


"Ae JOHANNE W. FUCK فيك‎ ola y 8555 f yb 


ib EES‏ المكتبة التجارية الکبری كما هي بمقدّمتها بقلم Acel‏ أساتذة الجامعة 
المصرية › وكشّاف أغلامها . 


JOHANNE W. Fock يوهان فيك‎ à تشرة‎ Gr» 


في عام ۱۹۳۹ EON ele‏ الانجلیزي أزثر أربري ARTHUR J. ARBERRY‏ من 
البروفیسیر باول کاله PAULE. KAHLE‏ (الذي کان في هذا الوقت مُدیرا للشمتار 
الشُوقي في ټون ئم اضطر (Gul (oS‏ إلى إنجلترا KT N‏ شتشرق 
الألمانى ola y‏ فيك E) JoHanne W. Fock‏ ۱۸۹۔١‏ ۱۹۷م) Sue, SA d‏ 
لكتاب « الفهرشت » لدم ONE SL leta‏ الإشلامية BIBLIOTHECA‏ 
2۸ء iub‏ على الفؤر B] e au [NT‏ كان الدكتور فيك Fück‏ على 
ole‏ بۇجود Hh tri‏ لقشم oS‏ من هذا الكتاب ord lal,‏ بنفسه في 
المجموعة DE ABIL‏ شيستربيتي (CHESTER BEATTY‏ فكانت | Epit GË‏ 
HS‏ آربري - بقصريح كريم من صَاحِبٍ ا جموعة - إمكانية وضع ميكروفلم لهذه 
DÉ A El‏ الد کتور «FUCK‏ 6553 في الوَقْتِ نفسه على Jedi‏ عن af‏ 
في jll‏ على هذه Je der acc‏ لعل الدكتور S ١ Fock‏ 


P 


ECH ذلك سنة ۱۹۱۸ء واصاف لته في يلال مدا‎ ARBERRY آربري‎ CS 
, مظاهر الحيّاة الألمانية‎ e بتداعياتها 880 على‎ Ast العالمية‎ Seb) AU 


١‏ كان يوهان فيك قد كتبء في عام ثلاثينيات القرن العشرين وعمل أستادًا في جامعة 
۰ مق مها عن AS‏ الفِْرِسْت » eod‏ دجا ء وخلال إقامته هناك عرف على تُشحة مکتبة 
Aë‏ فيه at‏ فليجل lb‏ إلى أهمّية الكتاب ag‏ التي A‏ ما انفردت به عن العتزلة سنة 
کتاریخ للب العربي ؛ ثم A‏ إلى الهند في ۱۹۳١‏ . 


el os gl OS Ai 


ALS crock لها الدكتور فيك‎ bbs IE ee 
رئيس تحريرها البروفيسير هلموت ريتر‎ eH كما‎  ) سلسلة و ارات الإسلامية‎ 
^ ۳ 7 2 2 ۳ H „Er, T. 

Däi 35 - HELLMUT RITTER‏ عن الصّدور . ue‏ هذه الظدوفي غير السَّعِيدَة 
E a E 44 Be ass ac 2^ ۰‏ - - 
وس degt ges‏ 
Il‏ هذا الافشاء مع ذلك باق gens URL ges‏ يُفْسِح للدكتور فيك Fock‏ 
e Ass‏ حول هذه اللاعظات . 
Uae inte‏ من 32i)‏ فلیجا OTT TN 087 real E‏ 0 
BH‏ نقسه ži‏ 3 الخامسة [ooA-000:\]‏ واه جَمَة التي Koss‏ 
فيها SA)‏ للجاحظ [2]088-57/8:1» وهي Jul‏ التی cosi‏ بها Mri‏ 
شيستر ييتي '. 

KUER 23 Ys Jonanne W. Fuck يوهان فيك‎ CS ٥٠٩١ وقي سنة‎ 
EN ee! 
A على‎ (SEI ].0-0۰۸:۱[ ell » الفِهْرِسْت‎ ١ کتاب‎ 
به أربري بواسطة البروفيسير بول كاله . لم‎ D, 5 شیستر بيتي الذي سه‎ 
یاستانبول رقم‎ Ub مکتبة شهید على‎ aei AA هذه‎ ijt cFück. لفيك‎ 
Geck Je d لهاء ان‎ Y: RITTER ومد البروفيسير ريتر‎ Gem والتي‎ ۰۱ ٩۳ ۶ 
U سور‎ al JG e dts JÉ تة‎ tly وزو‎ Sch legs 
[op. cit. p. 21] الاشارة إليه‎ wes DER والتي & آربري 5 في‎ ERA الذي که‎ 


Research Association Miscellany, 1 (1948), A.J. ARBERY, «New Material on the 
pp.19-45. Kitab: al-Fihrist of Ibn al-Nadim», Islamic 


“AY JOHANNE W. FOCK فيك‎ Ola y SÄI مَشْرُوعٌ‎ 


Wi.‏ حیجت بالتأكيد في الشئوات OF Al‏ ا حایس الهجري/ الحادي عشر 
الميلادي |9 لم تكن قد ca‏ في Obl, , däi as‏ فيك Fuck‏ إلى A‏ 
gas‏ الأضلي . A,‏ إلى sid $5391 H‏ لكتاب « الفقرشت » التي Ak e‏ 
بها منذ رن oss‏ هذه St, . U total aed‏ ذلك العتشرق UM‏ 
A o‏ يش ALBERT DIETRICH‏ في مُحَاصضَرَةٍ له عن ۱ cA‏ العربية في uui‏ 
- تطؤرها Se El‏ ووضْعها ال حالي » e‏ سنة ۰۱۹۲۲ يقول عند حديثه على 
فليجل : و« فلوجل هو الذي Ai‏ كتاب « کشف الظَبُون عن أَسْمَاء ES‏ 
oi‏ لحاجي MLE‏ وكتاب «الفهرشت » لابن el‏ الذي Ag‏ له الآن 
الشتشرق فوك (eae iub‏ [صفحة .١ 0١‏ 


Fe 8 -£ ^ v ar 9‏ 
ولكن مَشْرُوعَ فيك Puck‏ الذي وَعَدَ به » وأشار إليه كل من آربري ودیتریش ء 
E‏ » و 
لم تر اور CI‏ فقد توفي فيك Fock‏ في ٤٢‏ يناير سنة ٤‏ ۱۹۷م عن ثمانين Ule‏ 
ےل ^1« َ‫ 5 9^ > )2 
GR‏ الكثير من Mëll‏ عن عَمَله في Mas]‏ الکتاب HET EU‏ إليها فلايشهمر في 
مقاله مز MANFRED FLEISCHHAMMER, «Johann Fücks Materialien zum Fihrist»‏ 
Wissenschaftliche Zeitshrift der Martin-Luther Universität Halle XXV, H. 6 (1976),‏ 
pp. 75-84‏ [انظر فيما يلي ۹۷٦۲ء‏ 
وبعد CS A‏ العَدِيدَ من okkal‏ عن eil‏ وکتابه TTIE‏ هي : 


JOHANNE W. FUCK, «Eine arabische Literaturgeschichte aus dem 10. Jahrhundert n. 
Chr. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)», ZDMG 84 (1930), pp. 111-24. 


« تاريخ للأدب العربي من القرن القاشر الميلادي (الفهرست لابن اللّدي)» . 


* ^4 * A S "n 
كان‎ d, ء۱۹٢۳ عن إضدار القرن التاسع عشر » صَدَرَ سنة‎ Fuck فيك‎ Ab oes ا كان‎ 
الثانية فيما تحرف بألمانيا‎ Al كتاب عن «تاریخ مُقيما بعد الحرب‎ Jk WE هو‎ uu 
! الاشیشراق الألماني منذ العُصُور الؤشطیٰ وحتی الشّوقية‎ 


ell os gal OS "AA 


, «Neue Materialien zum Fihrist», ZDMG 90 (1936), pp. 298-321. 


و ماد جديدة للفيُرست » . 


, «The Arabic Literature on Alchemy according to an-Nadim (A.D. 987). 
A Translation of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue (AL- 
FIHRIST) with Introduction and Commentary», Ambix IV (February 1951), pp. 
81-144. 


Syd‏ الكيثياء Wel‏ التى LSS‏ ابن Dd SF . el‏ العَاشِرّة من کتاب 
د الفِهْرِسْت 6 مع مُقَدّمَة وتغليق » . 


, «Some Hitherto unpublished Texts on the Mu'tazilite Movement from Ibn 
al-Nadim's Kitab al-Fihrist», in S.M. ABDALLAH (ed.), Professor Muhammad 
Shafi‘ presentation Volume, Lahore 1955, pp. 51-76. 


N T من قبل عن ح‎ AS نُصُوص لم‎ Jase 

—  , El” art. Ibn al-Nadim Al, pp. 919-20. 

وتقدیرا للجهد الذي SÉ‏ به فيك Fock‏ في دِرَاسَة محمّد بن إشحاق EN‏ 

وکتابه ‏ الفُرشت »» كان مَوْصُوحٌ 0555 يوهان فلهلم فيك الأولئ التي AS‏ 
في alls‏ بألمانيا سنة ۱۹۸۷ عن «ابن eil‏ والأدب العربي eil‏ 1 


Ibn an-Nadim und die Mittelalerliche arabische Literatur (Beiträge zum 1. Johann 
Wilhelm Fäck-Kolloquium (Halle 1987), Harrassowitz Verlag 1996. 


"T‏ البروفيسير يوسف فان اس SI JOSEPILVAN Ess‏ المستشرق الألماني 
الكبير هلموت ريتر HELLMUT RITTER‏ كان يَنْتَوي هو الاخر إِصْدَارَ نَشْرَةٍ 
لا« فِهرشت » and esl da‏ الكتاب ا ختلفة احفوظة في مكتبات 
استانبول » Wd! ake G3 d‏ 323 فيك Fock‏ التي لم AGI ai‏ 
Ae ée‏ في مكتبة جامعة فرانکفورت الان isi‏ ريتر RITTER‏ الخاصّة من $i‏ 
فليجل Frücer‏ وعليها مُقَابلاتہ sul;‏ بأقلام مختلفة BEN‏ 2 


D ef z - t? ic 
۸۹ محمد بن ثاويت الطئجي‎ E Lis 


کے a A3 bgt‏ 2 1 
مشروخ نشرة محمّد بن تاریت الطنجي 


5 
0 


وفي cb‏ نفسه كان Al puis IA‏ لاشراج ua p‏ لكتاب 
bäi llo‏ بها في تركيا العالم المغربي ال Je‏ محمد بن تاويت a‏ 
te BR‏ ۱۹۷/۵۱۳۹۲ أ الذي Mas sil‏ کبیڑا من VEA GS‏ 
دِرَاسَة ابن خَلْدُون وابن el‏ على bal‏ الصُعْب من de kal‏ 
کتاب « الفِهُرشت » - كما يقول الأستاذ إبراهيم شَّبُو - coti‏ التي Ki‏ منه 
bow‏ مَصدَرًا لا يُدَانَى في التّغريف Sal BB Spb‏ 
ففي pe Di‏ - وكان eg‏ في زیازة لیعشق 
diac Abi‏ وأشتاي العَالِم v‏ الكبير إبراهيم شَُوح - bie,‏ الله (وكان 
Ud‏ بها vex Léi‏ بالمديرئة BW‏ للتار 7 على ase‏ في 
« الفهرشت » ؛ الذي CS‏ يقول : ET‏ على WE Aë a Së‏ 
be 7‏ بعد أن قال ii‏ شیستربیتي على ius aiu‏ 
Ed‏ القُووقَ في Se‏ خاض» ثم E odi BE‏ وبالضطلح تفر 
Si, Je e GMT LÉ 7‏ المخطوطة بمكتبات p‏ 
Zi‏ لي Ge süss A‏ من الكتاب الذي le dis Ati de o‏ 
ec quii‏ تركيا على A tes sah, cadit‏ 
« الفهرشت » - Hy‏ والعلم oily‏ حرف بهما eth‏ - من أخرأ تواقف 
ouis i‏ العاملين في الثراث» US Ji: sa am‏ لتاکید e‏ 
tay‏ ,535« على jE]‏ كان يمكن A A‏ للأسْهّل cl‏ . وكان ترا 


` الزركلي : الأعلام ٦٦:٦‏ . 


Le ۹۰ 


. » علیه‎ DEN UN فيه‎ Al مشق الذي يَعْتَبر‎ Gian في مَجْمَع‎ oth 
Nass فیما د‎ al فقد 33 هذا‎ UN, 


دم څ é wie‏ 
نشرة رضا تجحدد 


wast‏ هذه EN‏ على lil EN EN‏ الذي كته 
LI»‏ هوا e e‏ 
بخطه » فَاسْتَمَلت بذلك لاوّلٍ m a‏ على du Gl‏ الخايسَة الذي i‏ من جمِيع 
ëch‏ مل جس Ay . Jesi‏ بتحقيق هذه EEE‏ العالم الإيراني 
رضا له العروف oho‏ العراقين زَادَه» (EN AAT‏ مارس „(AYY‏ 
وكان AAR‏ في البدَايّة إلى Je‏ ترجمة فارسية لل « فِهْرِسْت 0 فيما يلي ٣٠١١‏ » 
C Nata‏ ۳ 
ولم يكن بین يديه آنذاك إلا الطبعة المصرية SL» EU‏ 
E‏ بكثرة الأخطاء اي فيها c‏ وعندئذٍ رأى ضروزَۃ الڑججوع إلى رة فليجل . 
وعندما Han‏ هذه $5331 وَجَدَ Sf‏ الطبعة المصرية صُورَةٌ طبق LAN‏ عنهاء 
أن الطبعة المصرية chal‏ بات algal‏ والحوَاشي VERSIO‏ 
SA‏ فليجل» O55 Oly‏ عليها AS‏ صغيرةً غير موجودة في نَشْرَة فليجل . 
d A x D‏ 
عندئذٍ E‏ المرحوم رضا ass‏ على البخث عن the eai‏ للكتاب » لکرنها 
الأؤلى بالاغتماد دل الأستاذ مجتبي مينوي والد کتور بايرد دودج على af dI‏ 
المنقولة من دُشتُور الولف gs‏ بين مكتبتي شیستربیتي AEN‏ وشهید علي باشا 
یاستانبول isi‏ اضلا 3I‏ وعَارَضٌ بها تَشرة فليجل لین أخطاءهاء KEN‏ 
إلى ما فیها af sf Ube‏ الخطية بالرمز )>( ووَضَعَ ما LEN COSS‏ 


d 5 ۱‏ 4 8 
dt‏ رھ 
في كتاب محمد بن تاويت الطنجي للحقق المغربي zl‏ لابن خلدون » تونس ٢۲۰۰ء AAYA‏ 
الموسوعي » القاهرة - مركز تحقيق التراث An‏ 


8,85 رضا sd SF‏ ۱ 
a. 5 3 oe gore - 7‏ 
الخطيّة بین هلالين oC)‏ وما 8515 6235 فلیجل ولا بُوجد في Sa) EL‏ بين 
علامتي تَنْصِيص بحروف سوداء ١‏ ». 
Ly fas,‏ تَجَدٌد كذلك على ed‏ المكتبة السّعيدية ‏ تونك بالهند Sc,‏ 
29 + $ $ 5 
ما انفرّت به في مقالة المتكلمين في محله ولكن بهایش Gal‏ (۲۲۰-۲۱۸)» كما 
H 2 a 9 ee PEEL"‏ 
بت بالهامش أيضًا A SI‏ التي een‏ في الطبْعَة المصرية ]۲۱۷۔۲۱۸ (vv‏ | 

^ ei D Li nm" . ۳ 

وصَدَرَت هذه de‏ عام ۰۱۹۷۱ وطبعت في cs eI An Säck‏ بطهران » 
zul‏ الاخیفال بمرور ألفين وخشس مائة ام على EK ech‏ % الايرانية 
ding - ode LS, Gel,‏ الله - في نهاية B» Seit it‏ الکتاب ما 

: DH 7 0 9 کی‎ oe 
والدَّرَاسَة والخقیق ولا يُشتوقئ حقه إلا بقيام‎ gi يرال بحاجة إلى ال‎ 
a والغلوم‎ N الأخصائيين في‎ cil من فطاجل‎ Ee) 
كما كان‎ «3g, والفضلات‎ cs gli فيه من‎ (WS) SEI BESSY 

e H we 9 9 اس‎ 

مُتَدَاوَلا في سوق الوراقین ببغداد على AGE‏ مُؤلفه El‏ رَحِمَهُ الله » . 
ca‏ هذه ار RI‏ ره Usi‏ به تام لكتاب « الفهرشت ت ) اعتمادًا على 
Ale, ls Oly WR dsl‏ من آي لوت و شن BE‏ 
الكتاب » واكتفى E CIEN. EA‏ 5545 فليجل وتات 
Letz CL‏ وان OE‏ بؤژجود A‏ من الكشّافات للغلام » ele,‏ 

2 7 ۳ $ 
اليُونانية واللاتينية الوَارِدّة في الكتاب مع مُقابلها بالعربية » وللقبائل والطوّائف » 

NS والبْلْدَان ء ولأشماء‎ us usu, 


' انظر كذلك محمد جواد مشكور . « كتاب حسين بكار. « نظرات في فهرست ceu‏ 
الفهرست للنديم المعروف خطأ بابن الندیم geck?‏ ` تحقيق محمد رضا تجدد . المورد ۳/۹ (۱۹۸۰) 
الجديدة في طهران ٠‏ » مجلة مجمع اللغة العربية ‏ ٣۳۷۰۔٦۳۸‏ . 
بدمشق OY‏ (۱۹۷۷)ء ۱۳۵۹-۳۳۹ يوسف 


eil ct ill OS ar 


gr A 


ee‏ مصطفی الشُويمي الأستاذ بالعهد 
الوطني الفِرئْسِي SEIN‏ العِلْمِيّة باریس C (CNRS)‏ والتي صَدَرَت عام 
۵ عن NN‏ التونسية Ska AEM, EY‏ للكتاب ALL‏ القالات 
الأربّع الأولئ من الكتاب فقط povran‏ وهي نَشْرَةٌ غير مَخظوظة sl‏ 
A‏ 857 في مَعْرَض القاهرة الدُزْلي للكتاب عام ۱۹۸۷ el‏ لأسف في ذلك 
الوقٌت . وعندما Eal‏ ياراج AN syst Si‏ « الفهُرشت » CESS‏ عنها 
في مکتبات القاهرة وفي تُونس فلم أچذها ولم del st Ae)‏ عليها في مَوّایش 
کنبه » حتی EE‏ حي وصديقي العالم EN‏ الد کتور رضوان zc)‏ فأمدّني 
عشکورا بصُورةٍ wy‏ لها cios‏ إلى في oll‏ عملي في Dip.‏ 
E Em Ge PRF‏ لهذه e OVEN‏ حتی ذلك التأريخ ء ولا أذري 
اذا az m.‏ الكتاب ولماذا لم Su‏ عليها الباجتُون ؟ 
ieu‏ الأستاذ الشُوکي > Gall‏ كما يقول في andit‏ - على تلا 
مخطوطات et‏ هي : مخطوطة شيستربيتي ومَحُطوطة. gh‏ علي باشا 
du ab shit,‏ رقم VATE‏ (ولیست لها 2251 H‏ سابقتيها ولكنه R5‏ إليها 
ایا وهو ما یل على ak A‏ كان 5 ټثتوي p e‏ الكامل 
للکتاب : et AN‏ الذي Le BET Ax‏ شيستربيتي فقط ‏ بینما 
مخطوطة شهید علي باشا ومَحُطوطة كوبريلي (النقولة عنها) Lä‏ بترجمة 


\ هم دو LELES z. Toc oc‏ - 
أشار يُوهان فيك ئي اخر مقاله عن ابن Le Al EE el‏ حالیا )1314( 
ا عوك وم 1 .2 7 
في دَائْرَةِ العارف الإشلامية EL‏ (۱۹۷۱) إلى E‏ في باریس مصطفى شويمي J.W. Fer, E art.)‏ 
مصطفی الشريمي باغدّاد هذه التّشْرَة بقرله . (Jbnal-Nadimll, p.920 Er‏ . 


d و‎ D 


تشرة مُضطم' الشويمي "ar‏ 


الواسطي في JE ZA‏ من ZU‏ الخايسة . ورَجَعَ كذلك إلى طبعة فليجل 
باغتبارها slid lee‏ مَخطوطات لم Aen‏ داعبا L4)‏ جوع إليها مُبَاشَرَةَ . 


zs, SY KÉ‏ فلیجل كانت الطبعة JA Sc‏ عليهاء فقد UI‏ في 
deii. Gell‏ لطبعیه إلى أزقام ضَفّحاتھا لتَشهيل xui‏ على الباحثین . وزجع 
إلى OGL Sek‏ بتحقیق رضا BUM odd‏ من الرّيادَات التي lgl‏ من مخطوطة 
ُونك بالهئد id AN‏ عليه ins!‏ إليها مباشرةً » ورجع إلى sab‏ القاهرة TT‏ 
من میں Bi‏ بها أ AE‏ عن N‏ أحمد تَيمُور باشا . US,‏ دلائل على 
EN A‏ كان ينوي pul cel‏ كاملا AN‏ هذه DEII‏ الموجودّة ee d‏ 
طهران والقاهرة 5 0 Act) DE‏ من الکتاب » بینما IŚ%‏ مل | gas‏ عند 
نهاية ial NEM‏ 


وهذه 539 هي Miei SEI‏ - منذ صدور نَشْرَة فليجل - التي A‏ 
Ae‏ العروفة (oth A3‏ القدية » لَوْلا A‏ مُحَمُقها HR‏ بملء EIA‏ 
الخاصّة deck‏ المؤلفين وسِنِي uitiis É‏ الکثب. التي uti‏ لها co‏ 
بالژنجوع إلى كب الَرَاجم ء وعلى elt‏ «ازشّاد الأريب » (مُعْججم EN‏ 
سب gala c] OEE‏ » وغیر S‏ من اکن 
وس ت ففظع WSU‏ من ففرشت 9۶ 0808 

st, Kal سخ‎ 

SEES EES‏ ف الكتاب Käl‏ فيه ما لیس 
منه » de,‏ وَجَدَ di‏ قد Gas‏ بذلك el Së‏ نفسه وعمل atur‏ واسْتضْهَد 
على ذلك ee‏ وم شه الدّاعي إلى الله النّاصر TX GAY‏ 
DUI‏ ثم OUS‏ : «ولٌشتا Jil‏ من pil‏ على هذا Lal‏ فقد سب ob Si‏ 
oh;‏ في مَحطوطات الكتاب Sit,‏ رانک «JI‏ إِضَافَاتٌ p Las‏ 


N at 


والهع في E‏ هذه الأخوال ‏ تلا FUIL‏ العلمية - هو الاشارة | ة إلى هذه DIS‏ 
وذ كر مراجعها cl‏ القارئ ين الت الاشلي وبين Je‏ عليه » iio vail‏ 
۲۳ وهي BE de‏ على هذه ch‏ 

OUS,‏ كذلك EAN df‏ أن Säi‏ لم راجع Saal d‏ 5 حيث ترا 
يذكر با ipe‏ في موشوع من الْوَضُوعات ثم jl‏ ذكرها : في eii‏ کب 
أضحايها » أو یذ کر ig‏ في أكثر من مؤضع فقام د بُهكة Cisl, A A‏ 
وعلى صا ان AA GE‏ في المقالة TOU c delat‏ 
jal‏ وتَوْضِيحًا له » ! 

لقد Léi te HS dë‏ ې في E OVE Ua co‏ الأول للکتاب 
TUNES‏ ء ولا كل هذه LEY‏ والتغديلات التي aan‏ لنفسه بالقيام بها وكان 

يجب أَنْ يكون مكائها في هَوَایش الكتاب لا في ga LS‏ نفسه» حتى ون 

ار لها کون Ea‏ على Eti‏ على “yp ie‏ . وهو تفس عیب E‏ 
d i‏ شينتريتي ely‏ علي باشا BAN‏ من نشور cll‏ حيث 
cU‏ هذه Aci‏ زيادات واضافات لم تكن في دُسْتُور الولف . 

(pu : ial WES, من الکتاب‎ JM للجزء‎ BH المحم‎ J, 
AW .وکشّاف‎ SUN, والدن‎ olia,  باتکلا في‎ as nl ولب‎ 
„al في‎ is) gI حور‎ cb 3% IN Sal ab حيث‎ ci AS 


le تاهد‎ 8543 


CAR SU GLE بن‎ Ghd عن دار‎ ٥ كذلك عام‎ 5 SA هذه‎ cob 
للخصّول‎ okii ناهد عا س‎ oy pS الد‎ e به‎ Cade bé, EN وهي في‎ 
فيه - كما قالت في‎ CI osos] | على دَرَجَة الد کتوراه من جامعة‎ 


3,23 هبان > عَلیفة As‏ الغورّة "ao‏ 


مها - إلى Bee‏ الفهرست Bas iai bee‏ كي Mai‏ على 
الباحثین والدّارسین اشتشمال الففرشت کمرجع قَيُم EN‏ عنه JS‏ باجث أو 
ذارس ) . 

ولم تعتمد هذه النّشْرَةٌ على csi Ay hs Sl‏ على ارات 
الشايقة » Del costly‏ تزتیب کلب ali Js‏ على وف cle i‏ دون 
EI Cle, ^‏ من أي py‏ من الكشّافات . 

Vaf asd مثل جامعة | [ کستر » دَرَجَة الدكتوراه‎ ele a TA ومن‎ 
! eX » الفهرشت شت‎ AS ad auae Gi pd لم‎ 


PET oa b 


ئوان هذه اللَشْرَة : « الفهرشت US‏ دراسة کیو جرافیة بتليوجرافية 
Sa pe pelts‏ وتحقیق HR ء٤ Boy‏ بها الد كتور فغان ail‏ والاستاذ ولد محمد 
الغُورّة » وضذرّت عن مكتبة العربي AW‏ والتّؤزيع بالقاهرة في مجلدين عام 
نک دي ne‏ نن cB‏ وكتابه - 
دِرَاسَة بيو Al‏ بئلیومجرافیة » [۲۳۰-۳ aip‏ پُرشت - دِرَاسّة ١١ EYY] (Ay Ba gly‏ 
وانظر فيما تقدم fr‏ واشتمل MU" "UI Mai‏ 


J 295 e»‏ في u‏ ة SÉ hiii AME Gadd‏ كتاب 
الفهرشت t uec‏ بخ odit of‏ لم ke?‏ إلى Jo A‏ مخطوط عند تشر 
هذه S c Ata‏ هذا لوضت piali‏ خطوطات « الفهرشت مم من ال 
الإنجليزية ية التي دم بها | A. SS‏ الأمريكي بایرد دودج BAYARD DODGE‏ للترجمة 
الإنجليزية التي D‏ بها AS‏ « الفهرشت » وصّذرّت عن جامعة كولومبيا عام 
۰ [فيما يلي ۲۱۰۲-۱۰۱ . فعند إشارتهما إلى 29-5 عبارة في الهامش Ji‏ 


os gal OS "an‏ للدم 


لورقة 74 [BVA]‏ من aa‏ شيستريتي afe iaa i‏ على الأضل الذي 
کتبه SA‏ بتفسه ؛ ES‏ العبارة ة هكذا : : ١‏ غورضّت على MoV us‏ 
OH SENI‏ بايرد دودج » GÍ‏ العِبَارَةٌ التي وَرَدَتَ في 
الأضل ces b LEU‏ « غورض daf hall ils‏ منه وصح وا ححَمدُ 
لله رب العالمين ) . 

Je?‏ وَضْف ss‏ المكتبة الشعيدية - AS‏ بالهند اعتمدا كذلك ترجمة ما 
كتبه بایرد 6343 فجاء بعيدًا عن الصّوَاب » فقد ذكرا خود Sect URS‏ هكذا : 
« انتهى GBI‏ الثاني من OS‏ الفِهْرٍشت oye‏ اللہ EÉ Mel day‏ الله في N‏ 
لالت انیفضاء بح KE A‏ تین بن عبد الله ابن اخ يحبى 
الجوهري والحمد dall Ai‏ ». بينما ما جاء في ود مَثن EN‏ بالفعل ما نَضّه : 
o‏ الجزء الثاني من كتاب الفهرست بعؤن الله aal,‏ ولو ab A‏ الله تعالى في 
الجزء الث أخبار يحيئ التحوي . وكتبه جر Y]‏ حنین] بن عبد الله سبط Aen‏ 
الجوهري Ly‏ لله رب العالمين) . ۱ 

Ad:‏ لمان ber‏ بایرد دودج في تسمية المكتبة ا حفوظ بها العم الثاني 
من د hd‏ الأضل : Le‏ دید علي باشاء ES, They‏ عندما he‏ 
المكتبة باشهها الصجيح : شّهِيد علي باشاء ولو do‏ صُورَة asd asd‏ مكتوبًا 
عليها اشم المكتبة ‚Shehitalipasa‏ 


ولم suis ads‏ في أي ANE renal ge wer‏ موز والاتضارات التي 

شارا إليها في الهَوامش : م » ت » ف » وان كان tell‏ للعمل یستطیغ ol‏ يُدْرك A‏ 
cd ll‏ هو i‏ نَشْرَة رضا Sall aé‏ في طهران سنة NAV)‏ 

| ولم يُقابل Jail os‏ على GI‏ من المصَادر القَدِية ء سواء JE‏ منها 

se‏ بتخريج cad el‏ بالإحالة إلى 


av Sai Ab MALE نَشْرَةٌ عبان‎ 

كتاب « EN‏ این IS SD‏ » فيما Ate‏ قليلة ef‏ 
فيه إلى الترجمة العربیة ل ہ تاريخ الأب oA‏ لکارل بر وكلمان ول « تاريخ CNA‏ 
العربي ؛ لفؤاد سزجين و « مُعْجم الطبوعات A‏ وا ot) EERIE‏ سر كيس » 
oA tS Del‏ أزقام بعض b aba,‏ مخ الكتاب أُو؛ نيران إلى sh‏ الختلفة 
بين AE‏ في d‏ الكتاب c‏ دون plaids!‏ أو تم Séi ol Las Uy‏ 

كذلك فقد orat ei LE‏ کل A‏ دون سبب ab‏ لذلك» ولا 
bi Gi stil ey‏ للأغلام أو csi zu‏ أو عَتاوين NE ١‏ 155315 زين 
صفحتي 4۱۳-4۰۸] Prl‏ الشاقطة من eb‏ فليجل من أُوَّلٍ MUL‏ | الخايسة X5‏ 
و په بخ مغروفا JSS SI TON‏ 

في lä‏ فلیجل ناسر EN‏ او للکتاب - 2j! Zr,‏ 
d‏ « وتَفَلّھا العلامة أحمد تیور باشا sd E OPE‏ 
تو ههد دس E‏ 
لناشري طبعة القاهرة سنة cA Y £A‏ وهو AT‏ نفسه الذي أَحَذَّهُ الد کتور سَّعْبَان 
ilt‏ على ناشر deb‏ دار AL‏ سنة ۱۹۷۸ حيث قال في SÄI‏ (صفحة [YA‏ : 
« ويبدو A Of‏ الذي CS‏ هذا اویه سنة ۱۹۷۸ لا يعرف أنَّ أحمد باشا 
m‏ قد تُوفي منذ سنة ۰ أي قبل نشف WS os‏ من ظهُور can‏ 
Reo GS‏ له le‏ كما لا يرف A‏ الجامعة المصرية في سنة ۱۹۷۸ كان 
اسمها جامعة القاهرة!! of‏ شوق N‏ بيروت لبنان » » GS‏ هو نفسه في 
هذا الخطأء لا Al‏ يكون قد قامَ هو LB‏ بكتابة مُمَدّمَة SA‏ وقاع زمیله یاغتاد 
gs‏ الفھُرشت 

ومن تاج تحقيق op Ay Gall‏ وقراءته SZ‏ صَحِيحة ء لم gim‏ هذا PAN‏ 
في هذه iit‏ التي لمع sels bci‏ تحقيق الوص . كما أن BLES‏ التي 
ciae‏ على ثلاثة eg‏ من cad d : BÉKI‏ وقیسمت إلى قشع cy‏ 


el c i OS "AA 


RB:‏ الفِهْرشت شت لهم کنیا ومؤلْفین لم gen‏ ولعتاوین Waly‏ کل 
ol‏ باشم ا وللمؤضوعات db te‏ كل الكتب التي és‏ هذا 
الوضوع E‏ ربا Uy Elna‏ في هذا ایب elsi‏ الؤارة في « مؤشر عة 
القهرَسَة Bios)‏ للمكتبات ومراكز المعلومات » وهي في رَأيي لا تُسَاعِد على 
البحث وتیسیره ء وجات DEY‏ في هذه ULES‏ بطريقة غريبة حيث EN‏ 
ZN el ee‏ الذي SEY Jats‏ 
منها بغير طائل . 

cl Ei DLII به‎ et واا وف الذي‎ Le A هو‎ Gei Al “a 
N لطع التُصُوص‎ ad في‎ es Y (mis en page) Ad) 

alg My البثليوجرافية‎ ASS sl لهذه 35331 في الدّراسّة‎ Bier $5 Aë, 
vele فيها عن‎ Oth والتي‎ 55330 LE ORE بها الدكتور‎ ED اليئليومترية التي‎ 
. المكتبات‎ ple كأشتاذٍ متخصّص في‎ däi 


نشرة og‏ علي طويل . 
یا ۳ y 1 4 os E‏ 
اضدرّت هذه النّشْرَهَ دا ES‏ العلمية ببیروت سنتی ١995‏ و ٠١٢٢‏ 
= ر 5 1 گے لاو s‏ $ 

بتحقيق الدکتور بُوشف علي طويل. رهي N‏ 


aes ae 2 ce gall «‏ للكتاب , Ul,‏ قَام rs‏ - وهو 
KÉ‏ للأدب ee‏ بالجامعة اللبنانية _ عقابلة 2 85.85 الاستاذ رضا dé‏ بطهران 


CHRISTOPHER MELCHERT, al-‘Usur al-Wustä: : كذلك عبد ا حسن العبّاس‎ arly 
Bulletin of Middle East Medievalists Di د. شعبان خليفة‎ .É eil لابن‎ cough 
(April 1997), p.23. الخطوطات‎ ager وولید محمد العوزة» » مجلة‎ 
٩۱۷۲-۱۹ 0۱۹۹۷ العربية 4۱ (نوفمبر‎ 


H 


نشرة محمد عزني عبد ol], Sy‏ الشهيد جلال ۹۹ 


سنة ۱۹۷۱ at‏ التي yti‏ تھا داد المغرفة ببیروت ء سنة ۸ء اعَادَة لنش 
القاهرة سنة ۹ء وات في ای توت ارت ين ار 
EN‏ بیعض فين فيض اد . وزغم al‏ جاءَ على عاف sn: i‏ 
وشْرَعَه » » فهي نَشْرَةٌ غير مطبوطة ولا مَشُوُوحة ء Ey‏ فقط بذ کر ور الأثيات 
SAFE FR‏ في الكتاب واسیمالها على gles Lis‏ الكثب , is‏ للأغلام 
Led‏ من وضع Gell‏ | من وضع سَحْص GEM‏ أحمد gat‏ الدّين . 


َشْرَةُ محمد عَوْني عبد Anel‏ وإيمان dept‏ جلال 


صَدرّت هذه N‏ في جزءین في سلسلة )١15١-١59( EE‏ التي 
تُضصْدِرُها Sea‏ العامة nal‏ مق بالقاهرة سنة ٦ء Gl‏ محمد BE‏ 
عبد الرءوف وإيمان السّعيد c Joe‏ وهي كما جاءَ في مُقَدمتھا - التي كتبها 
الدكتور محمد عژني عبد Este] - Gye‏ 6553 فليجل igh Bä‏ رضا تجدّد 
التي ضذرّت في طهران سنة ۱۹۷۱ ونشرة يوسف علي طويل التي صَدَرَت في 
بیروت سنة ٦۱۹۹ء‏ وهما - كما يقول Jas otii okeh : GEM‏ 
فیھما بعض DAEN‏ عن b‏ فلیجل » 35 له ه عند GE dia‏ الأضلي 
عند فلیجل bats ul‏ إلى مځطوطات لم تزجع al‏ فلیجل » WB,‏ عن lich‏ 


0 


اقات بغير ما هو مَؤئجو جو د )444 . وهو کلام غير دقيق gl EY‏ رضا eo‏ 
التي اعْتَمَدَت فقط ay JE:‏ على JA LOM‏ دشتو denen‏ 
تعتمد S‏ وشف علي طويل على أي سول abs‏ ولا هي le‏ 526 المصرية 
و ےت 

ef نص الفهرشت شت كما جاء في طبقة فليج|‎ pH eäf على‎ Gaal josey 
EM حتی يفيد‎ Et في هذا العدد‎ y A صفحاته ۱1 صفحة]‎ 294 


eX oe gall کاب‎ “Yes 


325 عند الإجوع إلى دراسات قديمة برد فيها ذکز الفِهْرست أو‎ e 
EN - عنهاء وذلك - كما يقول‎ at التي‎ cts li Ed منه تذكر‎ Lot! 
E ژجوع المنخصّصين إليه » » وقد اضطره ذلك إلى‎ Sy s MI کتاب‎ 
za الخامسة‎ xli الأول من‎ nib فليجل‎ zeck السَاقِطّة من‎ coti all 
re LAS Zi حتى لا‎ al باحر الكتاب بعد تمام‎ El, 
فلیجل في کل صَفْعة الا رامش‎ SÉ ولم يضف إلى ما‎ cte, صفحانه‎ 
مقابلة ام على طبعتي طهْران وبيروت » ورمز لطبعة‎ dl القراءات ا ختلفة التي‎ 
. بالژمز (ر) ولطبعة بیروت بالرمز (ت)‎ olb 

وكان يمكن للفعقق u OF‏ ي عن aby iol ai, ade‏ رتم متعات 
ist‏ فلیجل في الامش AREA ed‏ كما AR‏ أنا في هذه N‏ 
صَفْحَات لثَشْرَتی فليجل ورضًا تجدّد. 

ولم Gael ASS‏ من ee ae‏ 
il‏ والتي اعتمدها رضا SE‏ الا في Ey LT U‏ 
SNC‏ 0870 ة الصحيحة في 
الهامش | 

Su T‏ لهذه Sal‏ في ترجمتها لمات التي كتبها فليجل 
SEL 7 Pr‏ الألمانية (وهو ما قام به الدكتور محسن (EN‏ وترجمة 
coti, culo‏ التي كتبها فليجل على الكتاب من EN‏ الأمانية إلى ch‏ 
امرية وهو ماع به لق الدكتور عؤني عبد وف بنغسه . 

وبذلك فقد cst‏ ت هذه الرجمة us d‏ للقارئ CU wl‏ على عَمَلٍ 
فليجل في ١ OLS‏ الفْھُرست ؛ AN TOP‏ من ل ii‏ الألمانية بين 
nah‏ في الدراسات الاسلامية A‏ وامتارّت هذه EN‏ كذلك ia‏ 


31 X Jy as i ee ice 
A D 8 a " is ‫َ 
تحليلية ہی و و و وا جماعات والفرق » والأماكن و ادن‎ 0 


Wt بان 7ھ الأساسي‎ Ule NT 


5 A moe = 


سار هه فص 


= ور 
وهي ces‏ قَامَ بها رضا SES‏ بن ge‏ بن o‏ العَابدين مازاندرانی » GARA‏ 
GEO‏ ة الصَادِرَة في طهران سنة ۹۷۱ صَدَرَت عن جابخانه بانك "PNIS‏ 


. العربي‎ GA نشرہ‎ Rail, ll ALES سنة ۶۱۹۹/۱۳۳۳ وهي‎ 


äi‏ الإنجليزية 


. ۔ الذي كان مییرا‎ BAYARD DODGE الأمريكي بايرد دودج‎ à Aes بها‎ dë 
ine وأَضْدَرَتُها‎ - oy ball od fie للجايعة الأئريكية في بيروت في‎ 
The Fihrist of al- ` كولومبيا بالولايات المتحدة الأمريكية سنة ۱۹۷۰ بعنوان‎ 
Nadim. A Tenth-Century Survey of Muslim Culture, (Edited and Translated 
by BAYARD DODGE). New York, Columbia Press- N.Y., 1970, 2 
من دُشتُور الولف (تُشحة‎ d i et على‎ Loss نَشْرَةٍ‎ s وهي‎ Volumes. 
cC ب(‎ agit, I XV وهي مُرَوّدَة بتغليقات علمية‎ TAS 
7 ۳ sash و بکشافات‎ GLOSSARY (pp. 905-27)  تاعلطشملل‎ 


BIOGRAPHICAL INDEX (pp.931-1135). 


ee “yey 


وكان بايرد دودج قد 5 نش مقالین (X‏ اسْتَمَلَت عليهما as Al‏ الإنجليزية 
بعد ذلك هما : 


بايرد دودج : e sts»‏ ٤ء‏ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق ٥٤‏ (۰0۱۹۷۰ 
‚eo0_oto‏ 

ل: ١‏ کتاب الفهرست لابن الد - الخطوطات € « مجلة مجمع اللغة العربية 
بدمشق £o‏ (۱۹۷۰)ء AT An,‏ 

F.E. PETERS, The American Historical Review (1971), pp. اجع كذلك‎ Lo 
. (1531-33 


e م‎ 
Acel) Ae aa کتاب « الفِهرشت » التي‎ Ob ol ينضح‎ ed É, 

عليها لتحقيق التُصْوص» من الاعتماد على ga! SE e‏ 
GLE‏ عليه ء بين هذه SED‏ المتعدّدة للكتاب » هي : 555 فليجل FLOGEL‏ 
(ليبتسج ۰)۱۸۷۲-۱ ,$55 رضًا hd‏ (طهران ۰0۱۹۷۱ eS,‏ الأول 
من الکتاب On En OME‏ التي نشرها مصطفى sisi‏ ( توس = 
الجزائر ۰0۱۹۸۲ BLS)‏ إلى axes‏ الإنجليزية التي ام بها بايرد دودح BAYARD‏ 


.DODGE 


a A 


en PT 


ت000 راج هذه ال تھے ےط سو 
et dan‏ 


ths‏ الأضل 


J aii ei‏ من دُسْتُور a‏ الذي a A‏ وهي En‏ الآن بين 
مكتبتين : D SU‏ الأول وبداية Zä‏ الأول Sec DN»‏ حتى 
Lef Key‏ الكبير Der]‏ مكتبة شيستربيتي ku, 3315 ia NA‏ 
an‏ الأوّل من dëi‏ الخامسّة ابتداء من ترجمة الوَاسطي (Y)‏ وحتى نهاية 
AKI‏ في مكتبة شهید علي باشا بالشيمانية یاستانبول برقم NATE‏ 


وهذه E‏ الأسَاس من BL ug EN‏ (ذات phe‏ 
ورقّات) ء cas‏ ارام ١‏ لکراسات با څؤووف على yb‏ الدّاخلي اللیٰ 
ص080 الأول من لكرّاسّة » أي إِنَّ S36.‏ أُوْرَاقها يجب Al‏ يكون ۳۳۰ 
Läit, 53‏ گر یہ مور و نن 
= سة الثانية SIN‏ بين ورقتي BA‏ و۹و في تُژقیم | الکنبة AN, BEN‏ 
dm I DIES‏ کت 1 كتابة fest Wal LE.‏ 
ail ie‏ عشرة» وهي lag oed‏ المخفوظ 
في مكتبة سهيد علي باشا پاستانبول الذي يبدأ اک رق کن غ و 
إلى الکواسة الأخيرة رقم adh, dé‏ التي chin‏ مھا Ach‏ الأخيرتان 


"Net‏ کاب s il‏ لیم 


bar‏ » و ۲۲۹و - ظ ان كان La‏ له rel‏ عنهما بت 
us‏ حدیث ad‏ في Gil LEE‏ عن teed‏ مكتبة كوبريلي رقم ۰۱۱۳۵ 

وكان العَالِمُ الإيراني مجتبي مينوي RES «M. MiNOVI‏ 
شيستربيتي وفقحضها OF Ss Laser? H‏ هذه LEN‏ من القشم ASA‏ 
في إستانبول بسبب شوء o dee‏ شيستربيتي قیاشا بالحالّة AR)‏ للقشم N‏ 
ا حفُوظ في إستانبول geli Si s.‏ الکژاسات إضَافّة إلى el‏ 
gas E»:‏ کد Biot Bel Li‏ كذلك stil el bs bp‏ على 
ee‏ وون اد ورو 
il‏ الآخر Lid‏ شمان AA‏ وَاحِدَة . | 

FORTE يشم ال‎ and io BECH 
الشليمانية بإستانبول‎ SE poete 
اربري 7 في‎ Boas ۷ بريل عام‎ E زيارتي للمكتبة في‎ ell في‎ 
شیستربیتي » وهو یقع في‎ N ۱۹4۸ X2 „all Js 
من‎ SI الکءاسة‎ iis us ۱۳۹ یکون في‎ A [وكان يجب‎ 855 ۱۹ 
إلى الأضفر الدّاكن ومقاس‎ WE ميل‎ IAA at کواغید القّديمة‎ KII من‎ [SR 
المكتوبة قياسها ۱۲,۱۱۷,۵سم ومسطرتها‎ stell, لور ۲ 1,۵۲۲ ۱سم‎ 
وكانت بدون‎ BAF WIS وبعض‎ celo JU SLT Catal, colas ٥ 
ea وواضح‎ SEI pd Rei thal sy AN 
تد بوضوح في‎ EA SLE ووضعت‎ e ail العتاوين بحط سيك‎ 
ER Za لم‎ de أن شود‎ SU EN المكتوب به‎ Sally » العُمُوم‎ 

Aach في مکتبة‎ bé, eh هذا ال بالطبع على قشم‎ iiy 
الأشطر باسح‎ AS وياس الممشاحة ال مكتوبة‎ HB EF علي باشاء من حيث‎ 


1. Ae died 


Cg‏ الخ ء سوى أن Bie de‏ هذا | القسم a‏ بكثير من عالة القشم الأول 
ولا ود ba d a‏ بة في IN peal TUS N‏ 
للقصّ . فقیاس 3553 القشم ۰۳,۵٥ I‏ سم . 

BEAT‏ كيل الأخيرتين من N‏ من e‏ وبالتالي لا 
رف اشم ناسخها أو Sch‏ التي B yd oS‏ كان هذا A‏ - الذي نجهل 
ent‏ رو رم eost cA‏ الأولئ أ درو یٹ 
امف الذي کته cal‏ وكان خریضا على ممحاكاة حط الولف Man‏ في 
Jáj‏ کل sais ds‏ « جکایة خط ial)‏ عبده محمد بن إِسْحَاقٌ ٠)‏ ولم 
يكف بذلك aa P)‏ كل کراسة عبارة : «غورض »۰ أي غورض 
hall jot‏ وفي يض ote M‏ كان أكثر ai‏ فكتب Bra Su‏ (۷۸ظ) : 
۱ غورض JAU hall ER‏ عنه وضع At‏ لله 25 العالمين» ur c‏ 
١ ۸‏ عورض px‏ اا وضخ٢ By‏ ۲۰۸ظ]: IED‏ 
J E Nx‏ منه وص ولله الحمد » . وعندما كان gh‏ یذ كر al‏ سورد Ji,‏ 
NEE NA‏ 
disi» : pev -‏ كما pow T Lies‏ وكذلك في جمیع الکتاب ٤ء‏ 
ei‏ بذلك جمیع SE‏ ومواضم البیاض 5,25 ف ES ges‏ 
وس تو BE E‏ 
هو Roly‏ على GEM‏ في ال قشم الثاني الخفوظ في مكتبة هید علي باشا 
پاستانبول » وقد UE‏ بدوري إلى مواضع کل ذلك في أماكنه . فقد Pr‏ 
اسح ليس فقط على مُحاكاة tall br‏ بل Wal‏ على مُعاکاة Ei‏ 
cabal usd Gall‏ با فيها من ty CARA‏ خلال eil‏ 
NE‏ 


A SB,‏ جوص ناخ هذه Ladi‏ على Aal‏ راجمٌ إلى طبيعة 
الكتاب والذي لم یشبقه كتابٌ في مَوضوعه وطريقة إخراجه . فالکتاب يقومٌ في 
GEN‏ غتاوین EI‏ وحتی يستطيع Cos A UN‏ عليها بشهُولَة لجأ 
Ma‏ إلى الطريقة Ve] EE‏ ےت 


لم ی يشتّخدم وف ف العف في 5 عناوين | تکلب بعضها عض كما تیه اد 
cid‏ وکنت أسأل go‏ عن بل ذلك oe‏ رابت نشخه ۱ الفرشت» DX‏ 
الق التي أن نے بها std‏ الکلب رس اعا ا کما فى NEN‏ 


وف ا اوت is‏ 


Ug les EE PUPA Pees E e 
تكون‎ S ْ دون إلبات‎ 2 de thes Te امخطوطات ا‎ 


vr - 4 4 

pa | (bY) BAY NE Seel‏ جود ight BLS!‏ في hed‏ الدشتو 
د کرت aby Sb‏ أبي عبيد الله E GA‏ ۳۸۰ھ ء Bat‏ بغير NT ko‏ 
E‏ الأضل قد ^ d‏ کیبت دون AU‏ بعد هذا التأريخ » أي بعد el SE‏ 
ولكن الذي GLY‏ فيه Al‏ هذه SA‏ كيبت فی al‏ حيث St N‏ 


الخلافة الإسلامية وما obs‏ له ME‏ کب oN‏ من ua‏ سنة 5193[ 


م 


۸ ثم CARE!‏ إلى مصرء في تاریخ سا تاه SÉR‏ منها > 


.2205 
نشخه الاضل "ev‏ 


۱ 1 2 سے‎ ae ۰ 39 Bi 
(ELI Bully من کثبه : «الواعظ والاغتبار » و‎ x» في‎ d 2 
D s " HP ۳ 
Seg بخطه العروف ترجمة‎ Wi AP b على‎ Min الکبیر‎ éi) 

"va يلى‎ Lé Jan N RES تاريخ‎ di» من‎ EET 
بخطه عليها في تَوَاضع مختلفة م ن قَشْمَیھا‎ Mä كما‎ qub wel وشت‎ 
ue n] فی بَغض ما دونه‎ el E 


ی٣٣۷٣‎ ۹۳ FINI 

ونص ما a‏ مقريزي على ظهرية soni‏ الهامش CAT‏ 
D at‏ 

« مؤلف هذا الکتاب أبو الفرج محمّد بن أبى يَغقُوب (شخاق بن محمد 

ابن إشخاق الوراق المعروف cate‏ وی عن أبي سَعِيدٍ الشيرافي وأبي wil‏ 


$5 0 E » PEN 5 . ER 8 el 3 yi 4 X 


d ر‎ 
: PENES : ` E E " 2, 3 
» عنه‎ ay! Lë باتهم‎ 
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ad‏ بالكثير من الیبازات SLEW Te‏ إليهاء ke?‏ 
فقط بات لات liL,‏ التي رادتها هذه ied‏ على شور ال بین 
ail JI SS Jun‏ عند کل من یاو ei‏ وابن ole‏ 
مع Jai‏ هذه ‚ae‏ 

PEU‏ قبل اسْتفْرَارها في المكتبة Sal‏ الفرنسية » في یضر 
فقد de‏ على الامش Shon : Lef Al N‏ من UN‏ الله تعالى محمدُ بن 
أحمد بن لفات ثم diy‏ لايخ سمس N li‏ وقّبطث id‏ 
منه ... وکټ محمد بن أحمد بن القُرات » . وأشمّل هذه العبارة Bee‏ أخخرى 
تَصها : «من نعم الله على oé‏ أحمد بن JAB‏ الحتبلي ) lial‏ ` طالعَهُ 
محمد بن علي الداوْدِي» . 

ale,‏ على aj i) Jao Loin ul‏ الكتاب بطوله : « طالَعَهُ اد 
Säi‏ إلى الله تعالى إبراهيم بن محمد بن ÚE LBS‏ الله عنه ورَحِمَه آمين» . 


ell النهرشت‎ OE 2۱۳۸ 


"EP 1 A 7 DOT 5 ۳‏ 
وابراهیم بن محمّد بن TE‏ هو ple‏ الدين إبراهيم بن محمّد بن pl‏ 
. رل wt‏ 47 و ۰ 

القلائي المعروف بابن GES‏ ار ee‏ سنة ۸۰۹ه/ 
٧‏ م . UT‏ مالك Bed‏ فليس هو مُعَاصِرَه 3 By all‏ ناصر الدين محمد 
ابن عبد eum‏ بن ارات » التوفی سنة ۰۵/۵۸۰۷ ۱م al STU‏ آشرته 
الذين ER‏ لهم الشخاوي AL,‏ محمد بن أحمد بن محمد بن ode‏ العروف 
بابن الفرات » A‏ في القاهرة في سنة ۱۳۱۸/۵۷۷۰ KI ws‏ بها سنة 
ga EI, .' م٠٤‎ ٤ ۸‏ الذي باع له all‏ يمكن Sf‏ یکون nel‏ ابا 
الیماد » ولد في القاهرة سنة ۱۳۷۸/۵۷۸۰ قال SRA‏ : « كان Lac‏ 
على JEEN‏ وا مع MALE,‏ والكتابة URE‏ في ذلك ... وقد UBT‏ في له وغیره 
بالقاهرة وبمكة حين مُجاوّرته بها dy‏ بعد sl‏ التَدْرِيسَ Gate‏ مَدَارس BE‏ ابن 


Ul‏ محمد بن علي الدٌاودِيِ فهو الحافظ سمس الدّين محمّد بن عل بن أحمد 
Sl‏ سنة ۰٤۹ھ/۳۸٥۱مء Lele‏ كتاب « طَبَقّات الْشْرین 4 » 
و« الففهرست » aK yuo ola’ SÉ‏ 0 عنه على p‏ من المقالتين الخامسة 
ee,‏ دون DE‏ في AE N‏ 


- >». 


m‏ هذه AA‏ على الجرء BEE LI‏ كتاب ١‏ الفْهُرشت ‏ وفيه 
Dy ee‏ الابعة إلى العَاشِرة) من EI ed hed‏ 


" السخاوي . الضوء اللامع ۷۸:۷ . آنفسه ٥٢-٢٤١‏ . 


۹ مکتبة جامعة لین‎ Sé 


وهي قدية e E‏ بها ود من Bl‏ كان تأريحُ كتابيها eri‏ إلى القن 
لشابع الهجري/ A6 DI‏ الميلادي على أقصیٰ تَقُدیر . وقد JB‏ صديقي 
TEEN ei‏ العروف يان ياشت ویثکام Je AA Jan Just WITKAM‏ 
امخطوطات بجامعة oad‏ پاشدادي عشکورا Baby Eh‏ لهذه التُشحة وكذلك 
لضف المادي لها . SE‏ في Bus ods, 555 ١١٢‏ باخروف في 
de Ai‏ لام لول A‏ وتقطتِ منها Soch‏ الأخيرَةٌ من 
الكوَاسَة NT‏ بين ورقتي BA‏ 4و وکذلك AS‏ الأخيرةٌ رقم ۲۲ 
dio‏ ۲۰۹و - ۲۱۱ظ) al‏ عنها بأژزاقی أخرئ مشابهة وبخط AA‏ 
WE‏ عن sl‏ غير معروفة ! 


X TER ہے‎ Z9 i Z xaX p f ae Ir فى‎ 
€ Anu ls ومشكول في اغلب‎ ona) e» 38 والنشخة مكتوبة بخط‎ 


۱۷ الوَرقَة التي لا بُوجد بها عتاوین کثب» و‎ take سَطَرًا في‎ ۱۱ kan 
مُطالعَاتٌ‎ "mp التي رد بها عتاوین کلب . وعلى‎ dog tals Aa 


d 


: نها‎ ie? الصري المعروف‎ SU مُطَالَعَةٌ‎ Wal وتقایید ء‎ DSE, 
سنة ۱ء وأخریٰ باسم «أحمد بن‎ GEN أحمد بن عبد الله بن امن‎ « 
تاريخ‎ Bi من‎ ERA eil ice إلى‎ SUR] . » الله به‎ Al علي الأبري (؟)‎ 
ما عم‎ ib etl elt اس‎ Ye 
eskil کتاب «فِهْرِسْت‎ ... Aal أب اج بن أبي يَغقُوب‎ ٢ 
N محمد بن وشف‎ iah یہ پت الشيرافي وأبي‎ 
A الله محمد‎ a A الأضبهاني وأ‎ co 
عنه )35( وصَتّفَ‎ a£ بالإجارّة . ولم أر‎ JA وروی عن أبي |شماعیل‎ 
كتاب الفهُرشت عو سید من کل ہی الأربعاء لعَشر بقين من‎ 
. (I بن‎ d RB ze di, iS) ۳۸۰ سند‎ dd 


cs itt کل‎ sites هي‎ eil ESI ابن‎ Goes Nee 


el ce pil 46 "٤٤ 


EG 
dés » ١١٣-١۲ (مخطوطة شيسترييتي) [فيم تدم‎ [OVE iab على‎ Ul 
في « لِسان الميزان ء‎ cal ترجمته‎ JULES عنها ابر حب حجر العشقلاني المعلُومَات التي‎ 
. بالوفیات»‎ yet التي‎ A As في‎ CUD ومن قبلهما‎ 

N JE لم‎ Wl على‎ Ji É في مواضم كثيرة»‎ Dust ist, Je de 
GR قدي‎ LL, Siche DUNS المنقول منه » كما جد بها‎ LOW يُعَارَض على‎ 
آخر من‎ SA, casu adu في‎ ZEN وعلى‎ ee على‎ We 
Jaconus Cous LS: أنّها‎ Wırkam ويتكام‎ JE Los بالقلم‎ cou bd 
العِيد من‎ eg الذي‎ el et أول مالك‎ C(eYAW-Y04) 
مكتبة جامعة ليدن‎ EN läit co A, Chey المخُطوطات من إستانبول‎ 
l . زصید المكتبة في سنة 1114م‎ ec 
gh eig - X FARA المكتبة‎ Aë A 

هذه ia Et‏ الكتاب نع في cis ٤٤‏ مكتوبةٌ یط نشخ قيق وَاضِح 
من خَطوط القرن لین الهجري » A‏ الآن بالمكتبة الشّعيدية EN‏ نونك يإقليم 
Lan otn‏ الهئد برقم ۲۱ تاريخ › Wan‏ ۱ سطرا وقیاشها 
۵ ۸,۱۲۲ ۱سم ولم ی ای لکلب بالق اي وښو dae‏ 
كما 553 في eec flo‏ التي وَصّلّت cd‏ لينا . و کیب hh Os‏ بخط حدیث : 
« فهرست AT‏ الْلمَاء وأشماء تَصَانِيفهم وهو محمد بن إشحاق el‏ العروف 
duc)‏ بابن أبي يَعقُوب الوَرًاق » . وأوّلها : 

«١‏ يشم اللہ لوخعن الوحيم Lo ele‏ على شيدنا محمد dis‏ ويه وسلُم 
دا ما LEE‏ إلى y‏ جع المدّامَة عنه يلاء 


وهو في Sass ihi isd e‏ 3 . وآخڑھا: 


41 OD مكتبة كوبريلي‎ Mead  دئهلاب مكتبة تولك‎ Ae 
سَاء الله‎ Ab al, الله‎ oe cr gall OS الہ الثاني من‎ n 
عبد الله سبط‎ Te 
. لله رَبّ العالمين؛‎ Az Al یحیٰ‎ 

"T‏ تحتوي على ما Jas‏ من نهاية 445:١‏ إلى ۲ وهي ENS‏ سیم 
غريب فبدایٹھا ليست بداية D$‏ أو iss? xl‏ كما K‏ هي بترجمة 
فلوطرحس (آخر) في Gal dÉ‏ الأوّل من DL‏ الشابعة 

ےو ui‏ ار رو dc‏ 
الوطنية > ION AE au‏ وکل aul! ۱ SEL‏ حتى صفحة ٥٤4۸:١‏ فيما يلي]) © 
ولاخیفاظها بغض wall,‏ التي سَقطت من Al‏ الاوّل من DUM‏ الخامسة Le‏ 
لضَيَاع الکواشة Sg he Resell‏ من aad‏ الأضل ۹۲۰-٠۰۰۱‏ . وكان يمكن لهذه 
Log A aL‏ عن هذه الكراسة بتمامها cá A Yý‏ منها هي الأخریٰ 
Lees‏ كاملةٌ ہین ورقتي ١١ظ‏ و ۱۳و CLE‏ بنهاية UI‏ الرًابعة DEN hy,‏ 
الخامسة حتى Ui‏ ترجمة os. [11۰-0 ١[ Les ese d‏ هذه 
SA‏ كذلك S,‏ قائمَة de‏ لفات ابن ام dd‏ عبد الله محمد بن 
محمد بن OLGA)‏ العروف بالشیخ الفید c e [14-14 Y:Y]‏ بها e‏ 
سخ الكتاب ! 


OD مكتبة كوبريلي‎ ic 


| تفقو هذه Led‏ الْحفُوظَةُ بمكتبة كوبريلي پاستانبول برقم ١۱۱۳ء‏ مثل 
ة مكتبة جايعة cod‏ على E NE‏ الأخیرَۃ من الکتاب BLS,‏ إلى 


SSM sa‏ من EH‏ الأولى a.‏ بذاتها ولکٹھا CHET‏ على هذه 


el کناب الفهرشت‎ "EY 


oly Kalil, من الشابعة‎ Vig all, WE, الأول والثّانية‎ TE: SEU 
Vii ges É الدج‎ BF Cu ass jf etd والعاشرة » فقتکت بذلك بائا‎ 
إليها بعد ذلك‎ GUST ثم‎ cae والکثب‎ etl dë على القَنْسَفَة‎ dell 
الشت الأولئ الآن وجعل کتابه في‎ SVE الاشلامية التي اشْمَمَلّت عليها‎ e lal 

. ]۳۷-۳۰ ذلك فيما تقدم‎ iiia (انظر‎ OV AE 


La ew, 3‏ کے A e 5 PP‏ 
وهي نشخه CaS AER‏ بخط مُعْتَاد AS‏ في ۸ Y‏ 3353 ومَشطرّتها ۱۹ سطرًا 
لسر ٹور ہی 
pre "‏ 


(VS) مكتبة كوبريلي‎ Aë 


هذه التُشَِةُ Rb Ea‏ بمكتبة كوبريلي یاستانبول برقم ۰۱۱۳4 AS,‏ ۱۷۹ 
3555 وتشطرتها ۱۹ سطرا وقیاشها ۰ ۱٥,۰۸۲۰,‏ سم Ae d'an‏ بھا Ke SS‏ 
est‏ كتابتها إلى لقن الحادي عشر أو الثاني Ae‏ للهجرة (؟) وهي 
iui‏ عن xb AR etl‏ الآن في مكتبة gh‏ علي باشا پاستانبول برقم 
ars‏ الأشل » أي Lë Wl‏ من Gell e‏ (في 
EIN‏ الخامسة) وئٹٹھی بنهاية الكتاب » OS,‏ لها الاح في Jói‏ 
AUR IE‏ الأول فلا عن نُشحة مكتبة كوبريلي السَايقّة ؛ كما 
ai‏ کب ch. EE‏ الاح east‏ الأضل a‏ 
tall ss‏ في ib‏ قم إُراجھا فيما DENE‏ الطويلة Set‏ في الأضل 
امول منه فقد Aë‏ عنها . 
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يقت في RAUS‏ 


۳ ۲ " دو یه : 
sel A‏ المثبت في هذه Al‏ هو Al, zl‏ في دُسْنُورٍ الموّلفٍ الذي ez‏ 
En an ae‏ بر Se‏ 5 0 
بخطه MEE,‏ الآن Med‏ مكتبة شيستربيتي odis‏ من JN‏ الكتاب إلى نهاية 
SER‏ [۰۰-۳:۱) ؛ باشیشتاء ما وَرَدَ في CEI‏ من ٤٣‏ إلى Yo‏ 
MAS ۶ “~~ 8 IIl "E: 1 ۳ dol 0: 2‏ 
عوضا عن الخرم المؤمجود في هذه النشخة بين ورقتي BA‏ ۹و - وهو Sade‏ 
i‏ سو سا لمكتبة الوطنية الفرنسية (ب) ZA 2a ah.‏ ائیداء 
Fe‏ ی ال اط سین هي عقن .ھ2 p:‏ 
عن أضل SA‏ ` مع ARS never PEN E aM‏ 
الواسطی seily Erin‏ 
بے ہس . وهذا Set‏ هو الذي osi‏ إليه 
في هو مش الکتاب ب ( الأضل »» i‏ قشمه JA‏ كلمات وعبازات CLE‏ 
بها kl a‏ الفرنسية (ب) لم Baach jd‏ للاشارة إليها . 
de bey‏ خلال ذلك بين oS XA‏ [ ]في [oet] ob AI‏ فهو 
is‏ أو DL‏ التي aby! ae‏ الفرنسية (ب) والتي 
Eats‏ انها من ee‏ الوزير أ بي القاسم Geet‏ بن علي ey all‏ » المتوفى سنة 
fl ۸ ۸‏ ما وَرَدَ خلال ذلك بين العلامتين < > فهو UA‏ من 
مصادر saa‏ أو LBS! BLS)‏ الشياق 
Íi IS‏ القارئ zai‏ الكتاب بدون ما وَرَدَ بین JŽ A‏ ] وبين العلامتین 
SI A‏ سے 3,3 2 . d 2 ee‏ رو ارو 
> > فهذا ei‏ ما 555 في ped‏ المؤلف الذي كته بخطه dif.‏ نُشحة 
الأضل Gi‏ عة OVI‏ بين مكتبتي شيستربيتي BI‏ وشهید علي باشا یاستانبول . 


"une 


el الفِهرشت‎ DS am 


ووضغث فی الامش JE‏ للكتاب أَرْقَامَ dee‏ 5,85 فليجل FLOGEL‏ 
بالأقام الإفرنجية » OY‏ هذه ار ہقیت لأكثر من BL‏ وثلاثين عَامًا في SH‏ 
u‏ وأحالوا إليها في حَوَاشِيهم » JA‏ كذلك بالازقام Aish KLA Sc‏ 
aii ci‏ رضًا نجدّد coli Aol VON‏ الكاملة التي صَدَرَت منذ نَضْرَة 
فلیجل zu Us, FLOGEL‏ فی الإحَالة إليها في بعض حَوَاشِيهِم . 

Je حيث‎ ell في الهّایش‎ zl كذلك بتزقیم شطور‎ Cas 
. الشطور‎ dëi إلى أُژقام الصَمَحات » إلى‎ BLS). SUES 


£^ e H 


ij لھا لينل عله‎ deit تضاير‎ aol iles s 
التي تحت فیھا لتد بصِيعًة اكلم والتي‎ cist el es كما وت‎ ie b 
INC ist £3 ژژیه لها أو‎ NES PITE تس‎ 
ELN في‎ AE الذي كان مَوْجُودًا دون‎ SE ة بها غص‎ CU LN 
Locis EUN EE 


“art 


ات اق دي bell‏ والاغتبار » للمَْرِيزِي وضبطث N As‏ 

GK التي‎ à Ad, ER AES, بالقص الكثيه من‎ due, 
REN ale) Hae Jas öl od Lacs إليها . كما‎ HEY الواضع دُونَ‎ 
EE LB hoe, (الوشول) محمد‎ a باشم‎ EN UAT التي‎ 

en ee‏ كما 
jd‏ هو في دشثوره الذي $ بځطه (انظر EA, ke eMail‏ بط هذه 
لعتاوین . تروق بی Dol‏ « - وهل ii‏ على الاضافة 
إلى كلمة « كتاب » التي سَبَقّت كل العتاوين ن الوَارقَة في الکتاب ء al‏ غار 
نها بین علامتّی تلصیص قد Load‏ عن ما قَبلّها » ومثلما هو اتال في cod]‏ 
غناوین 5p OB 55,2. co ll 85527 oli Jr‏ الکافؤونم أو على 


2۱1۷ a 

HISH‏ مثلما هو ا حال في شورة ikh‏ ؟ كما أنه Ae BY‏ فَاعِدَة Seil D‏ ہین 
عتاوين SY‏ التي تكون LE‏ کناب جزءًا لا hal‏ عنها وبين تلك التي يمكن 
الاشيغتاء عنها . ورأیث TEN ARE et‏ الكلمة الواردة بعد 
كلمة « کثاب » [ کاب أخكام to Al‏ وعدم IGE‏ بكلمة « کتاب » في 
V] LES‏ إذا كان ما Ga Gear‏ إليها LES]‏ الطتجوریین] أو اضطلع على df‏ 
قشم من العئوان LOE LEE‏ 

Alt Lich,‏ الکتاب إلى oe‏ قسم للثقابلات واختلاف القراعات 
capparatus criticus‏ وقشم Deadly. cx clk PSI, DLSU‏ في 
HE‏ واخيلافي Lä‏ ات على گر ما ole V | dé She‏ المصَادِر 
re‏ اللاحقُون . ولم di‏ 
GEV‏ بین نُشحّة الأضل وما جاء من CAM‏ مُحَالِفَةٍ في نشرتی فليجل 
FLOGEL‏ ورضا 232 UN‏ في ا حالتین فراعات ‚bl‏ 

phar فيها بالإحالّة إلى‎ Zah فقد‎ Saile Sie Ay Se ui 
دون کب‎ ert SE إلى‎ bb جبلا‎ SI الذي يذكره‎ Il ترجمة‎ 
pé ضوع ب أو‎ a cat منه‎ Ses الذي‎ Al uad مع‎ c ا حؤلات‎ 
dd : el ico على شف‎ coii كذلك الصَادِرَ التي‎ Lise y » عليه‎ Cte 
GiB, وابن لكان‎ gie والفطی وابن العم و ام أنجب‎ LES وا‎ och 
وابن حجر‎ web Gell الأولن ؛ والطويي‎ eo OU فیما يحص‎ 
الخامسة والشادسة ؛ والَفطي وا‎ cn Jody والڈاؤدِي نیما‎ pass 
PE فيما‎ li والشُهرژوري وأبو عبد الله‎ ii وغريفُوژئوس بن‎ és 
كان‎ oath هؤلاء المؤلفون‎ aedi ما‎ ciii أن‎ uas "REPRE القّالات‎ 
. كثيرة من الإضّاقة إليه‎ oU ا في‎ Axe 


"MA‏ کناب ccs gll‏ لیم 


7 كان البروفيسير A‏ سزجین AS FuAT SEZGIN‏ الله AL‏ - قد 
اشتوعب ما gue‏ في كتاب « الفِهْرشت » ead‏ في الأجزاء التي أَضْدَرَها من 
کتابه XEM‏ « تاريخ AS‏ العَرَبي 6 Geschichte des arabischen «A-\‏ 
LI Schrifftums VIX‏ ٹٹٹھی عند سنة ١١٧/۱۰۳۹م‏ أي feb‏ على 
GI d) S TENTE TY HN‏ الذي لم Al‏ حتی 
الان . فقد U55 all Ziel‏ فيما at GSU, bot oils Zei‏ سخها في 
الکتبات العالمية گا ما شِرَ من هذه الات فقد All‏ القارئ فيها على ES‏ 
محمٌد عیسیل صا حية : co ۳۰۱ up gall gA! Sl kä ET‏ 
Eis,‏ لدم صدُور جزئه uli‏ وبه ذكر ا حروف من ع ل فقد All‏ القارئ - 
a‏ هذه Syl‏ إلى GES‏ العامة الدكتور صلاح الین اد - ge‏ 
- روو د د - ه» من سنة 6 ۰۱۹۸۰-۱۹۰ وفي 
De‏ الحالتين eet o el‏ إلى أماكن yib‏ نَشَرَات E E‏ 
۰ تآأریخ JUS]‏ كتاب محمد عيسى صالحية . 

AU لعتاوین‎ AES للکتاب على عشرین‎ ele Suis Lais 
N, a dub والکلب الشعاویةء‎ clade الشوبة إلى‎ 
والمتُوجمين» ولاشعراء» وللأغلام غير‎ ÉD, Ota: (القرب‎ asa 
ray وللمضطلحات‎ coll, foie SUW المصَئّفِينَ»‎ 
وراي ولضایر‎ COLL, 20 والقبائل‎ Gal, LEY, 
Sp (بخطوط‎ oil التي رآها‎ SU, الکتاب » ولاأؤائل عند الئدی ء‎ 
delt, cca التي وَقّف عليها‎ de ولخطوطٍ‎ tel وبخطوط‎ 
ee AUI الذين‎ Juil, » اهورین بحسن الخط‎ 
PET p dg uch, UC 


طریقتی في راج الكتاب ۰۹ 


وتطیك لي في xg‏ هذا La‏ أن SEN ati‏ والائیتانِ إلى کل الذين 
قَدّمُوا لي عَوِنَهُم ومُسَاعَدَتَهُم $ SUE) tl‏ هذه 524 FA‏ بالشورة holly‏ 
J al‏ على al,‏ الكتاب S.S‏ واجبٌ إلى العامة البروفیسیر يوسف 
فان إس losen van Ess‏ الأستاذ بجامعة توبنجن GUL Topincen‏ الذي 
gall‏ بالكثير من A e) EU el‏ 
وعلى aedi dë ot ras M‏ في ll UI‏ بالغرب في فبراير سنة 
۷ ثم في القاهرة في مايو سنة ۰۰۸ ۲» واي عشکوزا إلى Ey‏ 
Ibn an-Nadim und die mittelalterliche arabische Literatur‏ الذي اتو Ee‏ 
إلى الصّديق الأب »REN VINCENT‏ مدير مكتبة معهد الدَّرَاسَات | 87 للاباء 
الدومنيكان بالقاهرة » الذي 25 لي على N‏ منه . 


ads,‏ الصَدِيق Së Ell‏ البروفيسير أكمل الدّين خسان e È‏ الأ 
العام لمنظمة الُوتمر الإسلامي » مور إِفزار امجيس cabal‏ وة p EN‏ 
AN‏ الکتاب بتَؤفِير Se? ss‏ لی مخطوطة dn‏ پرشت » الْحْمُوظة بمكتبة شهید 
علي باشا پاستانبول» وأمَدّني MIS‏ الصَّدِيقُ 2 الكبير البروفیسیر محمد 
ol‏ البخیت رئيس th‏ تاريخ بلاد الام بالجامعة الأردنية Bch‏ ورقية 
(c gy) ib al‏ المخفوظة في مكتبة شيستربيتي CHESTER BEATTY‏ 
۷ء حيث ERER Lei‏ الأردنية 2h‏ ميكروفلمية لمقتنيات هذه 
a‏ الدكتورة ELAINE WRIGHT‏ القَيّمَةَ على المجموعات الإشلامية 
عکتبة شيستر بيتي عندما JE‏ إليها da‏ نها الأستاذة ELIZABETH OMIDVARAN‏ 
التي URE‏ في کامبردج في أغسطس سنة ۲۰۰۷ امُدَادِي بضر EICH‏ 
لبغض T»‏ هذه jes, aLi‏ صَدِيقي البروفيسير يان 7 ويتكام JUN‏ 


۰۷ کاب الفِهرشت el‏ 


2.5, 2 Aë Glial » المخطرطات بجامعة لیدن‎ „e 3E « Just WITKAM 
اا جيل الد کتور‎ JUI ul. شخطوطة « الفهُرشت » ا حفوظة بمكتبة جامعة لین‎ 
Bo من‎ ae ی الكتاب ء با رف‎ VET فقد‎ ell) Es عبد‎ 
. بالكثير منها‎ ZT Zë Obs وعِنَايَةِ » وأَبْدَى‎ 

. QAUM وعَظيم‎ "n yay & E DEI فالی جمیع هؤلاء‎ 

2423] إلى‎ ka هذا‎ gg Al الذين‎ S | osak كذلك‎ Aë: E 
ji cob أوغلي‎ des] | وأكمل الدّين‎ ex سه‎ e کاترة‎ Al, AGEA) 
D البخیت ومحمّد‎ QUAE دیژڑوش ومحمّد‎ palis وعبد الله وشف الیم‎ 
الذين 5 ٹوا بر‎ NO SC ol A PEN اغضاء تناس‎ bi 
EET المجلس ورئيش‎ ess Ul » عليهم‎ oat] Tod Ch $$» الكتاب‎ 
على هذا الكتاب‎ ALS op p زكي‎ A e الأديب‎ uidi مَعَالِي‎ 
OLA کثيرة له على‎ atl فيه ضاف إلى‎ Jen EE Ax على‎ ias, 
. الاسلامي بلندن‎ SU Oeil Ae KÉ $^ منها‎ 0485 PRA الا سْلامية من خلال ما‎ 

وکانت PAR) Ag ESS‏ الفرنسي للآثار الشرقية ومَعْهّد الدراسات السرقية 
للآبَاء الڈُومنیکان بالقاهرة gili‏ بأخدّث SC‏ ات في کل مجالات 

- -2 وره‎ E E 0 ET 
» تغليقاتي واخالاتي‎ BES لي في‎ odi اللات » يغ‎ GIES شلامية‎ cat 
إلى القائمين‎ urs rex BAH OLA المَدِية أو‎ NC سَوّاء على‎ 
gll البخت‎ Dub لي‎ ee 


در 


. على الم الکلفرین»‎ zit, lait بث‎ UL و‎ ol فى‎ sp عفر نا وبا‎ sb 


القاهرة في يوم الثلاثاء NN‏ سنة ٤٤١١‏ ھم 


Yo‏ مایو سنة ۲۰۰۸م 


UP 


N الب‎ EE القارئ الكريم على‎ Seg A Sall من‎ 

وو وہہ یس جس ادن 
ل ع تمع من الب ان جرم لدم + واي کات تل في عطي او 
jl abs‏ » حتی ts Judi VU‏ سی کر مهاب es‏ د کر 
في Zei dey‏ من مراجل TE‏ شلاح الكتابة » وكذلك cl JSE‏ 
الصّفْحة . SI Aë V,‏ قد وَقَفَ بنفسه على هذه Säll‏ عند تشجيله e‏ 
Lë 35‏ ` 7 
کتب oui‏ الذين EF‏ لهم في «الفپرشت ». فمن e AEN‏ التي 
Eley‏ إلينا : 

pe‏ « غريب الحليث » لأبي مید القايم بن سلام » التوفی سنة 
E [130] eAY YA Y YY‏ رام من كتابتها « في ذي القعدة من سَتَة ثنتين 
Mer ipie‏ ری مد و زو PN‏ 


eG oth bei‏ التي وَصَلَّت إلينا. Sat Aë:‏ في ۲۶۱ ورقة وعشطرئها 
bz YY‏ . 


[مكتبة جامعة ليدن رقم 298 [Or‏ 

٭ ui,‏ كتاب «الأثور عن أبي العمیثل الأغرایی AME‏ صاجب 

عبد الله بن ظاهِر»» BA‏ سنة ۲۰ه/4ه۸م الذي ذكره EN‏ 
٤۱1‏ باشم وما KE de Gal‏ مَعْنَاهُ ) . كتبها على لوق Ja‏ 
رف gh‏ الهم في A8‏ زییع الآخر من te‏ ثمانين GE‏ 


KA 


OS ۰۲‏ الفِهرشت للم 


۳ 353 وقیاشها pi ٥٠٠٥١‏ (۱۳,۷۲۲,۵سم) ومَشطرثُها ٤٢‏ سطرا. 
[مكتبة s‏ الین بالشليمانية پاستانبول برقم [TAFA‏ 
Säin‏ من کتاب « اخیلاف Lat de‏ لأبي ar‏ بن جرير 
Je prev] erarr/arı. xn ali TES‏ على باب cel‏ 
ری oak De Bl‏ د وعلها e Bs‏ 1 
SEN ۷/۰۶۰‏ ما يَغنى WI‏ كيت بل هذا ss Hd‏ بذلك من pl‏ 
ecd‏ التي cios‏ ینا وخا i up ep iut‏ في تطؤر الط 
SE‏ إضلاح الكتابة التي Lad, dt Ad elt‏ في AE‏ : 
الأول ced,‏ الأوّل ف ۲ 3555 وال في 44 53 قیاشھا ۱۷<۲۷سم 
i, cle ۲۱ Gb ana;‏ جرژها الثاني . ولم alle‏ على هذه Pe‏ 
Kern‏ ولا J. Schacht‏ اللذين 1545 LEST‏ من الکتاب في القاهرة x‏ ۱۳۲۰ 
وفي ليدن ‚Narr XL‏ 
(مکتبة الأوقاف المركزية للمخطوطات ۔ القاهرة] 
Ale‏ من کتاب RÄ‏ في علم أخكام التّجُوم وعللها» pc T‏ 
GS" ۲ ۸۸۱ ۲ En ERU « coda‏ (شکاق .بن محمد بن 
یموب بن GLE‏ بن رَاهُوَيْه الحنُظلي » عفید CAN‏ الشّهير:ابن baby afp‏ 
من كتابتها في شهر A AD‏ سَبْع وعشرين وثلاث BL‏ . وفي آخرها : « قوبل مع 
أضل ٤٤ Gh teen‏ ورقة» قياسها ۱۸٨٨۳۲‏ سم SEO‏ اسم) 
TI‏ ۰ سطرا وكانت Kesh‏ بين کثب مكتبة هماوي EN‏ الغثماني 
المعروف أبي بكر بن ets‏ بن أحمد السزواني » التوفی سنة 2۱۳۲۳/۸۱۱۳۵ . 


: [مكتبة جار الله بالشليمانية یاستانبول برقم ۱5۰۸] 


"ur رهم اي تود إلى عضره‎ call کلب‎ fd 

٭ tly‏ من كتاب Alen‏ من تسب OAS‏ عن وزج بن عفرو 
الشذوسی ۰۱۳۱۳۰:۱۲ de‏ إسحاق إبراهيم بن عبد الله بن محمّد 
eget‏ » وهو نحوي أديبٌ AE Ze‏ من أضحاب cud CEN‏ التوفی 
سنة ۸/۸۳۱ ۹م a e‏ من ell‏ ثم EN‏ مصر فولي الكتابة فيها AE)‏ 
الإلحشيدي» At‏ سنة ۳4۳ه/۹04م. he AS urge Gilly‏ منها 
کتاب « القَوَائْد » الذي JE‏ عنه الشيوطي في « الرهر » عن Es‏ بط re‏ 

Bt,‏ غير BP‏ ولکنه کتبها دون EE HRZ‏ إلى مصرء أي قبل 
سنة 40/۵۳۳۰ cen‏ العام الذي SF‏ فيه کافور. وهي مكتوبةٌ BBY‏ الكوفي 
الشرقي أو الشبيه بالكوفي semi coufique‏ الذي p‏ في القرن الرّابيع الهجري 
BE EET:‏ 41 
355 وقياسها ۲۲۳ ۱سم ومسطرتها ۱۵ سطرًا . 

,15 هذه idi‏ في بَعْدَاد سنة ea voe o‏ الحافظ Moss‏ بن EN‏ 
أحمد بن القوات » المتوقى سنة ۳۸۱ھ/۹۹۱ءء على Sé‏ أيي القاسم عُمر بن 
محمد بن سیف في عثزل ae‏ بالجانب oii‏ من IAS‏ 

ثم اقلت Aale‏ مصر حیث Md‏ عليها igit‏ للكتاب ich‏ على 
[CS 3] « : al Yh b‏ سین بن محمد بن Ell‏ بمصر في شهر 
e‏ الأول Ze‏ خشس وعشرين Sy‏ مائة» . 

ثم َحََت هذه ee el‏ بالقاهرة وفُهُرت بها في رََانٍ 
اللِيقَة seh Ab‏ الله dnd Eet Aas ta ett‏ في راس 


: العُنْوَان‎ Ai 


pu m 5 |‏ 7 0 ۳ = 
« للخرَائة السَعِيدَة الظافِرِيّة ZE‏ الله بدّائم Fall‏ والبقاء» 


ee vi 


وت هذه اه ما تست صت له e‏ کپ الفايلميين على يد ضلاح الین تُوشف بن 
Nee.‏ بتاتکرود 
في جلوب الغرب ثم تفلا العالم et‏ إبراهيم dl tJ) ÉSI‏ العامة 2 bull‏ . 

[399 العامة بالرباط‎ Si 

Mel el ës d‏ بن وید 
لبود ء التوفی GH sel 0 Es io‏ في dde US eode‏ بن 
اح صاخ ظط ارت اعد الذين گرا بين ابن Tu NE‏ 
داد gr E‏ وأربعین وقلاث مائة el a‏ أبي الحسين محمد بن الحتهين 
اللوي . etal Aen‏ هذه Acl aS, "M zu EEE‏ 
تلاميذ ابن aaa‏ وأنها تعثل ei Heys‏ في حركة إضلاح KESI‏ - إلى OF‏ یرثا 
dean GH‏ عن أبي A cd ote.‏ ابن zn‏ وأبا بكر 
Sally GN‏ ا مخراساني ء 0 9-2 ب الشيزافي AS ág H‏ - 
اشتکتبه Loge - SE Jaks‏ على N‏ منه وظرا في رق nes thal‏ 
ME MEE‏ حرف منه : d‏ 

« قال Ae‏ بن عبد الله : قد قرئ هذا gle LESI‏ وځ 

لیشتری باکر من abe ol‏ . قال یاقوت : Lp Han‏ ما وَصَفَهُ به dell‏ من 
xis‏ الدّين ,46 من di SC‏ على القَضَاء وقتاغته با يُحَصّل من تشخه '. 

وود لنا هذه iel‏ کلام a‏ ہت x‏ صَفْحة oft‏ أَجْبَاء 
الكتاب Las PETS io‏ الشيزاني 


Sfo‏ هذا së‏ من أُوٌله إلى dalol, ool‏ ما فيه 


| ياقوت ا حموي : معجم الأدباء ۱۹۰:۸ . 


۰۷۵ عضره‎ Eee 


ete‏ .دم 


وصححته ُء فما كان فيه من ِضلاج Ehe‏ 
الکتاب فهو بخطي .وکت od‏ این عبد ا لله الشيرافي » . 
وی At‏ أغطيل عليها dau‏ 
الشيرافي خطه . ولكن هل lä‏ سَعِيد الشيرافي to, le OLS‏ ينول 
RAT‏ $ محمد عبد الخالق عُضَيْمَة Gant‏ الکتاب » رحمه الله » عَنْ هذه aed‏ 
Se‏ الشيرافي كان ist ensi‏ إلى ذكر ما bio‏ من BUE‏ ما A‏ 
عليه als!‏ الکلام ء Ay‏ هذا Jin!‏ في ب را Get‏ سے 
E ala‏ له صِلَة tot,‏ الموضوعية ولو كان کلام اليد La‏ لما قَدَّمَهُ 
Ray‏ هذه Säll‏ في 0۳۱۱ ۳۳۹ EI‏ وقياسها ۱۸,۸۳۳,۰سم 
ره ,1 ۵<۲,ع ١سم)‏ ومسطرتها VE‏ سطرًا. 
[مکتبة كوبريلي پاستانبول برقم ۱5۰۸-۱۵۰۷] 


d ai. ده‎ Bd 22 1 ` 7 fz PE 
٭ ونشخة من مجموع نفيس في علم النجوم يشتمل على ثلاث رَسَائل لابي‎ 
$. 2^" و‎ 5 2 
الحسّن ثابت بن قرّة » المتوفى سنة ۱/۵۲۸۸ ۰ [۰]۲۲۸-۲۲۷:۲ کتبها بخطه‎ 
? ; o el 6 £ ے‎ [a4 se 
Ne خفید ثابت » ابو إشحاق إبراهيم بن هلال بن‎ 
: الرَمَالَة الأولى‎ ae وجاع‎ ۰ ]417:1[ eS 6/۵۳۸۳ سنة‎ 
رضي الله‎ T الحسن ثابت‎ VET جميع ذلك‎ GEG 
5 7 ۱ 
في‎ OAS إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن‎ Cy عنه ء الذي بخطه‎ 
سَبْعِين وثلاث مائة‎ ALS AI ذي‎ 
. » SA وصح وله‎ sai به هذا‎ Lh 
ECCE نهاية‎ "n 
لله رب العالمين‎ At, di 
الکاتب‎ E إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن 04555 الصَایی‎ Sy 


el کتاب الفرشت‎ "avi 


Be AX Tz a‏ سبعين وثلاث مائة 
ER‏ ووو ies‏ ی۔ 
ایت بن 38 aen‏ الله - الذي بخطه » 

Ae ei,‏ على Gal‏ 3 في X53 of‏ وقیاسها ۱۸<۲۱سم 


| 
شطر 


- 


p SR Ce EXYY) 
[AEA [مكتبة كوبريلي بإستانبول برقم‎ 
gl ا عن‎ s ذلك‎ é في‎ RE, Shoo AS من‎ Eth o 
TET وهي نک کا ميه‎ IDEM عبد الله محمد بن العَئّاس ليزيدي‎ 
500 ابن البّاب جاء في آخرها:‎ eb القارئ‎ zk ابن‎ 
بخطه في شهر رَطٌان سَنة‎ ME أبي عبد الله بن‎ KN من‎ ns Ah 
. به وضع‎ Eby BL سبعین وثلاث‎ 
نایخ‎ A بين ابن‎ WES في حركة (ضلاح‎ jhe Hey UIE وهي‎ 
s EC e Al الأضًا ل الذي سی عنه هذه امه ومحمد‎ 
محمدًا بن‎ OF Sai ذكر الولف الجهول صاحب « الرسَالة في الكتابة‎ 
el وتجّامیع الشغر بشخ قريب من‎ N يخ‎ olf 
. جميعها بالشّكل‎ bet ورقة ومسطرتها ۱۲ سطرا وهي‎ ۹۷ ZEN, 
CAV ٠۸٠ الأذب » سنة‎ Een ll عبد ا القادر‎ cdi هذه‎ HER, 
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Wis. È Univ. Halle KEEN G, کا‎ 6, $. 77-44 


Johann Fücks Materialien zum Fihrist 
MANFBED FLEISCHEAMNER 

Vorbemerkung 
Die ebenso bekannte wie hä مودي‎ Aa er der FLÜGELechen Ausgabe 
des Fihrist von Ibn an-Nadim [1), eines Textes aus 40. Jahrhundert u. Z., den man 
mit Recht als das einzige literarhistorische Werk klassischen arabischen Literatur 
bezeichnet hat, bewog Mitte der 20er Jahre Johann Fax (1804-4974) [2], mit den Vor- 


tiger bio-bibliogra: Werke wesentlich verbesserten Voraussetzungen für eine Neu- 
beschrieb und den Autor und sein Werk ausführlich würdigte. 

Der Aufsatz war mit einer Anmerkung Paul KANN versehen, Fü vom 

Fechausschuß der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft bea worden war, den 

Fihrist neu ; ein Erscheinen der in der 

wurde für die nächste Zeit In den folgenden Jahren widmete sich Foor 


seiner Aufgabe mit einer solchen Intensität, daß in ZDMG 87 (1984), S. 5* bereits mit- 
geteilt werden konnte: „Die von Prof. Fück in Dacca vorbereitete Neunusgabe do» D 


klopaedie des Islam II (1936), S. 873—4 s. v. al-Nadim, in sich die erste Er- 
سي وهو‎ der ia dr مس‎ i j ) befindlichen Fihr- 
Fragments findet. 4936) er sodann eine ausführliche 


zusammen, die b. Hogar al-"Asgalänl 
mixin übernommen hat. Die für die Edition waren in der Zwischenzeit 
soweit gediehen, daB in ZDMG 91 (1997), berichtet werden konnte: „Endlich ist mit 
der Regen des Fihrist von Ibn an- herausgegeben von Joh. Fück, 
worden. Es ist möglich he Material für Aus- 
ichtigen Textes zu verwenden“ spkter mußte in ZDMG 
92 (1998), S. *41* werden: „Die von J Neuausgabe von Ibn 
an-Nadims Kitäb al-Fihrist hat deshalb ben werden müssen, weil uns 
: London 
von der India Office Library- ودج ساس یا‎ 


۰۲۰۷ daß sich im Besitre von Chester Beatty eine wichtige-Handschrift 


ADAE bc‏ عن تاد يوهان فيك هن « غ4رشت ‏ ادم 


76, 


Durch freundliches Entgegenkommen des Besitzers und durch Vermittlung von Herrn 
Arberry ist es möglich gewesen, eine Photographie dieser wichtigen Hs zu erhalten, die 
sich als der erste Teil-einer Hs herausgestellt hat, deren zweiter Teil in Stambul vorliegt 
und der für die Ausgabe bereits verwertet ist. Die Hs ist so wichtig, daß der ganze Apparat 
des ersten Teils umgearbeitet und wesentlich vereinfacht werden konnte". 

Aus heutiger Sicht ist zu sagen, daß die Nachricht von der Existenz der Chester Beatty- 
Handschrift das Schicksal der von Fück beabsichtigten Neuausgabe des Fihrist besiegelt 
hat. Wenn sich auch die persönliche Enttäuschung Fücks über die plötzliche Wendung 


der Dinge vielleicht nur schwer erahnen läßt, so bedeutete die Auffindung der Hand- 


schrift sachlich gesehen zunächst einmal, daß der im Verlaufe von zehn Jahren in müh- 
seliger Kleinarbeit unternommene Versuch, mit Hilfe einer gegenüber FLÜGEL etwas 
verbesserten handschriftlichen Grundlage, vor allem aber durch Hinzuziehung der in der 
Literatur verstreuten Fihrist-Zitate zu einem besseren und vollständigeren kritischen 
Text zu gelangen, prinzipiell gegenstandslos geworden war, wenn auch natürlich das 
gesammelte Material für eine neue Textedition weiterhin von Belang blieb. Schließlich 
machte der 2. Weltkrieg jeden Gedanken an einen Druck des Werkes zunichte, und auch 


die folgenden, mit anderen Arbeiten und einer zeitweise schr umfangreichen Lehrtätig- 


keit angefüllten Jahre waren der Wiederaufnahme bzw. Fortführung der editorischen 
Arbeit nicht günstig. Dennoch verdanken wir der weiteren Beschäftigung mit dem Fihrist 
in dieser Zeit zwei wichtige Arbeiten. So lieferte Fick in Ambix 4, Nos. 3 and 4 (February 
1951), S. 81—144, dem Journal of the Society for the Study of Alchemy and Early Chemi- 
; eine kommentierte Übersetzung der 10. maqûla in ihrer neuen Textgestalt u. d. T. 
»Thé Arabic Literature on Alchemy according. to an-Nadim (A. D. 987). A Translation 
of the Tenth Discourse of tho Book of the Catalogue (al-Fihrist) with Introduction and 
Commentary". In dem von S. M. ABDULLAH 1955 in Lahore (Pakistan) herausgeggbenen 
Professor Muhammad Shafi' Presentation Volume, S. 50—74, veröffentlichte er „Some 
Hitherto Unpublished Texts on ‚the Mu'tazilite Movement from Ibn-al-Nadim's Kitab 
al-Fihrist" nach der Handschrift Chester Beatty. Die Encyclopaedia of Islam New Edi- 
oe III (1971), S. 895—6 enthält schließlich einen Artikel über Ibn al-Nadim aus 55 
er. 
Dis Ungunst der Umstände hat bewirkt, daß wir bis heute keinen zuverlässigen kritischen 
Text des Fihrist besitzen [3]. Dies wie auch der Sachverstand und die Mühen, welche 
Fox im Verlaufe von mehr ols vierzig Jahren diesem wichtigen und schwierigen Text ge- 
widmet hat, lassen es gerechtfertigt erscheinen, im folgenden kurz über die in POOS 
Nachlaß befindlichen ungedruckten Materialien zum Fihrist zu berichten. , 


Materialien zu Text, Übersetzung und Kommentar 


4. Auf Karton gezogene Photographien der Handschriften Chester Beatty 3315 (= C), 
Sahid "Ali Pan 1934 (=S), Köprülü 1135 (= KI und Paris 4457 (= P). — Eine Ab- 
schrift der Handschrift Tonk (= T), 123 Seiten 34X24 cm, Séhriftspiegel 27X43,cm, 21 
Zeilen; das Kolophon lautet: katabahi Muhammad Yüsuf Han bi-i'ánat ‘umdat 760 
Malik Muhammad ad-Din Han dabir al-Malik Muhtär Gang, wa-nagalaht min an-nusha 
al-qadima gair al-matbi'a fi baldat Tonk riyäsat Tonk alwägi‘a fi Rägastän bi-mamdlik 
Hindüstän, auwal Sa‘bin al-mu'az1am sanat 1354 higriya (— 29.10.1035). — Eine Abschrift 
der Handschrift ‘Arif Hikmat aus Medina, 298 Seiten 3124 cm, Schriftspiegel 22X13,5 cm, 
. 23 Zeilen; das Kolophon lautet: wa-gad hagala l-farãġ min naqlihi min nusbat al-kutubliäna 
al-kubrä bil-Madina al-munauwara li-3aih al-isläm ‘Arif Hikmat fi l-yaum at-tälil adar 
min Jahr Sa' Aën al-mübärak min Juhilr sanat alf wa-találimi'a wa-faläfa (1) wa-bamsin min 
al-hifra an-nabawiya (= 22. 11. 1934). Ein Vergleich mit RrrreRs Angaben in Islam 17 
(1928), S. 17—20, erweist die Handschrift als eine Abschrift von Köprülü 1134. 
2. Ein vollständiges Exemplar des Fihrist-Druckes Kairo 1348/1930, welches FÜCK als 
Arbeitsexemplar gedient hat. Am Rando sind zumeist mit Bleistift, aber auch mit Tinte 


3 


YA 


٩٩ 
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die Handschriftenvarianten und die Lesarten der Edition FLÜGEL (FL) eingetragen, und 
zwar: auf Seite 2-174 (= Fl. 2—120) von P, K und Fl., später auch auf einigen Seiten 
zu Beginn von C; auf Seite 208, 20—356, 8 (= Fl. 145, 27—254, 18) von T, darunter auf 
Seite 245, 1-258, 20 (= Fl. 172, 8—181, 20) auch von S; auf Seite 456, 20—474, 3 (= Fl. 
327, 30—338, 26) und Seite 484, 9--493, 16 (= Fl. 345, 18-351, 9) von K und 5. Vornehm- 
lich auf den Seiten 2-174 finden sich ferner ungezählte Hinweise auf Fihrist-Zitate, auf 
Parallelen, besonders bei b. Hallikän Wafayat und Yägüt Mu'Zam und 4, und auf die 
Fachliteratur. Auf diesen Seiten sind später Zettel eingeklebt, die einen doppelten, aus 
den Randbemerkungen zusammengestellten Apparat enthalten, und zwar (a) für Varian- 
ten und (b) für Hinweise auf Fihrist-Zitate und Parallelstellen in der Literatur sowie für 
Erläuterungen zu Sachfragen. Auf den Innendeckeln und Vorsatzblättern des Bandes 
finden sich Notizen zu den Handschriften, vor allem zu T, und dazu die Bemerkung: „Das 
Fragment von Tonk habe ich in Tonk kollationiert, 14.—18. Oktober 1935". ٠٢ ` 
3. Die Seiten 1—130 des Fihrist-Druckes Kairo 1348/1930, enthaltend das Inhaltsver- 
zeichnis und die 1. und 2. magäla (= Fl. 2—88), zusammengesetzt aus zwei Exemplaren 
in der Weise, daß jeweils nur eine Seite eines Blattes benutzt wurde. Der Text mitsamt 
dem auf angeklebten Zetteln geschriebenen doppelten kritischen Apparat ist aus Nr. 2 
hervorgegangen und stellt die Druckvorlage für die Neuausgabe vor dem Bekanntwerden 
der Handschrift C dar; beigefügt ist eine Anweisung für den Setzer. Wenn auch nicht 
auszumachen ist, ob der ganze Text bereits zum Satz in Istanbul gewesen ist, so kann 
doch mit Sicherheit gesagt werden, daß die Seiten 1—12 bereits gesetzt worden sind, 
auch wenn: keine Fahnenabzüge vorhanden sind; auf ihnen finden sich Bemerkungen 
(des Setzers?) in arabischer Schrift wie metni notu tertip edildi bzw. metni notu dizildi, 
gelegentlich auch Bleistiftnotizen von Rrrrezs Hand. Daf die Bemerkungen ab Seite 13 
ausbleiben, scheint anzuzeigen, daß hier die Nachricht von der Auffindung der Hand- 
schrift C eintraf und die Druckvorlagen deshalb an ۳66۶ zurückgeschickt wurden. Die 
ma Seiten weisen dann auch Eintragungen von Varianten der Handschrift C in roter 
nte auf, 
4. Eine Übersetzung von Fihrist Fl. 4, 10—32, 14, teils handschriftlich und älter, teils 
mit Schreibmaschine geschrieben und jüngeren Datums mit gelegentlicher Berücksichti- 
gung anderer Handschriften. Dazu gehören 564. Anmerkungen aus früher Zeit. Ihnen 
folgen Aufzeichnungen, die der Überschrift zufolge „Fihr. 11, Apparatus criticus 2te 
Hälfte, ed. Migr p. 18—32 = ed. Fl. p. 12-217 sein sollen; sie enthalten jedoch den App. 
crit. zu Mier p. 23—34. . e 
5. Eine Übersetzung von Fihrist Fl. 15, 4—16, 16. 
6. Der mit Schreibmaschine geschriebene, neu konstituierte Text der 1. mag#la auf 
92 Schreibmaschinenseiten mit kritischem Apparat unter dem Text; dazu die hand- 
schriftliche Vorlage ہ75‎ Obwohl nach dem Vorbild der Bibliotheca Islamica als dop- 
pelter Apparat konzipiert, enthält der Variantenapparat häufig, wie auch schon bei Nr. 3 
und 4 festzustellen, Angaben und Erläuterungen zu Sachfragen, die konsequenterweise 
in den Parallelenapparat oder gar in einen Kommentar zum Werke zu verweisen ۰ 
Grundlage des Textes sind die Handschriften C und P, für den 1. fann der 1. magäla 
zusitzlich K. Der Schreibmaschinentext stammt aus der Mitte der 50er Jahre. 
7. Die Übersetzung der im Muhammad Shafi’ Presentation Volume (s. o.) veröffentlichten 
Texte aus Handschrift C; Aufzeichnungen zu den dort genannten Personen. 
8. Eine sehr frühe Übersetzung mit Kommentar von Fihrist Fl. 345, 18—350, 13; ferner 
eine unvollständige Übersetzung mit Kommentar von Fihrist FI. 349, 18-354, 9. 
9. Der handschriftlich neu konstituierte Text mit kritischem Apparat der 9. magäla, 
2. fann (= 71.345, 18-354, 9). SÉ 
10. Die mit Schreibmaschine geschriebene Übersetzung der 9. magäla, 2. fann (= Fl. 345, 
18—351, 9) mit Anmerkungen, die zum Teil Hinweise auf die Lesarten der Handschrif- 
ten enthalten; ferner Fücks handschriftliche Vorlage dazu. 
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11. Sechs Exemplare des neu konstituierten arabischen Textes der 10. magäla, von denen 
Fox in Ambix a. a. O. S. 83 sagt, daß er sie an mehrere Fachkollegen verschickt habe. 
Vier Exemplare tragen die Namen von Hellmiut Retter, Martin PLESSNER, Max MEYER- 
HOF und Franz ALTHEM und sind von diesen in unterschiedlichem Umfange mit Bemer- 
kungen versehen. Ein Exemplar trägt die Aufschrift „Druckmanuskript‘ und weist Über- 
tragungen kritischer Bemerkungen der vorgenannten Kollegen auf. ~ Sieben Exemplare 
von Übersetzung und Kommentar dazu, von denen je zwei die Namen und gelegentliche 
Bemerkungen von RITTER und PLESSNER tragen. Der Text ist nicht identisch mit dem in 
Ambix abgedruckten. 1 

12. Kurze Notizen zu Fihrist Fl. 198—9. 

13, Kurze Notizen zu Fihrist Fl. 304. 

14. Aufzeichnungen zu den Stammbäumen der Familien a. ]-Hasan Muhammad Gars 
an-Ni*ma, Sudafi, Táhiriden, b. al-Furät, b. al-Munaffim, al-Yazidi, b. Muqla, a. *Uyaina 
al-Muhallabi, a. n-Na£m, an-Nagirami, an-Naubahti, b. Mandah. 

15. Ungeordnete Aufzeichnungen, enthaltend: Bemerkungen zu den Handschriften C, P, 
K und 5; Orthographica; Handschriften-Glossen; Besonderheiten der Zahlwortkon- 
struktionen; Schreibfehler der Handschriften. 


Indizes 


Die Indizes zum Fihrist befinden sich auf schätzungsweise 14—15000 Zetteln des Formats 
10X8 cm in sieben Kästen aus Pappkarton, in die jeweils in Längsrichtung eine Mittel- 
wand eingezogen ist. Die Kästen enthalten in der Reihenfolge ihrer Nummerierung fol- 
gende Einzel-Indizes: 1. Index perscnarum (ca. 10000 Zettel). - 2. Index geographicus 
(ca. 500 Zettel). Zu Beginn sind auf sieben Zetteln die Titel von arabischen Textausgaben 
und anderer Literatur verzeichnet, die geographische Indizes enthalten; vorangestellt ist 
ferner die fragmentarische Bemerkung: „Nach Eintragung aller Stammes- und Städte- 
namen in dieses Register ist es nötig, das Register zu verlegen: 1. Stammesnamen, dazu 
ist systematisch heranzuziehen: EI, Wüst. Reg., Ind. poet. [4], ma’ärif, iStigäg, nihäjat 
al-arab, şub} al-a'3ã“. — 3. Alphabetisches Verzeichnis der Versanfänge (87 Zettel). — 
4. Index der Dichter alphabetisch (35 Zettel). - 5. Index der Reime (81 Zettel). - 6. Ti- 
telverzeichis der im Apparat citierten Werke mit Stellennachweis (141 Zettel). Gemeint 
ist damit der kritische Apparat des oben unter Nr. 3 genannten neu konstituierten Tex- 
tes. — 7. Index titulorum (ca. 2800 Zettel). Ein Zettel am Anfang verzeichnet Ausgaben 
a Texte und andere Literatur, die Büchertitel enthalten. — 8. ‚Glossar (ca.1100 
ttel). 
Es liegt in der Natur der Sache, daß von allen Indizes der Index personarum das meiste 
Material entbält. Während ctwa der Index titulorum zumeist nur den Titel des Buches 
und die Stellenangabe nach FLÜGEL verzeichnet und zudem, wie ein Vergleich mit dem 
ca. 5500 Titel umfassenden fihris al-kutub der Edition TAGADDUD zeigt, unvollständig 
ist, finden sich zur Mehrzahl aller Personen Notizen, allerdings von unterschiedlichem 
Umfang. Dabei ist festzustellen, daß die Bemerkungen zu Personen aus der 1. bis 6. ma- 
ملقو‎ im allgemeinen umfangreicher und detaillierter sind als zu Personen, die in den 
übrigen magälät begegnen; so finden sich z. B. zu b. Duraid 79 und a. IIanifa 82, aber zu 
Aristätälis (Aristoteles) nur 36, مقمتلقة‎ (Galen) 10, Gäbir b. Haiyän (Geber) 11 und 
Buqrát (Hippokrates) 2 Zettel. Bei vielen Personen, die einmal dichterisch hervorgetreten 
sind, findet sich ein Verweis auf den Index poetarum. Stichproben mit Personennamen 
aus den letzten mag@lät haben jedoch gezeigt, daB auch der Index personarum Lücken 
. aufweist, so fehlt z. B. eine Anzahl griechischer Namen aus der 7. magála. Die benutzte 
Literatur und auch Fücks Handschrift zeigen, daß die Indizes etwa bis Anfang oder 
Mitte der 50er Jahre systematisch bearbeitet und erweitert worden sind. Danach werden 
die Eintragungen unregelmäßig und seltener, bis sie schließlich gegen Ende der 60er Jahre 


en, 


"€ 


۲)١ 


79 


ganz aufhören. Der Vollständigkeit halber sei vermerkt, daB verschiedentlich Zettel auch 
Eintragungen von fremder Hand aufweisen. 

Um einen Eindruck sowohl von der Arbeitsweise FUCKS als auch vom Aufbau und Inhalt 
der Aufzeichungen im Index personarum zu vermitteln, teile ich im folgenden die Notizen 
m fünf Personen mit, die ich einigermaßen willkürlich aus der Masse der möglichen Bei- 
spiele ausgewählt habe [5]: 1 


Hunain Ibn Isháq 


H Fihr. FJ. 243 p, 244, 246 p, 248, 249 p, 250 p, 251 p, 255, 202, 268, 288 p, 289 p, 290 p, 291 p, 
22 p, 293 p, 294—5, 295 p, 57 n, 297,3 p, 298 p, 300. i 
[2] Vita: b. a. Uşaibi'a 1,184—200. 


n Literatur: EI 11 357 (Ruska), aus GAL ausgeschrieben!! a. Zaid Hunain b. Ishaq اد‎ Ibàdt 
La . in Hira 194/809— 10 als Sohn eines Apothekers; kommt jung nuch Bagdad, studiert bei 
'ahy& b. Masawaih, geht nach Kleinasien, lernt das Griechische, sche, kehrt nach Bagdad zurück, 
Lr en den Banû Misa unterstützt. nen für sie griechiche Hss., wird Leibarzt des Em. 
en Mutawakkil, Wurde wegen seiner St lungnahme zum Bischof Theodosi 
Se lee and vergiftete sich deshalb im Safar 260 = Dez. 873. Schriften. Echtheitsfra- 
gen. Lit. . 
(5) Literatur: Wüstenfeld, Gesch. d. arab. Ärzte nr. 69. Suter, Math. u. Astron. S. 21. M. Simon 
in der Einleitung zu seiner Ausgabe von Galens Anatomie. Bergsträsser, Hunain b. Ishaq u. 
seine Schule, Leiden 1913. Ders., Hunain b. Ishaq, Über die Galenübers., AKM 17,2, 1915. Ders., 
Neue Materialien, ebd. XIX3. Br. GAL 1, 205f., 5 I, Baumstark, Gesch. d. syr- Lit. 227—230, 
352. R. Walzer, Oriens VI 98 (über seine bersetzungen). Endress, Die arab. Übersetzungen ‚von 
Aristoles’ de caelo 98— 101, 135-7. ee "e Rn 
6] Lit.: Baumstark, Gesch. d. syr. Lit. 227. Sarton, Introduction to the of Scien 

ckelmann, GAL 1 Su : 386, 956. G. Graf, Gesch. d. christi. Lit. 1,129ff. Bergsträsser, 
Hunain, Walzer, Oriens 6,98. Klamroth, ZDMG el MUT ا‎ 20 
(ت]‎ Übersetz nik: nach Safadi (zitiert von Rosenthal, Isis .) übersetzt 
nicht Wort für Wort, sondern Su کات ا‎ Daher bedurften seine Übersetzungen (außer denen 
WE a l یھی سو‎ jiu ; Alexandi Aphrodisias aus dem Griechi 
3] Er überse بوخ 5ح‎ des Alexander von Ap ‚ans - 
al ins سیا انگ دون‎ Ihr, b. “Al. an-Nagräni ins Arabische (hg. von 
"Ar. Badawi, Aris ‘inda کا‎ Arab I 1947 u. d. T. al-gaul ft mabadı al-kull bi-hasb ra'y و یں‎ 
[9] seino Übersetzung des Commentars Galens zu Hippocrates Epidem. 1. II hat Franz 
deutsch im CMG V ٧ S. 155—409 herausgegeben. 


* 


r 
Honain b, Ishaq in der Überarbeitung des M. b. “Alf al-Anyárt, Lpz 192: über- 
arbeitet Im eod Datis amb. 4814 (ved. 1728) vor. KE im Maspofa faldsfa سب‎ 
[22] lat. Obs. 4) von Demetrius, 2) von Constantinus, cf. Hirschberg SBA 1903. a ^ 
1284 b) 4,192,412. 1,383,168. 2,100,148. Strohmaier, Arabisch als Sprache der Wise. (MIO at) 

13] spani unter dem Titel: Libro de los buenos proverbios, hg.v. H. Knust, 


ungen a. d. Escorial. Tübingen 1879 (= Bibl. d. liter. Vereins 141). 
"Umar Ibn Sabba 
í in: t Mu’ fam. b. Tahdib. Tarih B Debat 
S rina: in: Eeer hotels heu Mu یت‎ M : wg Ka 
I Bulag. Balad Balüduri Ansáb, - Nicht 0 
ya In Bibl. Isl. I IV Vil. Goldziher Mob. Stud, Vorl, Abh. b Hagar Lisän. Dahabi 
b. Qutaiba “Uyar. Mubarra tami سر‎ ao? Qutaiba 


Hatib s.u. < b. Munädt: Todesdatum. < Barbari: Geburtsdatum. b. Hafar’s Zusatz: 
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[2) Fihr. Fl. 5,13 K. Makka, 112,9—113,3 apddruh. 

[3] Literatur: Brock. 1,137 u. Suppl. 1,209. Wüst. Gesch. no. 66. 

H Vita 463h: Ta'rij Bagdad 11,208 no. 5914. Aus Basra, geht nach Bagdad. Seino Lehrer. 
eine Schüler: b. a. Dunya, Harränt, Bagawi, b. Sà'id, Ism. Warráq, Daqqáq, Mahämilt, M. b. 

Mahlad, Atram. Verbringt die letzten Jahre seines Lebens in Samarra. Erklärung des Namens 

Sabba. ahddif: 1. 2. 3. Anckdoten: er unterläßt es im Alter, Tanübi's Besuch zu erwidern. 

[5] Ta'ri Bagdad 11,208 Fus. 209,13 < a. "Alt "له‎ Anazt: ‘Umar b. Sabba muß in der mina 


vorm Inquisitionsgericht erscheinen, seine Verse darüber. Geb. 173, 1. Raab, gest. 262, Gum. لا‎ 


0 Vita 463 نط‎ Yaqût 7۳877 6,48-—49. Sachlich mit Fihrist übereinstimmend; außerdem einige 
erse aus Marzubänl’s Mu’ fam. 
7) Vita 681 h: b. Hallikin Wafayät no. 502, 2,91 s. Genealogie. Verf. des Ta'rij Bagra. Tradirt 
ie qird'a des ‘Agim. Tradirt die hurdf von Mahbüb b. a. Hasan. Lehrer: *Abdalwahhäb, ‘Amr b. 
‘Alt. Von ihm tradiren die girä’a: "Al. b. Sul, "Al. b. “Amr Warräg, A. b. Farag. Schüler: n. M. b.. 
Gärüd, b. Mäfah. Geb. 173, 1. Ragnb, gest. 264 (Daten) od. 263. 
D Vita 748 h: Dahabt Tadkira 2,90; VIII, 111. "U. b. Sabba b. ‘Ubaida a. Zaid Numairt Basrt, 
eine Lehrer. Seine Schüler. Historiker. Werke. Gest. in Samarra Gum. II 262 I. Isnad, hadtt 
Ka'b b. Malik. 8 2 
(9) Vita 852 h: b. Hagar. Tahgıb 7,460—1 no. 767. Genealogie etc. Lehrer. Schüler. Urteile: 1. b. 
a. Hatim: gadaq gahib "arablya. 2. Däraqujni: tiqa wa-adab. 3. b. Hibbän: Kennzeichnung, 4. 
+ 
< Marzubänt Mu' ğam: adıb fagi wasi” ar-riwäya gadag tiga. < Maslama: tiga. < M. b. Sahl: 
Urteil. Eine seiner Traditionen: innakum moMürana ila ham hufätan *urätan. : 
10) Vita 911 h: Suyày Bugya 36L "U. b. 5. b. Abida b. Raita a. Zaid. Basra. Grund des lagab. 
harakteristik. Tradirt von Yahyä b. Sa'1d. Werke. Gest. 262, 90 j. . 
اسو‎ Zitate: Agant?- 1,14,19 Gauhart *anhu. 2,14,8 Gauhart wal-Muhallabl *anku. 3,13,2 Gauhorl 
u "an Agma't. 4,60,5; 88,3; 121,12; 127,6; 129,214: 136,18; 137,4.9; 138,7; 142,6.10. 
Gi Agant Fts. 1} 4,1434; 144,5; 145,15; 151,13; 153,1; 154,11; 155,10; 159,8; 163,4; 220,5; 
220,15; 236,7; 240,1; 267,11; 272,16; 347,6. € 
[43] Aganı Fts. (2). 6,349,10; 375,10; 416,8. 7 
]14[ Agant Baláq 6,14; 7,5; 7,38. : 
(15) Zitate: Gahsiyari Wuzard'. 25,7 ‘an Mu'afa b. Nu'aim. 52,5. 
[46] Zitate: b. al-Walsa’ Muwadts 102,10 ‘an Musa b. Ism: al-Mingarl. 


17) Zitate: Marzubänt MuwaiSah. 28,8 Gauhart *anhu. 39,24 Gauhari ‘anhu “an a. Gassan. 45,10 


is 46,3 Gauhart "anhu ‘an ' Alt b. Sabbah. 49 Gauhart ‘anhu “an a. B. Bahilı. 54,21 Ze lab "anhu. 
59,2 Gauhart'anhu'an a. * Ubaida. 60,2 Gauharl "anhu ‘an a. B.* Ulaimi. 64,8 wie 49. 72,1 Gauharl 
*anhu ‘an Ibr. b. Mundir. 75,4 Qauhart ‘anhu ‘an ‘AL b. Md. b. Hukaim ۰ 
(18 Marzubänt Muwadiah Fus. (9; 103,10 Gauhart *anhu. 108 pu do "an a. * Ubaida. 103,6 do. 
A de "en Md. b. Nadr. 118,14 do “an * Ala’ b, Fadl b.a. Sawijja. 121,13 Gauhari'anhu. 130,20 do 
‘an A. b. Mu'dwija. 131?. 134,14 do. 136,3 Gauhart anhu (u. Parallels!) *an Md. b. Harb b. Qalan 
... 136,14 Gauhart ‘anhu. 141,10 do ‘an Md. b. Sallam, ١ 


bi Marzubint Muwaššah Fts. (2). 142,17 Gauhart 'anhu. 1462. 149,1 Ul. b. بل"‎ ‘anhu. 


4 Gauhart "anhu. 162,3 do. 165,8 do. 166,15 do (dazu 167,14). 186,18 do (nebst Parallele!) ‘an 
b. “Aila; 187,14 do (nebst Parallelo wie 186,18) “an * Umar b. Md. b. Ugaigir. 188,1 do. 183,13 do. 
189,13 do. 203 ult do tan Md. be Sallam. 
[20] Marzubänt Musvatiah Fts. (2.210 pu Cauhart "anl “an Ja'gab b. Qasim Falh, 2105 Gaw 
i “anhu هخه‎ ` Ubaida). 217 apu Gauhart ‘anhu. 218,7 zum vor. 220, f'Gauhari ' anu "an Agma y 
227,5 = 130,20. 240,4 Gauhart "anhu. 242,2 'Anazi ‘anhu ‘an a. B, * Ulaims al-Bahilt. 292,1 Md. b. 
Fad! ‘anhu. 368 * Anazt ‘anku. 376,21 Md. b. A. ‘anhu ‘an a. Jahjā az-Zuhrt. : 
21) Gazart Gaya 1,592 s. no. 2408. ‘Umar b. Sabba b. ‘Ubaida b. Zaid a. Zaid Numairl Bagri- 
radirt die gird’a von: Gabala b. a. Malik, a. Zaid Ansärt. Tradirt dio huraf von Malıbüb b. Masan, 
Md. b. Ha. b. Zijäd. Von-ihm tradiren die gird’a: "Al. b. a, Dawüd Sigistant, Hide b. Haitam 
AL b. Sul. b. Md., A. b. Farah, "Al. b. ‘Amr, a. Hatim: sadagq. 
(22) Zitate: b. Hallikän IVofayat no. 319. 1, 439,111. - 
[23] Zitate: Mas'üdt Tanbth (BGA VIIT) 247,8. 
[24] Zitate: Tabart (sehroft). 1 b 
[25] Zitate: Balágurt Futah, 301,1 Baladurt "anku “an a. ‘Agim Nabil, 382,14 ‘a Mugalid b- 
Jahja, Baládurt Ansab V, `’ b 
(26) Yaqüt Mu' fam 1,247,14; 547; 052; 2782; 4,248; 699. Gewährsmann Qälts (unsicher, © 
vol ständig): 1240,43  Axma'T. 3,175,7 < Sa'Id b, "Amir. 214,4 < Balilt. 220 apu < DAN 
221 apu > Jahjä, Damiri Hayat (1234) 2,382, 31. P 
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۳ Genannt in: Yaqit Afu‘ gam. Nicht t in: Centenario M. Amari. QM 1,532. b. al-Atir 7 
. HH n 9387. Taj 1,300,17 kurze E . Festschrift Néldeke 1,109. Oft bei Bakrt Mu'- 
fam ed. Wüst. von S. 8,21 an; 25,1; 25 pu. aoe 5 ` i 9 
[28] Werke: (ta'rib) al-Bagra. Tab. 2,168,10 citirt nach GAL 5 1, 209 die apbär ahl al-Bagra. 

[29] Werke: fabaqat ad-du" ara’; allerlei Citate nachgewiesen in GAL S 1,209. 


Gallàn Abû Marwan 


1] Nicht genannt in: Wensinek (Creed). Yaqût Mu‘ fam. Ta’rik Bagdad. El. Goldziher Vorl., 
ka Stud. Genannt in: b. Hagar ed Mu'tazila ed. Arnold. Haiyät Jntisár. BI I. 

] ragi al Ma" arif 244 waf-Tabari 2, 1733 wa-Magalat al-islämtyin ll-A ari wal-Munya wal- 
amal 15— 17 wa-Mizän al-i' tidal wa-Lisdn al-mizan. Apbüruh 117,25—27; min al-bulaga” 196,19. 
[3] Lit.: Nybexg EI III 852 b 3 „In Damaskus wurde Ghailin ad-Dimashkt, der zu den Vätern 
der Mu'tazila zählt (b. Murtadä, Mu'tazila 15—17), von Hishäm wegen seiner Lehre vom freien 
Willen umgebracht (Tab. 2,1733)“. 


[4] b. Qutaiba Ma'arif 244 = 166: Gailän ad-Di. kana gibtiyan gadariyan lam yatakallam 
ahad gablaha fi l-qadar wa-da'à ilaihi ila Ate bad ir den wakana Gain yukanná Aba Marwän 
wa-abadahn Hiläm b. ' Abd al- Malik fa-galabaha bi-bab Dimaiq 00-16 yarauna Galika bi-da' wat 
Umar b. * Abd کله‎ Aziz “alaihi. Haddatanı Milyar ar-Hass sami'tu ‘Abd Allah b. Yazid ad- 
ںان‎ yagdlu samitu l-Auz4 ١ yaqalu: auwal man takallama fi -gadar Ma’ bad al-Guhant [umma 


[5] Vita: b. Mubarak, cit. ط‎ H or Lisän 4, 424,3: kana min aşhab al-Harit al- wa-mimman 
ابا‎ d qutila al-Härif qama Qailan 2. frat lahg Halid b. 
aL Laglag : wailaka a-lam taku fi Sabibatika turdmi n-nisa’ bit-tuffah fi Jahr. fumma girta 
Bidiman tahdimu meet al-Härit al-kaddäb al-mutanabbi watas'umu annahá umm amu’ minin 
fumma tahauwalta fa-pirta zindigan mà aräka tajrugu min hawan illa ila 07 minhu. 
[9] Vita: Sagi, cit, b. Hagar Lisän 4,424: | . ER 
gadartyan 487 iyatan, da" 8 “alaihi ‘Umar b." Abd کله‎ Aziz fa-qutila wa-gulibe wa-käna gair 68 
wala ma*münan. kana Malik yanhá ‘an mug 1 ; 
[7] Vita 571h: Tarî} Ibn * Asákir (lange Vita). 
[B] Vita 748 h: Dahabi Mian 2,324 no. 2593: Gailan b. a. Yailän al-magtat D gudar, dallun 
miskin haddafa “anhu Yaqûb b. "Utba. wa-huma Galan b. Muslim, kana min bulaga’ al-kuttäb. b. 
Hagar Lisän 4,524 no. 1303 fügt noch folgendes hinzu: > b. Mubarak ې‎ v. Makhül verbot ihm 
die Teilnahme an seinen Sitzungen. < Saat q . v. Zusätze des ۰ ur kana Lag? huwa Ragi 
nágarahü wa-afta ارت‎ *Uquilt: Raga’ b. Haiwa schrieb an m nach G.s Hinrichtung: 
qatluAa afgal min q ain min ar-Rüm. < b. ‘Adi: lä a'lamu laha min as-sanad اه‎ on, < b. 
Hibbän: als ‘Ubada b. Nast von seiner Hinrichtung hörte, billigte er sie. 
[9] Vita 840 h: Mu" ملع‎ ed. Arnold 15. < a. = ns Gallen one (ed. du) Morean دچ‎ 
مقصسڑتا'‎ b. * Aff&n. Schüler des Ha. b. . al-Hanaffyn u, differisrto ; liesom 1 
Hasan sagte von ihm voraus, er wi huit Allah ‘ala ahl هدغه‎ wa-lakinna l-fatt magtal, cinzig- 
artig in Kenntnis, Askese, Gebet, Monotheismus und Gorecb bun. b. ‘Abdalmalik ließ 
ihn und con Geltihrten Sálib ERATA Sen Pra an ‘Omar 11 (8. بسچ‎ Sene degna 
! zu مول"‎ II 16 unt. Er und Sali) flohpa bei Hisims 0 : - 
den dort verhaftot und hingerichtet. Seine Worte vor der Hinrichtung. Legende. . 


10] zur Vita: Mu'taziln ed. Arnold. 11 pu. 8 . 
d Lehrer s al-Hasan b. Md. b. al-Honaltye, der eine Neigung sam ud hatte u. in e 
1 *taziliten t . 24 sein Salih ad- 
یا‎ Duas ene alla az Zingt (s. dazu Dahabt Misin und b. Hager 10280 s. v. 
[11] sein Ende: Tab. 2,1733 abgedruckt von Nyberg zu Haiyät Intigär 231. 
[12) Lehre: Haiyät Intigär 127 zitiert einen Satz des Ibn Räwandi: fa-laisa b. Sabib wala Mey» 
۳0-8 wa-Gai wa-Aba Samir wa-Kulgam minkum wa-in wafagükum fi سوا‎ i 


wa-amma Gailan "tagidu Lugal al-kamsa i 
we-hädiht rasa? d gad fabbagat pre poe taihadu bi-kidb gäbib al-kitab “alaiki, Nyberg, Anmerkung 
zur Stelle (Haiyäț Intigar 213 s. 241 Register) verweist auf Schrastant, b. Murtadä, ید‎ 
13] Lehre: 136,4 s Untergruppe der Muräi'o ; ihre Definition von 5 

ae al trafen oder ihm verzeiben; oder er behandelt alle ۳۵۸۸27 gleich.‏ یا 
Gailan Acfiniert istifa’a als Gesundheit des Körpers v. seiner Glieder u. das Fohlen von‏ 209.15 
۱ ۱ سیت a} al" had.‏ ه Mängeln. 513,13 Qailäns Lohre von don‏ 
wa-minhum aigan‏ د Lehre: tint ed. Cureton. 103,4 unter den Scktisrern auf‏ ]14 
EEN Gailan b. Muslim. 105 wa-kana Gailan yagalu bil-qadar 255‏ سو ام Gr b.‏ 
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wa-sarrihl min al-‘abd wa-fi l-imäma annahä tasluhu li-jair Qurai$ wa-kull man käna ۶7 
bil-kitáb was-sunna kana muslahiggan lahä wa-annahä lā tufbatu illa bi.igmä* al-umma. wal-"afab 
anna Lumma iftama'at “ald annahA la tasluhu Ü-gair Qurais. wa-bi-hddé dafa'at al-angar ‘an 
96 wähum: minná amir wa-minkum amir, wa-qad fama' a Gailan pigdlan :ماقم‎ al-qadar, ol-irga* 
"burag. 

[15) Predigt: b. Qutaiba " Uyan 2,345,10—6,5 (kalam li-Gailan). 

[16] Werke: Seine ras@’il werden erwähnt von: Gahiz Bayan 1,115,1 (neben den Predigten des 
Hasan Basrt) ; Haiyär Intigür 127 Nyberg: (als Beweis für seine mu'tazilitische Gesinnung). 


Furfüriyüs (Porphyrios) 


[1] Fihr. Fl. 245,13— 15 Zitat pus s. syrischen K. at-ta’rı} (die 7 Weisen). 248,20 cr kommentierte 
die Kategorien des Aristoteles. 249,2 desgl. seino اوعد‎ gounrelag. 250,21 desgleichen existiert 
von ihm ein Kommentar zur Auscult. phys. Buch I—IV. 252,3 er kommentierte die 12 Bücher 
der Ethica Nicom. 253, 12—18 Vita. 255,15 aufgezählt in einer Listo von Aristoteleserklärern. 
300,18 Bast, K. nagd kitab Anäba ila Porphyrius fi fark madähib Arisfalis ft Lila al-ilahı. 346,24 
K. an-naum wal-yaqaza von Porphyrius. 
DI b. Sà*id Tabagät 27,10 neben Themistius und Alexander Aphrodisiensis als Kenner und Kom- 
mentator des Aristoteles gerühmt. 49 ‘Al. b. al-Muqaffa* übersetzte seine Isagoge. 
[3] b. al-Qiktt Ta’rıy 35,3 ~ Fihr. 248. 35 ult ~ Fihr. 249. 39,6 Komm. zu Arist. I— IV, übers. 
von Basil. 42,6 kommentiert Arist., Metaph. B. ins Arab. übers. 220,6 "Al. b. Muqaifa‘ soll die 
Isagoge des Porphyrius üborsotzt haben, cf. b. Sä’id 149. 274,12 aus Fihr. 300 in Räzis K. tafsir 
kitab Anaba ila Porphyrius ft dark madähib Aristoteles fi l" ilm al-ilaht, 279,14 ,اطع لاله‎ K. ta'liq 
Isagoge ‘ala Porphyrius. 323,19 Matti b. Ytnus, Tafsir kitáb Isagoge. 
[4] b. al-Qifit 70! 312,15 aus der Risdla des b. Butlin. 
[5] b. nl-Qiftt Ter 256,13—7,9: as-Suri min ahl madinat Sar min sahil ai-Sa'm. wa-gila kina 
ismuhd Amüniyfis wa-guyyira. wa-käna ba'da zaman Galinds. wa-lahad n-nabäha fi “ilm al-fal- 
safa wat-tagaddum fi ma'rifat kalam Aris falis wa-qad fassara min kutubihl ma dakarnahu fi tarfa- 
mat Arispajälis “inda dikr kutubiht. wa-lamma ga‘ uba “ala ahl zamanihi ma'rifat kalam Aristojälis 
Sakau ilaihi {alika min al-amäkin an-náziha *anhu wa-gakara sabab al-jalal ad-dapil “alaihim fe- 
fahima {alika wa-gäla: kalam al-þakim er پا‎ Wa muqaddima qagura ‘an fahmiha zamänınd 
li-fasad anfusihim, wa-Jara' a fi tognif kitab Isagagı. fa-uhida “anhu wa-ugifa ilā kutub Arispajalis 
wa-fu' ila auwalan lahd wa-sdra masir ad-Sams tla yaumina hada. Schriftenkatalog. y ve 
[G] b.a. Ugaibi'a 38,9 Zitat nus einem K. apbdr al-faläsifa. 41,21 do. 105 ult ودنا‎ an-Nabwf 
tzte seino Isagoge. 200, 24 Hunain b. Ishaq, K. masé’il mugaddima li-kitäb Porphyrius 
په سا‎ 210 Kindi machto einen Auszug aus der Isagoge. 215,2 desgl. b. Taiyib Sarahs. 235,7 
شا‎ b. Yûnus kommentierte die Isagoge. 241,10 a. 1-Farag b. Taiyib, K. tafsir le. Isagoge. 308,26 
"Al. b. Mugalfa" übersetzte sie. 317,10. Rast, K. fi nagd. Andba (a Porphyrius D dark magahib 
Aristoteles fi کا‎ ilm. al-ilaht. 11 105,12 b. Ridwan, ta'aliq fawa'id madgal Porphyrius ا‎ 
IL 138,20 l'ar&bt schrieb einen Kommentar zur Isagoge und imla* ft ma' ant Isagagı. 11 94,20 ۰ 
Haitam schrieb einen taljts madhal Porphyrius (Isagoge). - ` 
[7] Bar Hebracus 61,8 Zitat (aus seiner Geschichte der Philosophen). 60,13 qala Furfariyüs al-mu- 
arri}. Homer und *y y durs lebton in dieser Zeit. 61,5 desgl. 0 
8 Vita: Bar Hobraeus Ta’rI5 mugasar ad-duwal 132 pu stimmt ziemlich wörtlich mit b. al- 
Uu überein, gibt aber im Schriltenkatalog wichtige Zusätze. ` 
[9) wichtig P. Kraus, Jabir (Reg), der auf Bidez verweist; ferner Schahrastänt. 


Yahya Ibn ‘Adi = 


(1) Lit.: Brockelmann, GAL 1, 207. 5 I 370.956. Jakobit. Schüler des n. Bišr ۶ b. Yünus, 
pr 81j 074 (364 h) ader 363 h. Fihrist, b. Qutaiba, b. a. Usnibi'a, Baihaqt Tatimma 90, سنا‎ 
ebraeus 297. Br. weist 8 Schriften von ihm nach. Literatur: A. Périer, Yahya b. “Ads, Paris Sien 
Derselbo edicrte von ihm Potits traités apol. mit frz. Übers. Paris 1920. cf. R. Hartmann, I 
13. G. Gral, Die Philos. d. Gotteslieba bei Y. b. ‘A, München 1910. ` 5 
[2] » Ind. poet, Fihr. FI, 264,5—14 Vita, ziemlich wörtlich von b. a. Uyaibi'a 4,235 ausgeschri” 
b i verwandt m IET 20 301 (aber mit viel roicherem Titel Verzeichnis) bet? Kirchen- 
8 ult = 3 . . al-Hammdr) qara'a ‘ald Yahya "سا‎ Adi. Klin tschr. 3. 
Dee 58 (4930), 348 (LiJ, رن‎ qura'a "ala ولل‎ 5 
3] Fihr. Fl. 244,22 Yahya b. *Adt unter den Übersetzern aufgeführt. 246,5 Platos ir übe 
Y. J. b. "Adi 240,11 ra'aifu bi-ha Yahya L اما‎ Sofistis Hatos Sophistes in der. Übers, NT 
Isháq u. mit dem Comm. des Olympiodor). 246,12 Platos Timacus, verbessert von J. b. 


۳ 
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Kar: 


"٢٢د‎ 


So 


53 


(aplahaha). 246,16 Platos munasibat min haft Yahya b. ' Ads, 246,17 Platos Crito mi 
b "Adi. 246,19 Platos Timaeus min haft د وو‎ AS Platos Ststs Ae Yahya. dics 
[4] Fihr. Fl. 248,23 &-jai a. Zakariya' (hält Avistoteles Categorine für unccht). 248,24 a. 
Sulaimän ließ den a. jj& die oap Miis übersetzen. 249,15 J. b. "Adi übersetzte die Topica 
des Aristoteles aus dem Syrischen ins ische. 249,18—24 gala Yahya b. ' Adi fi auwal tafsir 
haga Lkitab (i. e. Topica). 249,21... wal-kitab bi-tafstr Yahya nahw alf waraga. 
202 armen dair kalam Yahya. Mad] و‎ ۹٦ c. Sophistiea) Yahya b. Adi min Tiya- 
"arabi. 250,4 wa-nagalahü (i.e. Poetica & b. ' Ádt. 25 wa-aslaha hada n-na 
: e. Auscult. phys. Buch I übs. v. a. Rauh) لا‎ 808 b. * Adt. ۱ ie 
5) Fihr. Fi. 250,28 ra'aituha bi-bajt Yahya b. "Adi (i. e. Ause. phys. 1 dbs. v. Ibr. b. Salt). 250 
nagalahü au aglahahü Yahya b. ' Adi (i. e. De coelo fa Comm. des Thomistias). e وب‎ 
cy naql Mattd) a. Zakariya’ (i.c. Olympiodors Comm, zu de generatione). 251, 9 dep رین‎ 
b.' Adi (i. e. Comm. des Olympiodor zu den Meteorologica). 251,14 له هم‎ dalika i-baff 
1 & '.ط‎ Adt (d. h. Notizen über de anima) 251,22 kaga gara'tu bi-haff. Yahya b." Adi P fihrist 
kutubiht (abs de animal). 251,23 min ez b. * Adi (desgl.). 251,26 wa- Lbarf a. ya" 
Yakyd b. * Adi (i.e. Theologica, Buch M). 252,1 bi-half Yahya b. * Adi ft fihrist kutubiht. 252,1. 
nusija min haft Yahya b. ' Adi min fihrist kutubihi (Schriften des Arist.)]. 
E Fihr. Fi. 252,3 wa-käna ! inda a. Zakariya’ bi-batl Ishaq b. Hunain * iddat 252,9 naga- 
قاط‎ a. Zakariya’ Yahya b. "Adr (Theophrast, Metaphysica). 252,27 ga a. iya Yahya b. 
Adi inna Sark al-Iskandar lis-sama' kullihi wa-li-kitab al-burhän ra’aituha چا"‎ (über Alexanders 
Comm. zur Auscultation ۱٢٢ جج وھ‎ 253,3 gala a. a’, er bot Ibr. b. “AL 
50 Dinare für Ishägs Übersetzung der Sophistik, Rhetorik und Poetik, 13 min haft Yahya b. 
Adi (risdla des او‎ itd qara’tuha bi-haff Yahya b. ' Adi (Schriltenverzoichnis dos 
a 264,2 wa-aglahaha a. Zakariy Yahya b. "Adi (i. e. Alex., Comm. za de ملعم‎ übs. 
0 tä. i 
[7] b. an-Nadim erwähnt von Yalıys b. "Adi Due کر‎ TIU S. 240,11 Platos EYES 
246,16 ; 246,17 Platos Crito; 246,19 Platos Timaeus; 246,19; 251,14 Notizen zu de anima; 251,22.23 
Ari مس‎ 252,1 desgl. ; 254,13 risála des Diophantes; 254,15 Schriftenverzeichnis des Apa- 
hroditus (?). 2 
[8] Werk: tahdib al-apläq, gedruckt Bairut 1866, Kairo 1891, 1317, 1914. 


Schlußbemerkung 


Überblickt man das hier vorgeführte Material zum Fihrist, das im Falle der Indizes 
streckenweise einem Repertorium zur Literatur in arabischer Sprache und zu ihren Auto- 
ten bis zum 10, Jahrhundert unserer Zeitrechnung gleichkommt, so kann man sich zu- 
nächst der Hochachtung vor der großen Arbeitsleistung Fücks und dem Umfang seiner 
Kenntnisse nicht versagen. Ferner ist es sicher zulässig zu bemerken, daß eine künftige 
Edition des Fihrist wohl kaum ohne die Vorarbeiten Foxs auskommen kann, wobei dies 
weniger den Text selbst als vielmehr die Übersetzung [6] einzelner Teile, besonders aber 
Sinen nach Umfang, Inhalt und Ziel klar konzipierten Kommentar betrifft, dessen ein 
Werk dieser Größenordnung im Interesse der arabischen Literaturgeschichte bedarf. 


ANMERKUNGEN 


[1] Kitab al-Fihrist. Mit Anmerkungen hernusgegeben von Gustav Pries, Nach dessen Todo 
besorgt von Johannes Robr und August Atten, Zwei Bünde. Leipzig 4874, 1872. - Zur 
Problematik der Edition siche schon FuÖcer im Vorwort seiner Aus ; vgl. auch J. Fox 
in ZDMG 84 (1930), S. 112. Die Ausgabe Kairo 1348/1930 ist ein Nachdruck des FLÜGEL- 
7 Textes nebst einem Anhang. Ein reg pers ep پو سه‎ der Frtgerschen Aus- 

۳ ersehien ohne Jahresangabe in der ۸۵ aiyàf in Beirut. ہمت‎ 

[2] Zu Leben und Werk J. 18 هغه‎ siehe meinen Nachruf mit Sehriftenverzeichnis im Jahrbuch 
Jür 4974 der Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig (im Druck) ; ferner W. Exp 


in Islam 53 (4976), 5. 103-5 ۱ 
(3) Die 1971 لت‎ Ausgabe von Rida Tadappup benutzt zwar dio Handschriften C, S und 
T, ist aber wertlos, da sie keinen kritischen Apparat besitzt. Methodisch unzul ist 
dio Verwendung der Früornzschen Ausgabe als vollwertigar Textzeuge; dio 7 erenzen 
«wischen den Handschriften einerseits und Fihrist Fl. andererseits werden zudem in pseudo- 
kritischer Weise durch die Verwendung von Fettdruck und Klammern im laufenden Text 


(rich acht. Vom Herausgeber stammt eine 1965 erschienene Übersetzung des Fihrist 
ins Persische, 
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[4] Index poetarum ist dio Bezeichnung für die von Fick angelegten Sammlungen zur altarabi- 
schen Dichtung, weleho die Fihrist-Indizes an Umfang noch erheblich übertreffen. Ich hoffe 
im kommenden Jahrgang dieser Zeitschrift über sie berichten zu können. 
Der Text folgt im allgemeinen dem Original, das gilt auch für Verschen und Wiederholungen, 
wie sio beim Umfange der Aufzeichnungen unvermeidlich waren, oder für verkürzende Wieder- 
gaben von Namen und Büchertiteln; jedoch wurden die zahlreich verwendeten extremen Kür- 
zel im Interesse größerer Verständlichkeit aufgelöst, wie z. B.: OrSt für Festschrift Nöldeke, 
Jq für Yaqût Au‘ fam al-buldan, Jaq für Yaqüt 77172 al-arib, l. m. far b. Hagar Lisän al- 
mizin, tadk für Dahabi Tagkirat al-kuffaz, Bal für Balàduri Fulah al-buldan, Bal V lür 
Balidurt Ansab al-adrdf, Sham für Tibrizt Sarh al-ham4sa, oder Y und د‎ für „genannt in" 
bzw. „nicht genannt in. Aufzeichnungen in arabischer Schrift ınußten in Umschrift wieder- 
gegeben werden. Die Zählung der Zettel in eckigen Klammern stammt von mir. 

je auf den neuen Handschriften basierende Übersetzung von Bayard Donor u. d. T. The 
Fihrist of al-NadIm, A Tenth-Century Survey of Muslim Culture, New York - London 1970. 
2 vols, habe ich bisher nicht einschen können; vgl. dazu etwa die Rezension des Werkes von 
I. J. Bovrarra in The Muslim World 62 (1972), 3 249—52. 
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BB ds‏ من شور الف Si‏ بین مکتبتي شیستربیتي بدبان 
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— The American University in Beirut. 


Bulletin d'Etudes Orientales (Damas). 
Centre National de la Recherche Scienti?que (Paris). 
Dictionary of Scientific Biography . 


= Encyclopédie de l'Islam (Y^ edition). 
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Geschichte des arabischen Schrifttums. 
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WA ٢-7-7 es Cited بن سيد ب كه ابو سو‎ A 
Kë محمد بن عبد الكريم‎ 
SE أبو عفان الفَارِقيٌ‎ 


صفحة 
أبو Eege Eer Ga ESI Bt‏ 
ابن الا خشید WEN CTI‏ 
٢1 777 11) ٨۹ ٢ ٢٢ ٢ ٢/٢٢٢٢ qM‏ اه 
ومن ce Al‏ اب بن P pito, AM‏ 
ud‏ ما wr een Vide‏ 
ومن DREN‏ من لا یمر ف ین أثره غير ذ کره NN D ee‏ 
ا x JU‏ ٢ل‏ 
Sac‏ بن ايوب p pe C‏ 
Dee e a c5 t‏ 
Jl‏ شهاب p EP‏ 
D T s JÁ A8‏ گت ده 
أبو io e aa ۲٢ eal, seas eH‏ 
DEY 7‏ 3 البضري IN ne el E‏ 
ومگن isl‏ عن أبي تھاشِم الجبائي ir HN EAS SHI TY,‏ 
eee 3-5‏ ساو 1٢۷‏ 
Asch e el‏ بالجعل وج اماک ےسا ئل proc‏ 
od‏ الثاني - seth‏ يكي deed‏ الإمامية MP BIN,‏ ا 
کون وف بهذا الاشم EE‏ 
ee‏ بن eles]‏ بن An JESI ve‏ سے Rot‏ 
Alb‏ بن الحكم ENEE‏ 
al‏ الاق TET‏ تت وود 
الشكاك » محمد بن الخلیل ا 0000 
اب 52 أبو db.‏ محمد EE‏ 
d‏ سل الب EE‏ ورا 


e 7 ا‎ vt Ee ub Ma Suet: N الحَسَنٌُ بن مُوسَى‎ 
ahd اکا‎ te care ROS محمد بن يشر‎ » Garb yb 
i E بن الکسن‎ ge cs Ea 
EE بن سالم الجواليني‎ La 


Eege —Ma cec alles A 
i ERE E الجَيِش بن الخراسانی‎ yl 
EE all ui pé 
Ebbe tegt SEE SS pall del 


ار RAE‏ ؛ محمد بن محمد بن ٣٧٧ OLR)‏ 2 اا 
AE à Al‏ مس سس سس ا سس ہا ہیں سرت ا دہ 


A E 5 7 ,- at »‏ 
لقن Sti a‏ كلمي المُجبرة وتابقة الحَضَرِيّة وأسماء كبهم nis‏ لا E‏ 
GL A‏ أبو عبد الله الخسین بن محمد obesse n dito‏ ۷ي ات ا و 
Jaks‏ الفُرد eebe‏ سس 346-3544 


ومن مُتكلمي المُجيرَة ولا تغرف له WES‏ ہی بس مھ هه ٢‏ 6ا 


2 A 
NE Or beet e كلاب » عبد الله بن محمد‎ Zéi 
FR LE 

Vs enee WISI ومن‎ 


G phill‏ ؛ محمد بن عَطية پوس امت مق er‏ ہی تبیہ کسی و سو جا 


"٠ 997صص‎ vm محمد بن‎ ei Sal 
EE الله بن يزيد الر باضي‎ de 
e ro ec بن‎ Jaks 


إټراهيم بن | EG dU‏ 
5 3 2 
صالخ التاجي EEN‏ 


1 و 


7 
EE N بن‎ e 


Ls ۳ e 
والمُتَصَوَفةٍ المُتكلمين‎ SAAN, SLAF, القن الخامس - انبا الشیاح‎ 


على HERE ayy bál‏ ده 


00 محمد الخُلْدِي‎ PETITUM ET UE 


"CPP 


cl OS 


۱ O9 9 3 9 9 و‎ e 9X4 ٢ و وه ۸ * و‎ PON ٧ مس م م م 089 م م مم ل‎ "on وو‎ ao n n 


TNNT VR ما صَنفُوه من‎ Sd, BEA این من اقا‎ DEN 


Ee Ee ee EE te بن‎ x عبد‎ 
ببس‎ p بن‎ Ära 
EE ege EEE LARS محمد بن الحسين‎ N 
EEN و000"‎ 9 pM e 

وت شه 


۳ 


+ 


الیصري ؛ على بن محمد € —————— 
طائفة أخرّى من Ba!‏ کی ات ہہ ۹ رب بت HMM‏ 


DNH ENNEN EEN EE 


و ووو ووو و EE‏ و هم م رد ٢ ٢ ٢ ٢٣٢٢‏ تي کے ee ۸/٣ ۸٢‏ 


"ھ04۸ rm‏ ———-— 
AMI‏ بن محمد و سوہ سس Ta‏ سی ساس اھ a‏ وس لی ئا ھی A‏ وت کا 


دب 


n n‏ بآ 


دهو 


cé Sse gs‏ زحط 
صفحة 
أُشعَاء المُصَئّفِينَ N‏ الإسْمَاعِيليّة EEN AS flatly‏ 
Dog "EEUU ole‏ 
ولهم ARE DARE‏ وهي OS OEE S‏ 
ومن ebe ae cess‏ اد ارہس EE‏ 
|i "cH" DEA‏ 
أبو ڪام Sj‏ لاک صن و هه حم تن تت TNS‏ 
Re a a e e Da‏ 1-1-21 وا WE‏ 
A MR:‏ ف Vielen re NAS Ju‏ 
اب فیس aaa‏ دجسم تد تھی سی سی و۸ 
لديل plc"‏ 
TRE SMAI‏ سا 

۷٦۹-١۷9 سے‎ al, esl, عَثه‎ uso, ومَدَاهِبه‎ EI 
ا1۷‎ n TEN في آغذه‎ A 
ھا‎ CH p کب‎ aod 
TEC 454 الله بن‎ Le 
هتت د11 وه‎ ٢ مُخارق سس سرت شرب‎ o Ga 
VEER الكوفي‎ m" أبو‎ 
EE ره‎ 1 M 
pm إسماعيل بن محمد‎ cost 
أبو عبد الله 77871 ظگک نن ده‎  ییسخلا‎ 
NA ا‎ a ہن درد‎ ae البسلوي » عبد الله بن محمد سے‎ 
VAN ۷گ‎ Seege ee Sill obe EF 
VAN E ET gu! 
ری‎ PER SEEN بن علي چو وو‎ des الدَّاِي إلى الله ؛‎ 


ef or ga کناب‎ JS 


A Leu erates 35 بن‎ Ac), el إلى‎ cet 
Do القاسم بن إبراهيم شضس کا مس بای‎ o a 
AAG NN إلى الق ء یحییٰ بن الخسین حدم‎ cati 
تس سد مھ سس مہ‎ Aalt محمد بن‎ BE gl ceat 4 
E ٢ ٢ محمد بن مَشعُود‎ pail FECE 
m العامّة ده لحو بوت ا طوقس الوق و اا‎ Sai من‎ af Hai 
EE NETT: علي بن الخسین‎ e 538 ابن‎ 
BNA classe محمد بن أحمد ب تت تت کت تک‎ e AN ابی‎ 
VAA P PNE Den cassie teas E محمد بن على‎ AS A 
٦۸۸ SEU محمد بن علي بن 550 کس اہ ما ےت‎ AE A 
ا د وره‎ EN د‎ ( Xj سُلَيِمَان ء داؤد بو‎ yi 
کم‎ Ton Te بن یخیٰ‎ Al لُودِيء عبد‎ su 
cU الکن ء محمد بن أحمد الکاتب ب‎ al 
محمد بن أحمد 1111 سی‎ c oils al 
Ve Ne ابن الجَعَابِيَ » عَمرو بن محمد‎ 
14) Ee EE أبو پشرء أحمد بن إبراهيم‎ 
٦۹۲-9۹۱ ......................., ON اب المُعَسلمء محمد بن محمد بن‎ 
a 970 TD M N EET, 
WE cem un تہ‎ RO SEN aud طالب » مُبيد الله بن‎ al 
WAN. ae ee عبد الرحمن بن محمد‎ er! 


425 والصَّلاةُ واللام على العبُِو‎ eech) vc لله‎ Aish 
JU من‎ vs في‎ SU به‎ GE مگا‎ sel OUS يَطوي‎ 
Hi کل جيل على‎ uu |  مامالا نحو‎ Ps SY Delt. lei, 
بما هو‎ basin عرکة‎ gabe te بالمُنْجَراتِ‎ Ai, أشلافِه‎ 
DIES ei bi عليه » في خرکو‎ Aë إليه‎ e, « G38 
TESTEM ما قد یب في يوم من‎ OF AL جواء هذه الحركة‎ 
2 c Ba اعد‎ BEAT کو یر‎ ge 
الاهتَمَام » وما كان‎ 5 pins ما كان‎ KEE أَشْيَاءٍ جَديدَة‎ a Aa NËT 
. واغیزاز‎ AU موضع‎ 
طريق‎ pAlb def ونتاجه‎ AN الفكر‎ os H غير‎ 
عليه‎ oe d$ ما‎ als it . واشخیین‎ PR 
ikd Gi, المغرفة‎ CIM بهم في‎ ef? ثم يفون به‎ ۶ 
ck: وسُّعَراثهاء وقلايمتهاء‎ curtis, H الم‎ AS 
Aus, ورججالاتها‎ ZU بین‎ HAN رجال الفكر في‎ dis . et 
Ub فلا یقی منهم إلا قرات‎ aan, Ln 53 فيطلوي‎ A2 
الفکر» ویأئشون‎ Je: Jus يُطالعون‎ > B ينما يظل‎ m^ 
نما هو بما مدمه‎ NO ث الفكري » وغْنَى‎ HAI هو‎ giis ت‎ 
do » 


کناب الفپرشت للدم 


ومنذ أن JE‏ الله تعالئ أمّة Sts KEE‏ رسالته الحاتمة إلى 
el Sally cid id‏ كر Lët‏ القطاءء ومؤكبه باق بين I‏ 
as‏ مرلن کلام ae‏ سنه Ai 2 aks‏ تَدُورَ بين AS‏ 24 ومُبوط » 
LASSI,‏ سة ib uii‏ جييد» b‏ تدغو الله تعالیٰ Ve ai?‏ الوم 
ur‏ إلى at‏ نابت الاش قوي die‏ شاخ i c oui‏ من 
nes]‏ يث sii‏ ما فيه ليه إلى عطاء الأجيال الَالقّة من KEES‏ 
N,‏ الإشلامي واللوم الإنْسانية . 


JUN الذي لا تشتهين يتاج‎ JAAN هذا‎ Al بر رات‎ Vo ولعل‎ 
A أن یل إلى بعد مما وَصَلُوا ليه‎ leen Ar من‎ 7 ze? 
ia Mis S A, Hie اترام وتقدیر إلى من‎ Ro 
deal dër ees ed ét يلوا إلى‎ agi 
d uA us : us, Ede کما‎ Jud, aus تجزيهم الله على ما‎ 
. (ot y مَبَقُونا‎ Spall EY; 

Jos على ما‎ Hai قَامَت‎ Ud الإشلامي‎ 42) Aë tH, 
N من وا في دُرُوبٍ المغرفة ء وأ تشفض‎ MF ینا من‎ 

عن ddl‏ کُٹوزہ . فھي Vo E‏ مجفوعات وخژاژن المخطوطات 
ادد لد دد لد ومو و 
"ach Op‏ أضلا . > وهي lle auis E 3j‏ من هذا ارات 
cb By‏ فإنّها as $, Pe PES Je Aë‏ 55 
اقيم الذي d‏ اثاریخ للحضارة الإشلامية على مَدَى قرو c Lata‏ 
رَعُم حود ae, DES‏ الجاهلین . 

JE cia iue Mai js Bl ugs AAS o Cos‏ لھا 
EE) LA‏ وخيرة dall‏ من يوون الدقة Dn;‏ 
atl ee‏ تفلیم 5 سول الله An BE‏ الله 
ll‏ عمل Sisk‏ ععلا ان ec a‏ یرت 


قرش 


pe 


وهي iore‏ على Biel‏ على هذا LEVI‏ في عَمَلِها في المشتقبل إن 
AER‏ 

LEI,‏ الذي ATE‏ اليوم ليس جَديدًا على bäi‏ والدّارسین؛ فهو 
LES‏ «الیهرست في A etl‏ المُصَتّفين من dell‏ والغخدئین 
lasi‏ ما ضَنَفُوهُ من E TM‏ محمد بن أبي Mel‏ 
لديم اراق ء المتوى سنة ۰ هجریة/ ۰ ميلادية dsl TR‏ ما 
JU‏ عن AS‏ دا الفهرشت » هذا الله FER OS‏ في ES‏ 
EE cÉ‏ الإشلامي وإشهامات ll‏ المُسْلِمين في 
LEN Kall‏ وهي SEE‏ ت فيما A8‏ وِتََاقبَ عليها 
العلَمَاء c Otsi‏ ورفدها المُمَهْرِسُونَ Leeft SEA‏ 
eb ad ۱‏ هذا الکتاب من Ble JB‏ ڪرات ء غير أذ ن QUsJI lathi‏ 
OS Sf casi‏ هذه | ada‏ الم للکتاب  Argh‏ فيها إلى اصُوله 
Séi‏ التي cas‏ إليناء adl,‏ ال DE hed‏ من شور AEN‏ 
الذي Ld, aS‏ والمورّعة ار ۱ بڍئلن وشهید 
علي باشا بإستانبول» tee‏ م إلى نو putt‏ في مَصَادِرِها التي A‏ 
إلينا وكذلك ou e Jy‏ عن لديم » وشیژ فيها إلى ما وَصَل إلينا من 
کلب التي نی على دا pÉ‏ وأماكن وُجُودھا في | مکتبات ZI‏ 
وکذلك إلى ما یر منها وأماكن تشره . وقد عَهَدّت بهذا bal‏ إلى 
الدكتور أيمن فؤاد سید ء GS‏ عليه ليحر في هذه الضُورَة التي اَل أن 
تکیل القَائِدَة » فيش بها ala‏ ء dissy‏ منها الباحث . وِنَدُعُو الله تعالیٰ 
eig of‏ إلى تشر Ach‏ من ENTE WBE uS‏ 


BUY N 


